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AZ ERDELYI MAGYAR DEMOKRACIA VALSAGA*
"~ Istat KADAR IMRE

Jaszi Oszkdr irta meg eldszor egy bécsi lap két héttel ezeldtt
megjelent szamaban, hogy az erdélyt magyarsig sulyos valsigba,
kerilt. A nagy dolgokat tavolabbrol szemléls ember sok mindent
jobban 14t és sok mindent- rosszabbul. Jaszi cikke fijdalmasan &llapi-
totta meg a letagadhatatlan téhiyt: a romdniai magyarsig szervezé-
sének és j6zan elhelyezkedésének immar 6rvendetesen megindult folya-
mata megakadt. Am a politikai passzivitis t6bbé nem fenyeget. A
valasstiasok csédje utin ugyan egyesek ismét felvetették ennek a
kétélis fegyvernek az otletét, de nyomban el is hallgattak. A passzi-
'vitds veszedelmétol nem kell tobbé tartani. A veszedelmek azonban
nem csdkkentek eziltal. Sok minden, — ebben a pillanatban még
nem részletezhetd ok kivanja, hogy az erkélesi felelésségek kérdésé-
nek félretételével egyeldre néhiny pontban prébiljam megjelélni a
valsig tényez6it. Hangsulyozom, hogy az itt elmondandék egyént
megallapitisaim csupin s redjuk kétszeresen all a Napkelet egyik vezetd
clve, hogy t. i, az egyes irdsok nem a szerkesztéség, hanem csakis
a cikkird nézeteit fejezik ki :

1. Az a félhivatalosan tt'izzel-vassal hirdetett gondolat, hogy az
erdélyi magyarsigot egységesen, zart formaban szabad csak megszer-
vezni, maga utin vonta, hogy a szervezkedés csak formdilis maradt
s a Magyar Szévetségbe belépett frakcidk egymast bénitottik meg
minden cselekvésben. Egyik magyar part sincs megszervezve s egye-
16re mindegyik csak keret, melynek alig vannak  tagjai, noha
mindegyik mogott lehet sejteni tomegeket, Intenziv szervezkedés, ez
_a nehéz részletmunka, nem folyik egyetlen pirtban sem. Nem folyik
a Magyar Szdvetségben sem, amelynek vezetdi minden jogos ok nélkdal
~azt kovetelik, hogy a magyarsdg egyedil lehetséges képviseletének
ismerje el 6ket mindenki, noha a tagok katasztere — ha ilyen egyil-
talin volna — szomord képet adna szervezettségisknek allapotarsl.

2. Az egység erdltetése egészen természetesen csak a tovabbi
differencialédast siettette. Formailag ma tényleg egyetlen szerv a

* A Napkelet megnyitja a vitdit ebben a kérdésben és minden komoly
véleménynek, j6jjén az birmilyen oldalrél, szivesen helyet ad,
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Magyar Szovetség s benne jelenleg két pirt, a néppdrt és a nemzeti
part makodik egyttt. A valasstisok alatt az egység tartalmilag is
teljes volt: a nemzeti part a néppart miatt nem tudott megegyezni a
liberalis parttal és a néppart a nemzetick miatt a roman nemzeti
parttal. Misem természetesebb, minthogy igy csak azoka jelsltek ju-
tottak mandatumhoz, akiknek szabad volt a keze. A legkdzelebbi
jové fogja megmutatni, hogy a szdvetségen kivili akcidra vallalko-
26k kozal kik voltak elszant és a kidtkozds veszedelmét ezért 4ll6
emberek és kik egyszerd manditumsovargok, Maris dgy latszik,
mintha a nem ,egyéni akcioké altal megvilasztottak 1épései is meg-
lehetésen egyénick volndnak s befejezett tények elé allitandk kal-
déiket. A néppart és a nemzeti part hivei mindenesetre nem kis
* részben egymast is okoljak a valasztisok /lyen mérvd debacle-ja miatt.
A formai kozeledés és a nyilt szinen valé egyittes harc csak erd-
sitette a kuliszdk mogotti irigységeket, egymas lehetséges sikerére
valé féltékenységeket és igy késleltette a befelé irdnyild szetvezés ha-
talyosabb megkezdését.

3. Ugyanakkor a realpolitikai szempontok tulzott keresése, a
mindenaron ,politikusan® eljirnt akardk kényszeris kozeledése maga
utan vonta a tivolabbi, eszményi, tehat egyedl fontos célkitiizések
elejtését mindegyik oldalon. A néppart kénytelen volt a kilonbs2z6
snkorminyzatokra valé torekvéseinek a hangoztatisat felfiggessteni,
aminek eredményeként nem egy jobbra 4llo hivét kézombédsitette,
vagyis a nemzeti part irdnyaban tolta el, viszont balra All6 hiveiben
bizalmatlansigot élvesstett demokratikus szerkezete ¢és programja
dacara. Kilonssen all ez atra a szamban is, salyban is nem kicsiny
szellemi tiborra és nem egy er6s gazdasigi csoportra, amely eddig is
kivil allott ugyan a népparton, de lelkesen timogatta annak torek-
véseit, most ellenben érzelmileg tobb ponton szembe keriilt vele.

4, Az erdélyi zsidésignak az a nagy tabora, amely a zsid6
fajhoz tartozénak vallja ugyan magit, de nyelvi kulturdjiban magyar,
— kozottok a magyar irodalmi, mavészeti, gazdasagi életnek nem
egy &ltalinosan elismert képviselsje — csak olyan szervezetben
helyezkedhetne el, amelyben fentartisok nélkil zsid6 nemszetinek és
magyar kultérdjunak vallhatni magit s ilyen mindségében érvényesit-
hetné a maga erejét. Ugy latszott, hogy a néppartban lehetséges lesz
ennck e csoportnak is elhelyezkednic, aminek alapfeltétele természe-
tesen az lett volna, hogy az elsésorban nem magyar nemzeti, hanem
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népkisebbségt torekvéseket hangsulyozzon s tevékenységének suly- .
pontjat kultdrdlis és népgazdasdgi térekvések politikat érvényesitésére
helyezze. Ebbdl kovetkezbleg minden antiszemita népbolonditissal
szemben nemcsak cséndes, hanem nvyilt harcot is vallalnia ~kellett
volna ennek a partnak. Ugy latszik, hogy azt a torekvést a néppart
néhany nemes és nagykoncepcitjé vezére képviselte is, de viszont
masok 4gy lattak, hogy 4 zsidésdggal valo bensé kollabordciot a tulsd
oldalr6]l — ahol csak hazizsidokkal kivinnak operilni — ptropa-
gandaul hasznalhatjak fel elleniik. ’

5. Itt kapcsolédik be az a szomoru jelenség is, hogy a ma-
gyarsdg politikdjaban valo részvételt Ggyszdlvin minden frakcis, de
majdnem minden egyén is monopolizalni kivinja. A munkira alkal-
masakat is Ichetéleg elkedvetleniteni probaljak, visszariasztani, el-
marni, elnémitant. Alig van magyar polittkus ma Erdélyben, akit a
legszitkebb barati garddjan kivil a tobbiek is elismernének. A vezér-
letre alkalmasak garniturdja amugy is roppant kicsiny s tesznek réla, -
hogy azok kézisl is mennél kevesebb legyen a cselekedni bator. Egy-
fel6! minden nyilvanos kritika hidnya, masfels! titokban és a kulisszak
mogott mindenkinek a legritabb megragalmazisa folyik Erdélyszerte.
Bizalmatlansag helyett gyanakvas, kritika helyett bemocskolds, elvi
harc helyett denuncidlds jellemzik a helyzetet. A Partfrakciok —
mint ,,Szdvetségi tagozatok” — hatirukon tul is mindendtt tiszte-
letnek 6rvendé lapok megbélyegzésének teszik magukat nevetségessé.
‘A nép pedig kezdi elveszteni a hitét abban, hogy vannak-e politiku-
sok, akik egyaltalin javithatnanak a helyzeten.

~

6. Kalonosen azokkal szemben folyik a diszkreditalasi hadjdrat,
akik akir multjuknal, akik akir jelenlegi mikddésiknélfogva némi -
bizalomra tettek szert a romansig részérdl. Ezt vadként szoktik fel-
hozni mindazok ellen, akik ezt a bizalmat nem kizarélag a felsébb
korsk, hanem a népi — kultGralis, gazdasagi stb. — elemek részé-
£3l is élvezik, Az az elv, hogy a magyarsig csak egy demokratikus
érzelmiét romdn néptobbségtsl varhatja a maga népi, tehit demokra-
tikus torekvéseinek a teljesislését, kezd egyre jobban elhomalyosodni
s az izolalas, betokosodis veszedelme fenyegeti a magyarsig torek-
véseit. Akikedl bizonyos, hogy nem becsapni akarjdk a romdn-
sagot (és a zsidésagot stb,), hanem valdban, észintén és véglegesen
békés egyittélést kivannak vele, azt indexre teszik és a pénstircija
tartalmat vizsgaljak. -

25t
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Nyilt és 6szinte vezetd elvek helyett ismét az agyafurtsigra és
diplomatizilisra valé torekvések kerisltek elotérbe. Az eurbpai reak-
ciés hullamok ellen hullimtdr6Gl szembeaflani ma mdr sokan nem
mernek azok kozil sem, akiknek férfias batorsigiban tegnap még
nem juthatott esziinkbe kételkedni. Inkibb azon vannak, hogy en-
nek a hulldmnak a hatira probaljak odanyergelni a magyarsig tgyét.. .

Ezek azok a veszedelmek, amelyeknek lattira joggal lehet
valsagrol beszélni, Mit lehet tenni? Nézzen mindenki lelkiismeretébe,
akinek kezébe csoportok vezetését adta az idé. A
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AZ OROKKEVALO KENYERKERESES
Irta: PAAL ARPAD ’

A nysjasnak nevezett hold valami ijjedt, rémdlt, sipadt arccal
agy szalad a felh6k kozott, mint a csattogd gyorsvonat a sziklas,
erdds tijakon. Roépil mellette a kérnyezet, vagy 6 ropiil a kor-
nyezetben. IN¢ha egy-egy foszliny eltakarja a hold szemét, mintha
kényét akarna letérsini. Néha a félarcat takarja el, mintha fogfs- -
jastol orvosolnd, Néha a szajin huzédik végig, mintha szavat akarnd
visszakétni, vagy evése nyomait akarnd letérélni. Mert miért ne enne
a hold is, id6t eszik, tavolsigot eszik, odaérkezd sohajtasokat eszik,
esetleg a kutyaugatisokat is megeszi. Az ugyanis tokéletesen igaz,
hogy a kutyaugatis nem érkezik mennyorszigha: A mennyorszig
el6tt minden kutyaugatist folsziv a nyajas hold mindent-vonzdsa.

Tehat a hold szalad a felhok kozott. Szinte hallant Iehet sza-
fadisiban a gyorsvonat csattogisat. Ez azonban csak képzelodés.
Az azonban nem képzelodés, hogy az éjszakabél, a kihalt f6ldrsl,
bemelegitett mulatohelyek ablakai mégisl hangok térnek {6l az éjsza-
kiba. Kevesebb hang mint nappal, de annil tisztibban hallhaté.
Egész nétafoszlanyok, egész dallamtoredékek szillnak az ég felé,
folyton szallnak. Mi, halandé emberek azt hisszitk, hogy az ilyen
. tért dalok és egyéb hangok elhalnak, mihelyt a fildnkkel nem hall-
juk 6ket. Vagy hogy azok a hangok mar nagy tavolsigokban nem
hallatszé6dvan, hat oda nem is jutnak el; csak éppen a mi falinket
megiitik, aztin nincs tovabb., Pedig nincs 6gy. A hangok mindig
mennek tovabb és tovabb, rezgésisk tovatolja maguk elétt a levegét,
szétvalaszt sok egyittallist, ilyen orvényeket vig maganak a nagy
mindenségben, folyton rezg ¢és mindent megrezget maga koril. A
maga koriil valo rezgések tovabb mozgatjdk ezeknek a rezgéseknek
a kérnyezetét, Minden megmozdul, csak mi nem latjuk.

Ilyen oridsi megmozditisok kézt hatol it a hang a foldkérdli
levegéretegen, Ott felsltszik kalonbézd szines ruhiba, mindenféle
fényességbe, vagy arnyékba mindenik futé dallam. Odafenn valami
tiindéri sereg lesz beléle, mely a végtelenség meghoditisira millided-
nyi szdmban gyl 6ssze. A néma konyeknek is van hangja, csak
idelenn nem hallja senki. Am idelenn is lesutran az arcon, megrez-"
zenti, széttolja a levegot, a levegd a korilotte valo rezgésekre séri-
sodik red és 4gy nyit utat a kony hangjainak. A koény hangja
odafonn a végtelen-ostromiék kozott gyémadntos ruhdban diszlik és
visszaszikrdzza a csillagok felé azoknak a ragyogisit. A végtelen-
ostromlok kézott a konyek hangjai a vezérek, Sok ilyen vezér
van, de todméntelen sereg is nyomul a nyomukban,

Vig nétik, szomoru nétik, nevetések, crditisok, emberi és allati
felkialtasok, pletykik, riagalmak, imdk, jokivinsigok, gyarkémények
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bugésa, hajok tilkslése, vonatok fityiilése, templomok harangja, erdék '
zagasa, madarak csicsergése, minden-minden hang odaérkezik a leve-
géntuli magassagokba., Minden nap, minden 6riban, minden pilla-
natban csak gyil, egyre gyl ez a millidrdnyi sereg és mind ruhdba
6ltézik, mind tindéri testet vesz magira. Fehéret, feketét, 26ldet,
pirosat, sirgit és minden szinét a szivarvanynak. Jir-kel, hullamzik,
erte-arra imbolyog, fennebb szall a végtelenbe ¢és aliomlik bukott
angyalok modjira. A végtelenség ostroma igy 6rdkés, a végtelenség-
nek ezek a hangok adnak 6rékkévald, soha ki nem fogyd viltoza-
tossagot és szorakozast. . '

De a hangok téindéri serege is szérakozik, Mikor felhGtivolsa-
gokba' gyil, hat az a felhévidék ennek a tindéri seregnek valami
_olyan, mint nekiink a nagy és hiu pompiju fiirdének a tija. Idelenn
is a firdénépek sokat szérakoznak. Nézik a vizekben a halak
ficinkolasat, nézik a levegében a pillangék répkedését, nézik a fol-
don a hangydk, méhek, mis bogirkdk erdei ozonléseit és siirgés-
forgasait, Odafonn a hangok fardéhelyeirdl is igy néznek le a dallam-
- toredékek és egyéb elokels vendégek a foldi teriilet mozgisaira.
Mikor nincs éjszaka, hanem fényes nappal van, példaul vasirnap
- déli ‘korz6, hat azt is 1tjak onnan felalrél. Az ilyen déli korzén
idelenn vastag, nagypotrohy, aranylincos mellis urak sétilnak, astan
szines ruhdju dimék, aztdn vékonyabb és szegényebb urak is, meg
egyéb emberek. Ezt az odafennvalok mind latjdk, csak furcsa meg-
kicsinyitésben. Az egész korzé valami apré bogargyilekezésnek tet-
szik. A vastag urak, azok termetes poloskiknak. A fejérnépek, azok
pipiskél6 szirnyas hangyaknak. Egyéb urak és emberek picinyke
vé6rds, fekete, vagy sziirke rovarkdknak, hangyiknak, levéltetveknek,
miegyebeknek. Néha egy-egy autd is végigrobog itt alant a tercken
keresztial. Ezek az auték odafonn nagy fekete svaboknak, vagy vorss-
hiatu futoncoknak litszanak. Es olyan: érdekes, ahogy ez a sok bogar
szalad egymadsba, kikerili, megelézi egymast, néha 6ssze is atkézik
és 4t is gazol egymason. Ezen odafénn mind nagyszeriten széra-
koznak. . ’ «

Volt azonban tdbbi kézott egy bijos, halviny arcy, szomoru
dallam, mely ebbél a szérakozasbol is felocsudva, ismét és ismét
zarindokutra lenddlt, a végtelenség ismeretlen bejiratait keresvén.
_Uszott, mint valami futécsillag és sotét arnyékbé! vald ruhidja uszott
- utana. Folszallt és vissza-visszahullott, thintha sziklakarpitokba tks-
zott volna. De csakhamar ismét folszallott firadhatlanul, valami
parducos hajlékonysaggal és ruganyossiggal. Nyugtalanul, idegesen,
ki nem firadé folytonossiggal kereste a végtelenséget és bejarta
annak minden tajat. Persze még masok is, sokan voltak hasonlok
hozzd, s azok is 4gy szalltak-hullottak, ringtak és keringettek, hogy
egyttt nézni kaprazat volt ezt a sok gyonyoris bdabanatot. Hanem
az a dallam, amir6l most mi beszélink, az mintha észre se vette
volna a tobbit, dgy tele volt a maga gondjival és banatival, Valami
6si hegediibél szallott fel a f61dt6l, ¢éhezd muzsikus remegé cson-
tos ujjai szabaditottak ki a hdrok ki-tudja-hdny ezredéves rabsagabol,
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Tinemény volt, tindér a tindérek kozott, mindenkit sziven &td,

mindenkit eltaszit, mégis mindenkit atslels. Olyan mint maga az
éhség, mely fenyeget és fij egyszerre; meg is tudja rdzni az egész

vilagot, el is tudja gyongiteni az egész emberiséget. Szép volt a-

dallam, Meg-megtort, szétszakadt, apr6 séhaj-tindérekké tudott val-

tozni, akik messzirdl nyujtottdk egymasnak az ujjaikat. Folsttuk
borongott masodik alakban, attetsz6 ruhiban az egész dallam, mint

valami aggédd anya, mikor gyermekei tincara vigyaz. Aztin a

dallam-toredékek nevetd, hancurozd, bukfencezd nyers fiukka is tud-

tak lenni, kik egymast Gzve vakmerden belekiabiltak a végtelenség
legrémesebb barlangjaiba. Dallam-anyjuk dszott ezek f6lott is, latha-

tatlanul és mégis kiterjesstett karokkal, megallitva és visszatéritve a

szembejdyd fuvalmakat. Igy jart, oszlott, bomlott, egyeslt és ezer

alakban is mindenitt ott volt a végtelenségben a foldi ¢hezé muzsi-

kus dala, - : .

A ivégtelenség eri egyszer persze hogy észrevették és kezdi¢k
nagyra tartani a dallam tindérét. Beosztottik a gyémantruhas tin-
- dérek rendjébe, riadtik a legszebb gyémantruhit s odadltették a
hangok vezérei kozé, a legmagasabb felhk csodas sokasigaba. Ott
is kitint a ragyogdsa, a szikrazasa, Minden mas konycsepp-tirsa

Ggy sézett ri, mint valami ldzado kiralynére, ki vezére lesz-a

kények gyémaéntseregénck, mikor azok utolsé ostrommal majd

beveani akarjak a végtelenséget. Osszecsillogtak, szikraikat egymasba

ontoiték, tizeket lobbantottak ki a nagy ridegségek felé. Az dressé-

gekét atjartak, teletoltotték vildgossiggal és melegséggel. Minden
" megfesziilt a végtelenségben, Alant a madarak keringve vartidk a

vihir jottét. A vihar kitort, felhok gyémantjai villamokat csattog-
tatak és szortak s szétszakitottak sajat varaikat is, hogy ezekkel a
szélszakitott felhéfalakkal is athasitsik mindenitt a végtelenség érzé-
keflenségeit. Zapor 6mlott, viz aradott, dgy hullott a foldre a vég-
telnt ostroml6 konyek tengersokasiga. Kozottak hullott a szomoru
szép dallam gyémaéntruhdju tindérvezére is. Az éhezé muzsikus dala
viszajott a foldre, hiszen az is a végtelenségnek egy darabja és
aﬁban is annyi, de annyi az érzéketlenség.

] Odacséppent a szomotu dallam gyémaéntgydngye mégis valami
siomjasan vard rdgre, fekete bazafoldnek a meleg tengerébe, ott is
egr kovér bazaszem kibomlani készislo testére. Ugy esett a kovér
hizaszem pattand, kifeszisls borének a rahulld cseppecske, mint valami
llzsamzuhatag. Nyomban kétfelé hasadt a bdzaszem egész teste
fosszaban, s beitta mohén lizas testébe a kénycseppet és tele lett
i 4j élet teményével, Lelke kimagasodott bel6le, maga utin vonta
i megkinzott, foldbe lancolt buzatestet, felsltostette finom z6ld ruhaba,
logy merjen az égbe nézni és merjen dsszedlelkezni, dsszecsékolozni
2 napsugarakkal, A bdzaszem susogé, ring6, szellére hajlongd fuvé
valtozott, aztin a napsugarakbol teleszedte a szarat arannyal, a fejét
teletomte olyan csodilatos agyveldvel, amelyik mindég az egész
emberiségért gondolkozott. Es kéroskérial is millionyi sokasagban
igy aranylottak, hajlongottak, gondolkoztak, jévends palyajukra valo

I
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. lelkiismeretes készilddéssel értek a buzakaldszok. Folottak pillangdk
ropisltek, bogarak zimmogtek, pacsirtik fontik éssze dalukkal a
tivolsigokat, harangsz6 is hangzott, néha emberkurjongatis, kutya-
ugatds, hazatérd csordik bdgése, de inkabb uralkodott a csénd, amibe
a végtelenségben 8sszegyilt 4j és 6j felhdtaborok Ggy bamultak bele,
mint a havasormok a tengerszembe. A szomoru néta bdzakalisza
ilyen gyermekkori kérnyezetben nétt fel izmos, daslelkis, acélos testss
bazaszemek seregévé, melyek az aranyld szalmaszal hegyén, mint
valami 4rboczon, dgy figyeltek ki az ismeretlen élet tengerébe. Ott
allottak tulajdonképen a fekete foldbe covekelve, mégis usztak azon
a tengeren a nyomor partjai felé. »

s a nyomor partjairdl jéttek az emberek éles szerszimoklal,
" csattogd és kelepeld gépekkel, mind levagtik 1abukrél a bizaszalakat,
Uj gépek, 6j zugdsok, uj dorombaiések kényszeriiségei kozott kifejtéle
a bazaszemeket a kaliszokbél, Sok bdzaszem hol a levigis munkdja
kézben, hol a kifejd nyomasok kozstt kipattant a tarsai kozal.
Mezei egerek és sziirke verebek vartak redjuk, tovaosontak velik,
mint az oroszlin a zsakmdnyul ragadt 8zzel, vagy a sas a felka-
pott nyulacskival, Az ilyen elcsent bizaszemekbd! is mind hang lett
megint, egércincogds és verébcsiripelés, mi még a téli zord napokban
is felhangzott a sziitke f6ld vidékeins A szép szomoru néta Hdza-
szemeibdl is egynehany elérte ezt a valtozatos sorsot, s mikor ilyen
alsébbrends hangocska is forgdcsolddott ki beldle, -hat az is elment
a végtelenbe a tobbi hangok és rezgések ismeretlen sziirke seregébe.
Felhokon innen, vagy felhékon tul, kitudja hova, de ismét hangga
valtozott még a tévesen tovaperdilt, az éhesen és falinkon tovacient
bazaszem fs.

m a tébbi, ami emberi szimitds szetint rendes kezelés als
kerislt, az a tobbi bdzaszem el6bb még zsikokba kerilt, A zsdkok
olyanok voltak sok-sck millié bdzaszemnek, mint az embereknekaz
allamhatirok. De nem sokdig voltak ilyen elzdrt hatirok kozett,
hanem feloldottak a 254k kotelékeit és 6k belezuhantak sok-sok bdza-
allambél egy nagy kézés. buzaviligba, amelyik forgott alattuk, kop-
tatta, Orolte, fehérré &szitette s ‘azon fehéren porra torte ket A
szomoru dallam bdzaszemeibdl is igy lett egy félmaroknyi liszt, ce
vakito fehér, tele az dsszetort élet minden szeretetével és minden
aldozatival. Mit aprézzam tovabb a torténetet? Amilyen vakitd fehe
volt ez a liszt, olyan kivdnatos szép fehér kenyércipd leit beldle
Még kirakatba is kerGlt egy nagyvirosi kenyérboltban, amelyik korid
messzi érzett a friss kenyér illata, Jartak arra szegény emberek, szag
lasuk olelte, szivta azt az illatot, a szemiik falta a kenyerek mosolygé
és kinalkoz6 domborusagait, nyalukat nyelték az ilyen kivanatos lato-
misra. Ennyi 6rdmre, ennyi kéjelgésre nekik is tellett a sok-sok
ember: ko26tt. Nem elég ez? Bolcsen rendezte ezt a vilagsors per-
gettydje, hogy mindenkinek jusson valami, sokaknak a kivinsig,,
keveseknek a kielégités. Hadd tudjik megbecsiilni, értékelni és nagyra:
tartani sokan, amiben csak keveseknek lehet része. gy kerek a vilag!
és igy pergiink mi koril ezen a kerek viligon vagyakté! hajtva s k1-|
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elégitetlend! mind egymis tetejébe kivinkozva. Igy gyilnek az embet-
piramisok, mik mind éhesen merednel- a kenyérkirakatokra.

Az a bizonyos szegény éhes muzsikus is oft volt a kirakat
bamulor kozstt. De neki nemcsak az allati ¢hség @it ki a szemébe,
nemcsak a nyifa gyilt fel, hanem valami olyan ismerés érzés is
fogta el, mint mikor valaki szizados kdlépcsékén jarvan dgy érzi,
bogy szdzadok elott még jart ezeken a koveken. A vakitdo fehér
kenyércipéra a szegény éhes muzsikus ¢gy meredt red, mint valami
lelkébol szakadt, elveszett és ismét megtaldlt gyermekére. A kenyér-
cipobdl kidradt az egykori szomoru dallamnak az emlékezése, oda-
réppent a muzsikus Sreg, megtort szemébe, belckacagott ezen ‘a
szemen keresztétl az 6sszetort és megprobaltatott lélekre : ,,Itt vagyok,
téged kerestelek, a tiéd vagyok, nem a tobbi éheseké, sem a t3bbi
jollakotté 1 A szegény muzsikust atjarta a talilkozas melege, elfogta
a reszketd 6rom és beszélt, motyogott érthetetlen hangokat, giigyogott
a vakitd fehér kenyércipd gyermekbeszédére s karulvették  kettojik
talalkozdsit a jéakaratu, résztvevd kenyérillatok., Sokdig beszélgettek
volna igy egymaissal, sokaig oélelték volna igy egymist, hogy annyi
megprovaltatds végén és egész viligon keresztil vald kizdelem utin
is igy egymasra talaltak, Elmondt% volna egymdasnak az életisk torténe-
tét, de hirtelen kinyult a kirakatba a pékmester finombéris keze s kosdrba
rakta a vakité fehér kenyércipot. Vitték valami fényes vendéglobe.

A szegény muzsikus s odament este muzsikalnt, Meg latta
felke gyermekét, a szép fehér cipdt, esiist kosdrba téve, szeletekre
darabolva. Sok-sok finom étel, sok-sok finom ital koézétt oft sora-
kozott, de mar sipadt volt és szomoru, A dusan rakott asztal koril
erés allkapesu, jol oltdzott urak és damak neveitel, ettek és ittak.
A szép fehér cipd szeletdarabjai is eltintek egy olyan drnak a szdja
kapujaban, akit felalrsl, a felhék magassagdbdl poloskdnak litnak
a szérakoz6 hangtindérek. Abbél a szajkapubdl még visszanézett

© szivetszaggatd bdcsuzdssal a szép fehér cipd a szegény éhes muzsikusra.
s a muzsikdbél felsirt a szomoru nétak arja. Valami foldon-
tuli kereséssel szallott a végtelenbe az evd-ivé emberagyarak csim-
csogésai kozal, Termett, nétt és végtelenbe kivankozott a halbatatlan
“dallamok sokasdga., Megsziletett igy annak az egykori dallamnak
is a szakasztott pirja, a csodahasonlésigu ikertestvére, talan még
szebb is volt, talin még hoditobb, taldn a végtelent még diadalma-
* sabban ostromolni tud6. Ment az ég felé. Es egy gyomorkordulds is
ment utdna; agy décégott, tgy poroszkalt, mint Sancho Pansa
észvérhiton a nagy Don Quijote utin. A szomoru ¢j dallamfoszlany
azonban nem volt Don Quijote ; az biiszke, szép, kiralynéi ragyogasu,
egeket meghatd, konyek gyémantjai kozott 1azado vereségre hivatott
csoda volt, mely el is jutott ismét a mennydorgésttimasztd, vihart
teremtd, felhoket hasité villimlasok hatalmaba.

Eljutott a hangok gyémantmezejére. Eljutott, hogy onnan ismét
lenézzen és kacagja az emberi kicsiségeket. Aztin, hogy ismét felhové
véljon, ismét lehulljon, ismét-kalaszt érleljen és ismét kenyeret teremjen.
De mindig méasnak, mdsnak, masnak...
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SZENTIMREI JENO VERSEIBOL:

O mert én i
maginy, me

CSILLAGOK

Minden hang most hangtalan, csak a csénd

neszez most nyugtalan, nagy némasdggal.-

Ej van, senki sem figyel, rdm nem hull embertekintet,

csak a csénd neszez most nyugalomba, é16 ayugtalan neszével,

Zirt homaély hizam homdlya s én-a csillagokra nézek.
Millié és millidrd

testvérem ég a tavol égen, millié és millidrd

kis téizes pont, vibrilé fény, életszikra, testtelen, de
emberarch6l kisugdrzé 1éti ling. '

At meg Atremeg testemen e véghetetlen messzeségb6l kaldott
néma fizenet, mely Athat6! hizam f8démén,

Milli6 és millised . .

testvérszem szelid, szent fénye, lithatatlan, semmiarchél
kiviv at, _ V

mely mind, mind taldlkoz4st keres — Velem.

En a néma csend 516b81 felkélddm magam hozzdjuk,

latom Gket, igy, litatlan, felkildém magam hozzéjuk

légi 1étrajan a Iétnek. Felsugirzik életemnek égi lingja, lényege.
Soha .

el-ki nem szakithaté vagyok e millidrd 'szem fénykérébdl,

térbeli vak tivolok csak 8sszébblkbtnek — 8sz18nbkkel.

s'vagyok. fin is vagyok élet, tivoli égen kis csillag, végtelen
gbonthatatlan Orbkegy. Atalam sz&irbdik 4tal a minden beléjik, mi

vagyunk a végtelen élet s életiink végtelen nyugalom.

Fellegek kdzénktoldsa képtelenség. Képtelen a hiziodél, hogy
gitat alljon, képtelen a vaksttétss éjszaka, a szemftdél.

O a vak

mi latjuk egymdst, éjen 4t és fellegen és vaskos hiztetékon at.
Egi fénytink dtsuhan a mérhetetlen siirf léten, )
1égi labunk 4tszékell a haghatatlan gitakon,

fénytink fény, mely bészegi az ég setét halotti leplét
gyémaéntszbgekkel :

s kartalan karunk kértl8lel a mindenségen.
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HIMNUSZ A HOLDHOZ

o) Hold, hédoltats, haloviny égz asszony
hullasd
hés mosolyod, régi hivedre halkan, halottfedének

Oh Hold, hxdcg drnyék, napnak halott visssfénye
kdsstink
uj kotést ketten, holta.k, s megujra haldlba csendeseddk.

O Hold, kassz néma fekv@helyemre
csokolj '
andalit6, személytelen cséku sugirajakaddal.

O Hold, egy vagyok én is, ki semmi magdban
oszd el
magad rdm is, oldj meg és szivj magadhoz, mint a kiros tengerdzt. A

O Hold, hideg vagyok én is, ké a kévek kst
il1é _
ilfat vagyok mégis, egy a tobbi virdg koézt s a t8bbi virdggal.

O Hold, alélt allapotomban, dadogé rimd szivemmel
altass
mellemre is hullj, szememre is hullj, takard be életemet.

O Hold, adj vissza engem, kiesett tgktust
adj 4t
a véghetetlen zenekarnak, a mméd hard csend-pohfdnidnak.

O Hold, ne legyek senki, ne legyek semmi, ne legyek se vigy se szé.ndék,
lepled
eggyé takarjon engem a t8bbi halottal, minden szendergd kis életekkel,

o) Hold, feltdmadunk dgyis, holnap, mire efhajolsz t&liink
s nappal
oly csupa idegenség, magunk beteg dmitdsa lesz Iéttink.

(5 Hold; tigye most se, hajnalban se hunysz le 6r8kre?
Mcgtérsz

S ujra egyazon holtts, egyazon megnyugodotté. takarod mi kilén,
[izgiga valénkat.
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ERDELYI FEJEK

KECSKEMETHY ISTVANTOL—NAGY KAROLYIG
Irta s LIGETI ERNO ‘

Valasztasi histéria Biharorszaghol. Gyapjd, szinmagyar kézség
részt vett a Bratidnu-valasztdsokon s jottek turnusban a szavazéok az
urnak elé, A _

— Kire szavaznak kendtck? — kérdi a valasstisi elndk.

— Hat kire? A negyvennyolcas jelsltre — volt r4 a valasz, -

. — Negyvenayolcasra? Megfordult mar azéta a vilig sora,
bitydm ! Romanidban nincs negyvennyolcas.
. — Dehogy is nincs kérem aldzatossiggal, negyvennyolcas
jelolt. Ha van korményparti jelslt, akkor van negyvennyolcas is.

— A kormany jeloltje ez és ez, — magyardzgatjdk nagyban
a gyapjuiaknak, / '

~— Mis jelolt nincs? — faggatoznak az atyafiak,

— Hiszen volna még Lazar Aurél ,

— Na lissa az 6r! Akkor Lizar Aurél a negyvennyolcas jelsit.
Red voksolunk, Mert jegyezze meg az 6r, Gyapfu kizség, amidta a
vildg vilig, még nem ssavasott a kormingra. o

Viradon hallottam e torténetet, ami meglehet, nem ilyetén-
képen tortént meg. De ha van benne valészindtlenség, az nem az
adoma igazsdgaban, jogkérdésében, de inkabb az esemény leirdsanak,
megtorténésének médjaban adédhatott el6. Vannak lakossig-rétegek,
akik szeretnék latni azt a kormanyt, melyet nem timogatnak. Vannak
tovabba lakossig-rétegek, melyek csak abban biznak,. aki ellenzéki.
Mondom: lehet, hogy semmi sem igaz a fenti esetbsl. De egy bizonyos:
Gyapju kozség nem szaval, nem tud szavalni a kormanypirtra, Ez
a vérében van benne. A magyar faluy lelke ilyen.

" A magyar faluy lelke ilyen, (nem Gyapju, a magyar kis ember
lelke) 4t és at van itatva a nagyesztendé hagyomdnyatol. Legvib-
ralobb emléke a marcius, atorokitt aparél fiura, Benne .van, nem
tud, nem is akar kikecmeregni belle; romantikdjanak vitdgja belsle
sz6kik ; nyelvének fordulata mondja: nem enged a negyvennyolcbol.
Kossuth apank nevét belédkomozta a biblidba és a kalendariumba.

s aftol, ami akkor tortént, zsong, szinesedik egy életre a lelke.

Johetnek kozjogi atalakuldsok, mulhatnak évtizedek, 6 vilag-
égés emlékezete maliaszthatja a mult rétegeit, a magyar lakossig
lelki alkata dgylatszik, nem valtozik. A nép eszejirdsa a megszokott
osvényeken halad, s amig tart az elsé generacid f61di pora, abbol az
eseménybél tiplilkozik, mely leginkidbb foglalkoztatta belss életét.
Nem véletlen, hogy Gyapjuban ilyen histéridk esnek meg és... nem
véletlen, hogy az Erdélyi Magyar Néppart osszetételében: olyan,
amilyen, ¢és hogy egyaltalaban Iétre jott az Erdélyi Magyar Néppart.
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Erdemes a megnézésre a kolozsviri kdzpont. Egy egészen dj,
soha nem tapasztalt viszonyok kényszere alatt verodott part, de benne
akaratlanul, mondhatni a néplélek ontudatlan kikristilyosité tevé-
kenysége alatt osszekeriiltek a régi ftxggeﬂensegzek Az 6sz Szatmdri
Akos tandrt [itjuk a vezetéségben; Apathy régi emberét, Cseh Joskat;
Csmhegw Sandor is kilépett a passztvxtasbél akik még nem repat-
tidltak, ujra egymashoz taldlnak. Ese partnak vajjon ki lehetne elnoke
mds, amikor mar Posta Bélat hant boritja, Apathy messze Magyar-
orszigon van, mint nagytiszteletd Kecskeméthy Istvan, volt fagget-
lenségi ¢s negyvennyolcas orszaggyilési képvisel6? Kecskeméthy
torténete: az Erdélyi Néppart torténete és az Erdély: Néppart: az
erdélyi magyar nép leglelkét karakterizilja.

Az Erdélyi Neéppart kirobbantasa szikségszerd volt, nem egy
mesterkélt, hajanal elorancigalt valami, az erdélyx magyatsé,g mult-
béli szabadsag-kivansiga keresett maganak ¢j tetepen 4 célkitazést.
Amiért kazd, verekszik: dj. Tengelye, tempdja, modszere: a régi.
Oreg emberek, akirmilyen parton is vannak, nem tudjak massd
tenni kezejirdsukat. Hajdani emberek djra elékeriilnek és igyazzak
a talajt a fiataloknak, Mert vannak éregfiatalok, fiataloregek, de én
igazindi moédon csak az igazandi fiatalsagban hiszek. - .

Kecskeméthy Istvan partelnok ceruza-rajzat akarom elkészitent
s minduntalan mozgalmak térképére hazddik az ujjam. De nem baj.
Keceskeméthy Istvannil kilonosen fontos ez, mert nala nem az 6
neve adja meg a mozgalom  jelentéségét, de a mozgalom ad neki
jelentdséget. Nem dgy, mint kivételes nagy egyéniségeknél. Nem 6
csmél;a a mozgalmat, 6t csinilja a mozgalom. Egy varizsos roman-
tika viszi elére, lappangd napfényre kmalkozas. Egy eréforras csillog-
tatja 6t medrében: a nép.

Kecskeméthy a nép em-
bere., INépszerithb, mint
birki a vezérek kozal
Kiall a Magyar-utcai pa-
rochia elé és derits kedély-
lyel szinte invitilja beszél-
getésre hiveit, Alfoldi em-
ber, nem siet; mindenre
van ideje. Alfoldi vérmér-
sé¢klet: nyugodt, megfon-
tolt, egészséges. Nem {61
az ember feje a sok mun-
katol, nyugodt alapossag-
gal aprajit, nagyjat meg-
tirgyaljaadolognak.Ilyen /
embert szeret a magyar
nép. Legyen aki meghall-
gassa,aprdszemeibdlderit
eszz6n ra, nagyokat bo-
lintson tatdr fejével.
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. Kecskeméthy Istvin amellett bolcs ember is. Ne felejtstk el
egy pillanatra sem, hogy a reformatussig vezetd embere, Itt kap-
“csolédik be azutin Nagy Karoly pispok személye is elmondan-
déinkba. , )

Az erdélyi reformitussdg joformin egy az erdélyi magyarsidggal.
Aranylag kevés az erdélyi katolikus. Kevés az unitarius is. Ez utobbi
egyhaz kilondsképen ki is rekeszti magat. Unitarius politikat csinal.
Unitariusnal kezd6dik és unitdriusnal végzédik az élet. Egyhaz : szo-
vetkezeti alapon. Igazuk van. Nincsenek nagy szdmban, 6ssze kell
tartaniok. A magyarsig zéme: reformatus. Kérdezné valaki: fontos
kilonbséget tenni erdélyi magyar és magyar kézott 2 Felekezeti alapon?
Nem az egységbontiasnak ¢j kisérlete-e? Felelem: politikusnak, vagy
eredményeket nézoknek, kivilrl osszefiiggéseket keresdknek nem
fontos. De az ironak szeme meglitja belilrél az eltéréseket. Es ezen
keresztisl ér1i meg a méhkas lelkét, Mert amikor személyeket, egyé-
niségeket latunk eldttiink, vagy ahogy mondjak haragosaink, bizonyos
perverzitissal a tyukszemekre 1épiink, akkor az erdélyi népi magyar
politikit keressik megkozelitent. Jollehet a térténeti politikit mindig
a nép csinalja. De megcsinalni, késszé tenni: embetek mdve.,

. Az erdélyi felekezetek élete: kalon tarsadalmi élet is. Mas egy
reformitus ember. Mas egy katolikus ember. Még a hdza tija is
mas. Sét még a reformatussig keretein beltl is all a harc, Bélteky
Lajos szatmari esperes 4r mas mint Tétfalussi Jozsef marosvasarhelyi
esperes Gr. Es a kolt6 Szombati-Szabé lelkész milyen mas, mint a kolté
Szabolcska esperes, egyazon varosban, Még a pispokok sem egy-
forméak. Egyik pisspok azt mondta a minap nekem a masik piispokrél s
az a sanda kovacs... Masfele iit, mint a merre a szeme [at. Pedig
hogy reformatusok, minden egyéni szineiken tul is nyilvaavalo.
 Elek az ellentét gyo-
nyorével, hogy Kecske-
méthy Istvant, kinek, ha
el nem géncsolnak fe-
lilrél, mar rég a pitspok
helyettesének kellett vol-
na lennie, 6sszehason-
litsam Nagy Karollyal.
Kecskeméthy az 8szinte
nyiltsag, Nagy Karoly
az orok alarc. Kecske-
méthy csak lefelé tud
nézni, Nagy Karoly csak
folfelé, Kecskeméthy a
foldon keresi az Istent.
Nagy Karoly az égre
pillant a f5ldi hatalom-
ért. Kecskeméthy vissza-
adna minden tekintélyt
a népnek. Nagy Karoly
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szeretné, hogy a nép minden hatalma rirvhdztassék. Kecskeméthy
nyugodt és deris, Nagy Karoly ideges és soétét. Kecskeméthy arca
egy keleti barbar parasztt boldogsiga. Nagy Karoly arcaa Mefiszto
boldogtalansiga. Azt hinné az ember, hogy itt Kecskeméthy Istvin
képviseli a keleti embert, a turdnit, minden egyszeriségével, dkdcfas
napsiitésével, Nagy Kdaroly pedig a viaskodd nyugatit, a kultdrija-
ban elfiradt eurdpéert, a nervozus diplomatit és egy rengeteg beta-
tudas 6ridsi terhét. Azt hinné az ember, hogy Kecskeméthy alféldi
lelke nem tudnid megérteni, hogy egy konkrét példit mondjak, Ady
Endrét — ma Ady érthetGsége vagy nem érthetdsége mérdléce,
soroz6émagassdga a magyar intellektualitis befogadd képességének,
birmily groteszkil hangozzék is — ellenben Nagy Kirolynak nem
lehet idegen, amit varosi ember ujjai tdméritettek remekbe. Epen
megforditva. Kecskeméthynek Ady: zenéld golgotha, Nagy Kiroly-
nak: nyikorgé kintorna és a két taz-viz csak ép dgy hajba kapna
ezen is, mint mindenen a viligon. C

Mint emlitém, a reformatussig, mint hatalmi tényez6, elsérendis
szerepkérhoz jut az erdélyi politikaban, A tobbi pispokek, Majlath,
Széchenyi, viaskodnak, nem érdekli oket még a politika, litszdlag
legalibb nem és ha nagyon rigjdk a magnasok a filiket, akkor
ereszkednek csak le 142ad6 hiveikhez, hogy némi dorgatoriumban része-
sitsék, A nagy pispok, az erdélyi pisspdk, az uj Szdsz Domokos
Nagy Kiroly szeretne lenni és mert van esze észrevenni, hogy itt
nagy tétekre megy a jatszma, shakespeatei dilemmarél, or be or not
to be-t3l van sz6, konyortelen a jelszava: aki nincs velik, az elle-
niink van. A Brasséi Lapok és a ,tagozatok” kottijira Aattéve a
hangjegyeket, az annyit jelent, hogy aki nincs velik, as ellensége
a magyar egységnek. Aki mas hitet vall,"az a magyar becsilet, az
|irds mesterségének vadorzéja. Hat akkor Kecskeméthy is az. Mert 6,
mint a Lelkész egyesiilet elnoke apodiktikusan Nagy Karolyék ellen
fordul, mondvan: fel kell szabaditani az oktatast a télzott-felekezeti befo-
Iyastdl, ki kell dolgozni a nemzeti iskoldk rendszerétis. De mi lenne
akkor Nagy Kéroly hatalmabél, ha meghénulna az égyhaz befolydsa?
Ezért kapaszkodik kinos gorcsosséggel sajit jelszavaiba és ezért
kapaszkodnak az 6 uszilyaba is valamennyien, nagybirtokosok, -
ancien regime, klérus és torténeti kozéposstily. Persze, ha mindjart
hivé emberek is, akik a Néppart - élén allanak, kész a vad. A nép-
partiak két honapon belisl kiakarnak irtani minden reformatust! A
néppirtiak szabadkémivességet csempésznek be a romlatlan nép
soraiba ! A népparti reformatusok testvérharcot hirdetnek a reforma- -
tusok ellen! A megtévedt kalvinistak alabastyazzak az episkopalis
erejét a reformitussignak., Valéban igaz: a presbitériumi szellem
oda dobta keztyGjét az episkopalis szellemnek, Nem is kell refor-
mitusnak lenni, hogy megértsik e kihivis nagy jelentdségét. De
nem is kell reformatusnak lenni, hogy megértsitk : a reformici6 szel-
lemének a presbitéridnizmus demokracidja kinonjogilag éstala kinon-
jogon inkibb megfelel, mint az egyeduralomra torekvé episkopalis
ranyzat,
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Kecskeméthy INéppartjidval szemben Nagy Karoly kikénysze-
ritette a INemzeti part zaszlébontasit. Szimatja nem csalt, amikor
verte az asztalt, hogy a Magyar Szdvetség nem lehet mozgékony
part, kell egv politikai part kénnyd, offenziv tagoltsiga. Igy vonult
oda a Magyar Szivetség alakulata mellé a Nemzeti pirt kénnyen
felallithato géplegyver osztaga. Hogy azutin a Nagy Karoly csapatai
hol mint Szévetség, hol mint tagozat, hol mint nehéz tizérség, hol
mint egérlyukba bujt plenklerek jelennek meg, csak a terepviszo-
nyokon mulik. . .

Kiméletlen és nehéz harc ez. Nagy Kiroly és Kecskeméthy
Istvin nem tegnaptél csatiznak, a hazsongdrdi csontkert halottai
mar vivtdk egykoron a harcot. Osztalyok harca ez, viligon atszaladd
hullamoknak egy habtorése. Nagy Karoly vergddik a fedélzeten,
mi vergddink ugyanott, mondjik a tulsé oldalrél. Aki megéli, meglatja.

De nem hiszem, hogy'a harc elhomalyositand itéletemet Nagy
Karolyrél. Kevésbbé ily viharos idében is készaslt mar Nagy Kérolyrol
portré, amikor még nem volt sem Néppart, sem Nemzeti part. Aki
csinalta, ismerésebb embereivel, papi csaldd sarja, jobban is hisznek
nekit Szabé Dezsé, Ma Szabd Dezsé az 6 profétijuk. Jellemezze 8
Nagy Karolyt! Az Elsodort falé cimé regényében Nagy Kirolyrol
Szab6é Dezsé olyan portrét rajzol meg, hogy a ,parochia-litogatni
jott szemforgaté aligha fogja kitenni ablakiba, Csunya rajz. Taj-
tékoz6. Szabodezséi. Destruktive Képrombold, De: taldlé, -

Vagy talin nem szabad Szabo Dezsét sem idéznem?2!

-



337

FELESEGEK FELESEGE. PETOF], MINT VOLEGENY

(Irta Hatvany Lajos. Pallas irodalmi és nyomdai részvénytirsasig,
Budapest, 1919. Kolozsvirott kaphats Friedmann kinyvkereskedésében)

Irtas ORMOS EDE -

Az évszim miatt ne vidoljanak benniinket hanyagsiggal, hogy
ilyen nagy sokara irunk errdl a konyvrsl, Nyomtattdk 1919-ben, de
csak mostanaban ,jott ki‘, holott 1918-ban mair készen volt, miutin
a haboru alatt irt cikkek foglalatja. Egy ember, aki ,,hdsz éven ke-
tesztil naprél-naprol forgatta Petofi kényvéf és. éjrol-éjre dlmodozott
felole”, az irodalomtorténésy lelkiismeretes alapossigaval s a riporter
nem kevésbbé lelkiismeretes buzgdsagaval keresi a tényeket Petofi
csodds alakja koral, az igazsigot Petéfi csodas lelkében. A kolts
rajongdja nem elégszik meg a mavésszel, ismerni és ismertetnt akarja
az embert s lirikusrdl, sokak szerint a vilag legnagyobb, de kétség- -
teleniil a legnagyobbi fejlédés utjan letort lirikusarol 1évén s26, ez a .
feladat épp dgy irodalomtorténett és esztétikai, mint a kolté alko-
tisainak méltatisa; s6t a ketté6 egymastdl elvilaszthatatlan, mert a
mévész az ember nélkil teljességében meg sem ismerhetd, fel sem
foghaté, Ezt meg kellene gondolniok azoknak, akik timadtik és
taimadni fogjak Hatvanyt ezért a konyvéért, amelyben valdban szo-
katfanul merész kiméletlenséggel, de mindig a mdté-orvos nemes szin-
deékaval operal. Hiszen igaz, a csalad kérésére melldzik a boncoldst
is; de kérdés, hogy az érzékenység kimélése terjedhet-e odaig, hogy
a rendkivisl érdekes eset tanulsigaitol megfosszuk az emberiséget.
Maga Petéfi, mint Hatvany kovetkezetesen kimutatja, valésiggal a
* nyilvanossag el6tt élte szerelmét, nemcsak versei, hanem uti napléja,
baritaihoz intézett levelei is megjelentek a sajtdban s az egész orszag
ujsagolvasé kozonségének tudnia kellett, mikor utazik Julidhoz, meny-
nyire imaidja, mily akadilyokkal kell kiizdenie stb., stb. O maga,
»az irodalmi legenda koszorus hése” adott példat és 8szténzést annak
folderitésére, hogy ,mint élt reilis, kozonséges életet, realis kozon-.
séges emberek kozotté. ,

Sziz évvel a kolts sziletése utin, amikor a korilstte folvonul-
' tatott alakok is mar mind 6trokre lepihentek, nem lehet tehit semmi
elfogadhaté tilalma Petofi emberi élete legaprolékosabb, legészintébb
foltarasinak. A dolgot csak ott véti el Hatvany, hogy az igaz
adatok ldzas hajszolasa kézben, amelyekbd! Petofi realis ember-alakjat
51 akarja eléttink épiteni, sulyos igazsigtalansagot kovet el Petofi-
nével szemben, Tavol &l télank, hogy abba a régi vitdba beleszol-
junk, amely Szendrey Julia korisl haborgott; de ra kell mutatnunk
arra, hogy Julidval szemben sokszor a durvasigig mené igazsigtalan
szigora szétomlé valyogrésze annak a talapzatnak, amelyet Petofi
ember-szobra ald akart emelni. Tagadhatatlan, hogy a kélté eltinése

. 22



338

utan gyors férjhezmenetele kinos benyomast keltett; még a higgadt,
nemes, megérté bolcs, Arany Janos is kionti kirhostatdsat ,,A honvéd
dzvegye* c. versében, De azt a verset Arany nem adta ki fiokjabol
Azt véljiik, 6 maga is csak szubjektiv igazsdgnak érezte a maga és
kortirsai keseris itéletét az asszonyrol, aki ,feledte a feledhetetlent
s akinek a kéltemény mottéjaul vett shakespearei ,,Gyarlosag, asszony
a neved ... kifakadassal félig-meddig talan meg is bocsatott. Azt
nem lehetett kivinni, hogy hindu nék modjira 6nként kévesse a
halalba férjét, a polgiri erkéles szempontjabél pedig mindenesetre
helyesebb volt, hogy ,kezét mas ifjunak ada”, mintha kitdrt kelyhd
viragként, a ,yméhek és lepék” a ,,s2¢p imadok* elstt nyitotta volna
meg szivét. '

De Hatvany nem is ezért haragszik Szendrey Julidra. Mert valo-
sdggal haragszik red. Mint valami zs61t616d6 nagybacsi, akinek az
. unokadcese rossz partit csindlt, gy sajndlja a szegény Sandort, 4gy
pocskolja Juliat. Pszichologusoknak valé munka volna megallapitani,
miként jutott Hatvany erre a furcsa gondolatra, mert ez pattog ki
— talin egy mélységes vagy cinikus négyilélet vagy némegvetés
megnyilatkozisdul — mérges szikraként mindenitt kényvébél, hogy
Petéfi nem pusztult volna el 1849-ben, ha nem Szendrey Julia lett
volna a felesége.

Igen, éreztitk mi is a szivszoritd, kényfakaszto kint, hogy miért
kellett Petéfinek huszonbatéves kordban eltinnie, elpusztulnia. El-
borultunk mi is a folmérhetetlen veszteségen, amikor arra gondoltunk,
hogy mit hagyott volna reink egy atlagkoru emberélet utin az, aki-
tol ily fiatalon tavoztival a legtobbet kaptuk. De arra sohasem
gondoltunk, hogy Szendrey Julidt okoljuk, aki ha kacér, ha érzelgds,
ha hit és a Petéfi-név vardzsdban és dicséségében sutkérezni szeretd
vidéki kisasszony volt is, de mégis kihozta Petdfi lelke mélyébsl a
,»Szeptember végén‘-t s a szerelmi lira megannyi viligra sz0l6 gyon-
gyét. Lehet, hogy mas is kihosta volna, de a tény az, hogy 6 hozta
ki s mi halasak vagyunk ezért, megbocsitjuk azt is, hogy bha volt
benne valami, ami a kéltéi szivbsl a komor férfiborongas csodaszép,
bus akkordjait folzenditette. ' :

A most megjelent kényv csak az eskivoig kiséri Petofit. A
misodik részben kell tehat Hatvanynak tulajdonképen bebizonyitania,
hogy Petéfi vesstét ez a hazassiga okozta. Az elsé részben csak azt
iparkodik kimutatni, hogy Julia nem volt mélté Sindorhoz. Pedig
Sandorban is megallapitia az embertdl elmaradhatatlan gyarlésigokat
és mosolyogva megérti és megbocsitja. De minden gyarlésigot
binként ostoroz és gonyol a kis erdédi gazdatiszt-kisasszonyban,
aki pedig mégis ott hagyta a kényelmes sziildi otthont a dicséséges,
de szegény koltéért, Hat ki lett volna mélté Petsfihez? O mélténak
tartotta magahoz Julidt ; mint ember, boldog volt vele; mint méavész,
thletet nyert tole. Az irodalomtdrténetnek ezt meg kell illapitania.

Ha az a — szerintiink — hibas alapgondolat vezeti is Hatvanyt,
kényve mégis szerfolott érdekes és értékes. Ilyen kozel még senkisem
hozta hozzank Petéfit. Diskkori rajongasaink boldog érainak lazat
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botitja reank, amikor késd éjszaka suttogva, séhajtva fohaszkodtunk
Petofihez. Latjuk, érezzisk a jelenlétét. Vele vagyunk szegénységében,
kicsinyes, hétkoznapi gondjaiban, arcunkon is vonaglik a torz mosoly,
amikor az orszigos hirs koltd taplészivis gazdag tisztel6itsl, ujsgird
barataitél elblegezetten megdicsért kiadojatol oly keservesen tud pénst
szerezni. Biszkélkediink mellette, aki nem fél senkitdl, egy egész
megye magnis és dzsentri tirsasigival szemben odavigja, hogy az
tnnepelt grof minden '6si harcarul6 volt; nem fél az élmos fity-
kosoktsl, amelyekkel megfenyegetik, ha Julidhoz koézeledik.

\ Bejarjuk Hatvanyval a helyeket, ahol Petéfi jirt. A negyvenes
évek fustos pesti kavehazat, piszkos kis korcsmait, az atszéli csardat
a poros vagy véres orszagGt mentén; ott vagyunk a vidéki daridokon;
1atjuk a folyosét, amelyen végigrohant Debrecenben, hogy a piarista
cenzort leszidja és folakasstissal fenyegeti meg, amiért bele met
sz6Ini abba, hogy 6 mit szavaljon; latjuk a papokat, akiket éjszaka
folzavar, hogy estessék 6ssze a szinészndvel; Iitjuk a néket, akik
szerelmi vallomasokra és szerelmes versekre lobbantottak; a férfiakat,
akikkel bizalmas volt, akikkel mulatott és koészalt; a kilincseket,
amelyeket megfogott; latjuk a hazakat, amelyekben lakott, a tdjakat .
és romokat, amelyeken elmerengett. -

S a legszigorubb, legrégimédibb irodalomtérténetnek is el kell
ismernie Hatvany érdemét s ezért meg kell bocsitania legendaoszlato
sok indiskréci6jat is s ez az érdeme az, hogy rémutat az ember és
a kolté osszefiiggésére, azokra a hatasokra, amelyeket a minden-
napi élet jelenségei gyakorolnak a mévészi alkotisra. Okmany-
szerileg deriti ki ezt az a fontos és komoly irodalomtérténeti munka,
amit csak az igazsag kiméletlen foltarasival lehet teljesiteni, Hiszen
nem is érthetjitk meg igazan a lirikust, ha nem tudjuk, hogy micsoda
kilss korilmények kozott, micsoda hatisok nyoman fakadtak dalai.
Hatvany kényveébs! megtudjuk ezt s igy amikor 6 az embert kozelebb
hozza hozzank, ezzel egyiitt élescbben littatja, melegebben érezteti,
gyényorteljesebben és tudatosabban élvesteti velink a koltét is.

Még egy par sz6t a kényv kilsejérsl. A haboru alatt készilt,
de békebeli finom papiroson, szép kiallitisban, béséges, a multat
korilottink megelevenité és megérzékelts illusztraciokkal, Kilonss
sterencséje a szerzének, hogy targya irant val6 szeretetét, hodolatat
anyagi eszkozokkel is ilyképen tudta kifejezésre juttatni.

A Petéfi-esztendének  becses ajindéka ez a konyv, amelynek
misodik részét bizonyéra tirelmetleni{ varja a Petéfi-kultusz minden
hive. .

22¢
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SZOMBATI-SZABO ISTVAN VERSEIBOL:

TELI ViZIO
Koévér pihékben hull a héfehér ho,
Fehér szankoba fogva telivér 16,
Fehér virag a fan, az atakon,
Fehér a kocsis a fehér bakon.
Fehér a haz is, amelyben lakom
S fehér a jég-virdg az ablakon.
A hé mindent felér
Es minden héfehér.

Egymasra-bajva, f426n megsimulva,

Meleg lehedtél ho-pehely kimdl, ha -
Red-kacagsz ... Ma nincs banat, mi binto
S nézd: var reank a haz clott a szanké;
Nézd: varnak rad mar kint hofehér prémek...
Zengjen nyomunkba vig zsivaj, meg ének.
A szomordsig ma dére.

~ Elére! Hallih6! Elére!

Ne nézz ma vissza mdltra, voltra.
Ne emlé¢kezz élére, holtra.
Nem szallsz te most hajora
Es nem sikolt a béra
i ' S ne féltsd a hinténk kerekit,
 Hiszen szanké repit. ’

Ne gondolj mdma semmi rosszra, j6ra;
SzGz horizontok permén var az 6ra,’
Hogy eltemesd a jajt, a bajt

S a szél fehéren rd-sohajt. ..

Fehér kocsis: csapj rd a lora!

Halliho ! ‘

Hull 2 hé!

Fussunk!

Egyébhez nincs is jussunk;

Hajri! Ki a fehér mez6re, héra!
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ELMENT
(A Széfa-ciklusbdl)

O Széfa: adj hirt; Széfa: mit csindlsz?

O Széfa: hadd tanuljam meg: merre vagy?
O Széfa: sirsz-e; Széfa: vigysz-e még?
Izleli-é még lelked csékomat ?

Vagy vergédsz sirva s  tehetetlendl
Utalt csokjatol Gtalt emberednek -

S reszketsz didergdn rid-ontott tézén,
Mig karjaid nyakira gémberednek?

Es.igy szirik le szépséged bordt:
Rubint-poharra mélté bav-italt

Es ifjasagod édes, tiszta mustjat
Ugy ontéd el, mint hegedd a dalt?

S én a6lék itt egy ocska kis padon;
Oly bas vagyok, miként az elhagyottsig
S djultan hull a két karom ald...

Igy hull a farél le a tart s fagyott ag.

Itt alsk, elnézvén a semmiségbe

S égek maglyamon, mint a régi szentek,
Mig aszkéta-kin fortd szomja perzsel...
Lemondds nem volt sohase még szentebb ..

O, hany vert-szivg 4lt mar itt eldttem,
fgy, 6n-gyaszaban, tenger-parton allva
S nézvén a vizben vagyak elmeraltét
Es gondolvin a szazszor-szép halilra.

KERDESEK
(A Széfa-ciklusbil)

O meddig, meddig, meddig tart ez igy még,
Hogy vagyainkat kényszeriti gat

S hogy tarnéd kell a kinnal-tart igat,

Mig sziviinkben a csdk-pardzs kihamvad?

Mikor pattan mar széjjel zart bilincsed

S meddig kavar még véghetetlen érvény;
Kotott kotésed lelkiinket gyotorvén,
Mikor jon el, hogy véget ér a ba?
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Mikor szakad mar torvény-gazsod el

S mikor lesz oldhaté az oldhatatlan

Es lesz-e olthaté az olthatatlan,

Ha hal a korty, mely szomjunkat megoltsa ?

Vagy lesz-¢, vir-e mas, rajtad. kivals
Ajkamnak mis ajk, masik kéz kezemnek,
Szivemnek mas sziv, kikkel atdzennek
Az életemhez vig igéretek?

O, lesz-e nap, hogy csokjaink kiszéllnak
Sziviinkb6l boldog, vidim réppenéssel

S elégedetten sokkal és kevéssel

Zengik az 4ldott élet himnuszat?

Vagy banhatatlan lesz a banat-at

_ ks vagyainkat bé-celldkba zarja

Az élet, amig egyszer csak kitarja
A borton-ajtét rajuk a halal?
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KET HET POLITIKAJA

KORMANY, ELLENZEK ES KET MAGYAR
- ALLASFOGLALAS
Irta : WEISS SANDOR

A kormanypart gyézott. Ugy harcolt, hogy egyszetiten kiva-
lasztotta az ellenfeleit és csak azokkal vette fel a kiizdelmet, akikkel .
akarta. A tobbit félretétette. Egy nehany ember kézbe vette az llam-
hatalmat, amely sok milli6 embernek az egyittélésére alakult. Ez az
elferdslt szokids mar évtizedes. Kslonboz6 elméletek szerint szitkséges,
hogy annak a sok millic embernek az eldzetesen leszavaztatando
tobbsége adja at a hatalmat, mert hiszen ez volna a ma é16 u. n.
parlamentaris kormanyrendszer elvi, jogi és masmilyen alapja. El6sz6r
nyilatkozzanak meg az allam lakésai, mondja sok koényv, sok meg-
‘megokolassal, EI16bb atvesszik az allamhatalmat, mondja a gyakorlati
politikus és hidegen megcselekszi. Csak kénnyebb hatalommal t6bb-
séget szerezni, mint tobbség nélkal hatalmat. Es ki veheti rossz
néven életerds és kormanyzoképes parttél, ha a dolog kénnyebb
végét fogja meg? Az ellenzék természetesen. Azok a partok, amelyek
a kormanyzéhatalombél nem kapnak részt és amelyek igy mindeniitt
az allami életnek a kritikusai lesznek. Ok vigydznak azokra a par-
lamentaris elvekre, jogokra és torvényekre, amelyeket a kormdnypart
a mindennapi allampolitikai élet ezernyi nehézsége kozott gyakran
csak tehernek érez. Az ellenzék lesz a lelkiismeret, amikor a kormany-
part a tett. Miért nem szélalt meg a lelkiismeret, amikor a kormany-
part valasztasok nélkiil és elétt mar kormianypdrt lett; miéet ment
bele a valasztisokba és nem demonstrift a parlamentdris allam-
‘rendszernek ellenmondé el6bb - kinevezd és azutin valaszto sorrend .
ellen? Talin tulbecsiilte a maga erejét. Es ez all 4gy a roman
nemzeti partra és a régi terislet ellenzéki partjaira, mint a magyar
partokra is, Ugy is mondhatjuk, hogy a kormanypart nem ismerte,
elképzelni sem tudta az u. n. liberalis part tettkészségét. Tény, hogy
a kormanypart valasztisi modszere olyan meglepetés volt a roméniai
politika harcmezején, hogy jobban meglepte az ellenfeleit a fegyveres
haboru gaztalilmanyanal, A liberalis partnak ez a most megismert
politikai fegyvere a képviseleti kormanyrendszer partharcaszati techni-
kijanak olyan félényes és kétkedést nem ismerd modszere, hogy mér
szinte nincs tovabb. Mert a képviselok kinevezése, ami ezutan ké-
vetkezhetnék, mar erdsen artana a tomegek szemében is. A mai még
meglep és inkabb megdobbent, mint keseriien mulattat.

Megdobbent az ellenzék is mindeniitt, A Magyar Szdvetség
jeldltjei visszavetése feletti elsé meglepetésében azt hatirozta, hogy
az cllenzékre kell szavazni. Kozés az ellenfelink, tehat bardtok
vagyunk. Ez egyszeriien ajandékozds lett volna, mar pedig a politikai

/
/
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életben inkabb viszterhes adakozdsok szokasosak., Vissza is vontik
‘a hatirozatot, mert a megajandékozandé part nagylelkis viszont-
szolgilataira bizonyidra nem tulsigosan lehetett szimitani, Ez lett
volna az els6 kézos politikat 6sszemakodés roman parttal, Sok helyen,
ahol a magyar nemzeti kizdrélagossdg, tehit elzdrkézottsig a cselek-
vések vezérelve, heveskedtek e hatirozat ellen. Pedig ellenzék nem
lehet allami életviszonylatban csak lelkiismeret. Ha tett is akar lenni,
6oy az élet rdkényszeritt sokszor olyan lépésekre is, — amelyeket
ellenfeleinél elitél, Ez az opportunizmus. Megillapithatjuk, hogy az
elsd nyilvanos opportunista 1épés volt magyar részr8l, amikar elha-
' taroztak, hogy a magyar szavazatokat a roman ellenzéknek szallitjik.
J6 lett volna, vagy nem, eldénthetetlen. Elet volt azonban, megal-
kuvé, de porondra 1éps, az ercket latbavetni akard. Politika, mely
 a parlamentdris korményrendszer most alkalmazott fegyverével szem-
bez rugalmasan védekezni probalt. Ha a viszontszolgalatokat elére
kikothették volna, talan gyiésmolcsoket is teremhetett volna.

Az ellenzéki part. befelé, mint csak lelkiismeret életképtelen.
Igazsigok alland6é hangoztatisa, néphangulatok észtonds szolgalata,
napi eredmények helyett inkabb tapsokat eredményezhet. Tett is
kell. Le kell tudni szallani 4gy a mélybe, hogy a szellem fenn vi-
. lagitson, meg kell kavarni a politikai élet szennyes vizét dagy,
hogy a pbdrusokba ne rigddhassék bele piszok. Grandpierre Emil is
érezheti, hogy nem lehet mindig valogatni az eszkozdkben, amikor
azt irja egy minapi vezércikkében, hogy ne szaladjunk eltérs véle-
ményinkkel rogtén a nyilvinossig elé. Fenntartisok tehdt. Vajjon
nem vonatkozik-e mindenkire, nem kotelezné-e elsé sorban a Ma-
gyar Szovetséget? Azt megértjisk, ha a Szovetség pl. nem helyesli,
hogy egyesek nem a Szdvetségen keresztal tdrgyaltak a valasztis nél-
kil kinevezett kormannyal. De nem targyalt.e a Magyar Szovet-
ség is? A Magyar Szovetségnek hallgatnia kellett volna véleményével.
Oly kevés az ember, aki politikai szereplésre alkalmas és akarhogy
vesszisk a Magyar Szévetséget, az, hogy valalaki a Szdvetségen
belil, vagy azon kivisl, kisléon uton szolgilja-e annak a tomegnek
az dgyét, amelyik az 6 igye is, ez inkabb taktikai kérdés. Nem
lehetetlenség az semmiképen, hogy a szdvetségen kivil szolgilja a
politikus a kéz6s érdekeket. Egy kissé tehdt varni fehet. Amig a
parlamenti tettek ideje eljott, amig az emberek a lényegben kiprobal-
tattak, A Magyar Szsvetség mindkét allasfoglalassal sietett, Allasfog-
falis pedig az is, amelyet nem tesznek sietve kézhirré. A vdarako-
24s sokszor erésebben emeli a tekintélyt, mint a sietés.

Azt mondjak és irjak, hogy a parlamentt kormanyrendszer
bukofélben van. Itt az ideje. De amig él, gyakorlati politikit, ehhez
a rendszerhez kell szabni. Az angol azt mondta a németnek, hogy
gazzal Slni pedig tilos. Es 6 is kezébe vette a gazpuskat,



345

A KALANDOR
Irta: MARAI SANDOR

Azt hiszem, a coup megérett, Most kellemesen firadt vagyok.

Le fogok menni az utcira, jirok egyet. Atlatsz6 ez a délutant 6sz.

" A természet atlatszé és kozonyos, nem lehet szamitani red, de lehet
bizni benne. Végig fogok menni azokon a villis utcikon, it a fasor
alatt, ki a veteményes kertek felé.

Végig fogok menni ott a villis utcdkon a fik alatt... most
elnevettem magam. Ez a beteltség faradtsiga, a kész dolgok, érett
tettek firadtsiga: nem kell megijednem ettél, ez a j6, igaz érzések
kozisl valo az életben. Ilyen a szeretkezéseket kovetd félordk faradt-
siga. Tehat mikor végbevittink valamit. Valami teljeset — taldn
ezért nevettem — igen, egyre eszembe jut, a multkor az a kis tincosné

. — mikor baratkozasutan felkényokosltskérdezte : szeretedaszerelmet?...

— Igen, — feleltem. — Néha mulattaté.

Iszonyodottan nyitotta karikakra a szemét.

— Hogy mondhatsz ilyet! — suttogta., — A szerelem nem
mulattaté!

— A szerelem, — kereste kis agydban a'sz6t s gyamoltalanul
fejezte be: — faj!

A szerelem — faj, Miért nem pihenem ki magam, Néhany
hét pihenés nekem s a coupnak csak hasznalhat. Nem szabad
erbszakolni a fejlédést. A dolgok térvényt hordanak magukban, a
fejlédés és az élet kovetkezetes szabédlyait — ezeket nem szabad
megérinteni. A coup készen van. Megteremtettem. En magam
készen vagyok. Most évatosan ki kell illnom az ugyekbol magara
hagyni mindent s figyelni, a ‘megkavart anyagbél mi forr el6. A
resultitum csak egy lehet., A képlet hibatlan,

Lefekszem ¢s alszom egyet. Hat 6rakor lemegyek majd jirni a
fasor felé. .

Nem tudok jél aludni, ez is csak faradtsig., Ebren alszom,
. neszelek, félrezzenck. Kivdl ftorténik valami: egyre figyelnem kell.
Nem szeretem a szobamat. Munkahoz kellett ez a szoba, ebben a kil-
varosi hazban, ebben a hiinyos kérnyezetben: most mdr ezt a szobat
is elhagyhatom, ¢z j6. Nem szeretem ezt a divinyt sem, amelyen
délutin pihenni szoktam, tisztitalan foltokkal tele ez a csikos takaré,
. elgondolhaté élmények emlékeivel. S ezt a tor6k parnit sem sze-
retem a fejem alatt, kivé-szaga van. Sokan hasznilhattak ezt a
szobat, ezeket a butorokat mar. Most erélkédve az asztal felé for-
ditom fektemben a fejemet, az 6rat keresem a félhomalyban s inkabb
eltalislom, mintsem litom, hogy hat éra lesz, Mégis aludtam hit,
Micsoda zavaros képzet ez, hogy nem litom a dolgaimat tisztin?
Az ablak nagy mar, litom mogétte azt a vordstéglas templomtor-
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nyot s e kékes koddel belehelt eget: falun az iskoliban gyermek-
koromban leheltik ilyen kékes koddel be az ablakiveget. Szemben
lampakat gyujtogatnak a lakisokban. Ott egy petroleumlimpa fehér
gémbje koral dlnek az asztalnal, ott szemben. Kévér férfi il ingujjban
az asztalfén, kopasz fejét néha kiemeli az ujsaglapbol. Sovany, fekete
asszony jon és megy az asztal koril. Ezek, ott, élnek.

Fentrsl hallom a villamost. Valami csenget. En vagyok ezen a
divanyon itt. Kérlek, légy nyugodtabb. Kedves fiam. Végy egy darab
fat, azt rantsd, egy sétabotot végy a kezedbe s hajlitsd a térdeden
¢és rantsd, mig elpattan, Mosd meg otkolénnal a homlokodat. Tarts
ki. Ne hagyj alabb, taldn csak napokrdl van mar sz26, huzd 6l a
valladat, a fogaidat harapd 6ssze, az izmaidat feszitsed. A nyomas
irtézatos. igen. De ha. eddig birtad. Ez atmoszférikus nyomds, ez a
sok ember Ichellete, akik itt. 6sszecsoportosulva lélegzenek, négy
milli6 ember horzsolodasa, kiparolgasa, szaga, érdeke, ténye. Négy
milli6. ember mozgasa itt korilotted. Maradj cséndes, nyugodt. Allj
f6l, menj labujjhepyen néhany Ilépést, csukd be a sz0bid ajtajit. Igy.
Most egyedil vagy. Az ott az asztal, a szekrény. Ezek ismernek
mar, ismerdsok. Kiann tortént valami, ne figyelj most erre. Kiinn
— a clubokban szallingoznak a jatékosok, a nék talilkara 6ltoznek,
a szinhdzakbarn gyujtjak a limpakat, a borzések 4llnak a telefon
elott — a pénaztirakban pénz fekszik — Mi kozo6d neked chhez?
Kann vonatok indulnak most Zirich, Jena, Paris, Bécs, Amerika.
Kairo, Buenos-Ayres felé — mi kozod neked ehhez ? Hadd induljanak.
Kiénn torténik valami — s te fekszel itt a divanyodon, ennyi az
egész. Be vagy fogva millié kis jaromba. Millio kis érdek igdjaba,
pénz, nd, véletlen, o6rém, kéj, bukds kis igajaba. Ne band, mit
banod. Hiszen a képlet tokéletes. A képleten’nem-eshet hiba.

A tézis. Csak. el6 kell venned a tézist és megnyugszol. Te
ember vagy, fehil jogod van élni.

Mégis el kellene mennem jarnom egyet. Valami irtézatos nyomas
szantja itt a mellemet. Szdk ez a szoba, rossz a levegdje. A vilig
nagy és az emberek idegenck. Nem lehet bizni senkiben. A vildg
telve van ismeretlen, utveszté dsvényekkel, ha elindulsz az egyiken,
sohasem tudhatod, hova érkezel meg. A vilag meglepddések sorozata,
minden read var, Afrikiban lzopirdok olilkodnak reiad a cserjék
moégil s a villamos itt egy kanyaroddsnal minden piilanatban elithet.
Vagy egy autd, Vagy egy ember éjszaka, ha viszed magadat haza.
Egyre mentened kell magadat. Mert egyre timadnak. Es nem félek
az itélettsl. De most egyre nyilvanvalobb lesz nékem, hogy engem
egyre taimadnak, sokan vagyunk s a tobbiek sajnaljdk télem a ke-
nyeret, amit eszem, a ruhamat, mert nem az évék. Ha volt egy
6romom az életben, azt bizonyira sajnalja valaki télem. Kevés az
oxigén ebben a virosban, mert sokan lélegzink itt, a levegdt is saj-
naljik, gy gondolatban, biztosan. Ha egyszer elcsodalkoztam valami
teljesen altalanos tirgyon, egy fin, amihez mindenkinek koze lehet
— ezt az ¢én csodalkozasomat bizonnyal sajnilja télem valaki. Tehat
becsukod az ajtot. § vigydzva, vigyazva jarsz. Ahogy kartyanal
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6vatosan Bsszefekteted a lapokat, amiket isten egy bankir kezén
-4t neked 4t juttat, ezt a sorsot két kartyalap jelzésében s ovatosan
bontod el6 a semmibél 8ket, ahogy isten osszeillesstette a sorsodat:
_ezzel a mozdulattal nyulj az emberekhez is ezutin. Mindenhez nagyon
6vatosan. Gondold csak meg. Végy tenyérbe minden sz6t, jelt, targyat,
képzetet s bontsd lassan szét 6ket, mert ha eléd keriltek, tgy mind
sorsoddal vannak ezek tele — az egész vildg a te sorsoddal van tele,
vigyazz! .

Bir a gydrd tokéletes. Bir minden lincszemet te kovécsoltal
sajatkeziileg 6ssze, ott az imadsigok homaélya minden lincszem. Az
utolsé szem hidnyzik még, valami ember ott a Binsagon egy falusi
hazban, 6 az utolsd szem, a fenség balkani joészagigazgatdja. Ez az
ember az utolsé lincszem a gyGraben. Az igynsk holnapra jelent-
hett mar a nevét. Itt a telefonon minden pillanatban berregni kezd-
het s jelentheti egy ember nevét, ki a Bansigon valahol egy falusi
hazban i1 most és pipazik. Irtdzatos — ha meggondolod, hehe,
hogy van még egy idegen ember a viligon. Nem ismered, milyen
anyagbél van, kibirja-e a szoritast, ha koréje csattan a gyGrd s
kényszeriti, hogy beolvadjon lancszemnek a gydrabe. -Hohé, ba-
ritom, ott a Banatban, vigyazz! Te pipdzol és nem sejtesz semmit,
de én mar tudok rolad, bennem mar megfogant valami csira, mdr
bontakozol bennem, mar elényém van. A tdjat is tsmerem korilotted,
az én tijamat, a fekete banati f6ldet, azt a zsiros, mérges egészséget

- a tajban. A szamian erdsebb, mint a ti paraszt ertok ott a szalé-
foldemen, barataim és rokomaim. Ti még nem tudjitok s ballagtok
nagy csizmaitokban a siros dalékén haza most ebben az 6raban, de
én mar tudom, hogy mi lesz veletek, ha ezzel a kezemmel itt, ezzel
a sarga kezemmel egy srgonyt nyujtok be egyszer egy postahiva-
tal racsin., Hogy egy 6ra mulva egy egyenruhis ember a fejéhez
fog kapni egy irdasstalnal s bamban fdlhorkan: 4jj! Hogy hivatal-
nokok hirom orszigon it a tiviroknal hangtalandl merednek maguk
elé néhany Morsejelte, a hivatali titok eskipecsétje a szajukon s
egy féktelen 44! — csodalkozas a gyomrukban... S hogy két 6ra
malva egy finom 8sz ¢r Parisban otthagyja az operaeldadast, kisiet
a paholybdl, autédba veti magat s a kiligyminiszterium felé vagtat.
S egy hatarszéli garnizonban egy fiatal hadnagy rapportra hivatja
6ssze az 6rmestereket s leadja a parancsot, 300 ember éjjeli ketts-
kor elindul... S bankirok kezdenck telefonilni Amsterdamban,
Londonban, Berlinben. Bér, zab, fegyver, posztd, fogjak orditani. S
egy masik bankar visszaordit majd Moszkvabél Budapestre: fézelék-
konzerv ab Pétervar 3:. S ujsdgirék diktilnak és a nyomdakban
elindulnak a gépek. S egy elfiiggonydzott teremben orvosok, lakajok,
diplomatak, katonik, krétafehér arccal tolonganak egy szétbontott
agy koril, melynek aranykoronas baldachinja alatt egy szakallas
fiatal férfi fekszik s a haldntékabol csorog a vér.

Es én — ember vagyok és jogom van élni.

En megfogom virni, amig hiv. Es akkor — akkor nem me-

gyek el — akkor 4gy megyek el, 4gy fogom meg, a nem is szép,
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rovidujja kezénél fogom meg és megcesavarom, hogy az arca, az a
fehér, nem is szép, tompeorrd szliv arca, a hosszu, bagyadt szija,
a két ravasz, fényes, fekete szeme hangtalanul fog orditani a fajda-
lomtél — ¢és igy csavarom térdre és igy bukom én is térdre eléje és
igy fogjuk térdelve nézni egymast. Hallani fogjuk, ahogy ver a
sziviink, Hallani fogjuk a tavirogépek kopogasit koroskéril Euro-
paban, En nem fogok sz6lni egy sz6t sem. Ez lesz a szerelmi val-
fomdsom, amit 6 hallani fog, hogy szazezer tavirdgép egyszerre ko-
pogni tud miatta a viligban. S mi egészen cséndesen lesziink.

En lemegyek most az utcira.’

Hét ora. _

Ityenkor indul mar az operdba.

Talin gondosabban kellene ipolnom az archbérdmet, el kellene
~ esetleg utaznom Briisselbe, d’Albini adott egy cimet, egy brissszeli
maganintézet cimét, ahol két hét alatt fiatal lanyok archérét dltetik
at az arcta — évekig eltarts utanozhatatlan, Tegnap este sziinetkoz-
ben egy pillanatra mereven nézte a profilomat s én dgy tettem,
mintha nem érezném ezt a nézést, dsszehdzott szemmel nézte a pro-
filomat s aztin lassan elforditotta a fejét. Harom erds rinc 4l a
szemem arkdban a halintékom felé, bizonnyal ezt nézte. S tegnap
este hamuszirke volt a homlokom is és hamuszirke gytGré volt a
szemem alatt. Ezt D’Albinindl lattam késsbb, két ora fel¢, amikor
folmentem hozza. Ejjel két oOra lehetett, félhirom., D’Albini akkor
kelt fel, jatékhoz oltézkodott, csipkeingben Glt egy tokor elott gyer-
tyak kézott s a hajat festette. Az 6 arcbdre dde volt, fiatal, pedig
_a haja 8sz mar. Néztem mégétte a gyertydk fényében az arcomat.
Szirke voltam, mint az egynapos halottak., O is észrevette. ~

— .On 6regszik, — igy mondta. '

— Rossz napom van, — mondtam. S hogy eltereljem a beszél-
getést: a joszigigazgatd nevét még ma sem kaptam meg, képzelje.

D’Albini majom. Szép, kénnyed, 6523316 majom, akiben nem
lehet bizni, nem lchet szamitani red, Néha az az érzésem, hiba volt
honapok eldtt belevennem 6t a coupba. Igaz, hogy 6 csak az dzleti
résztdl tud — de nem lehet bizni benne, hiu s gyerckes, mint egy
cocotte. A szajit ronggyal hdzta végig, kedvtelve hitrahajolt a td-
kor elbtt, egy gyertyatartot félkarral maga elé emel s igy vizsgélta
megvildgitott oldalt hajlott fejét. A szdjat csiicsdritette, majd eszen-
cidkkal kente be az arcit. Azutin frakkba oltézott — jol oltozko-
dott ez a cocette. Uj frakkot kellene talin csinditatnom — csak ott
vettem észre D’Albinil, hogy a frakkom szabidsa divatmdalt mar.
Mikor a tikér elétt allt s a fiszojét fiste csipkés ingmelle ald, hal-
kan fatyilt s visszanevetett a tikorbsl redm.

— Azt mondjik, nem is gréfné, — mondta. — S az egész
mese a nagyhercegr6l, szimiszetésrdl, legyilkolt csafadrél — hazugsig,
kék para, kedvesem. Ajanlom, hogy vigyazzon.

A nevét nem raerte kimondani, de a szemem elaruthatott vala-
mit, mert elhallgatott s halkan tovabb fatydlt; majd ezzel is felha-
gyott. Mikor végzett az oltozkodéssel, helyet mutatott és meghajolt,
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Vegyek részt a reggelijében, kért., Dinér, soupér, ahogy tetszik:
nyers hus, tojds, sajt. Ilyenkor hideg vizben fardik, jiték clott erd-
teljes ételeket vesz magahoz, Csak félnégyre megy be a clubba,
mikor mar mindenkt az idegein tincol. Aztin megadta a brisszeli
magaintézet cimét s koralményesen elmagyarazta az eljarast.

— Az argentiniai holgy — emlékszik ? 6 is ott jart! — Mo-
solygott. — Figyeljen ide: csodilatos, amit tud. Itt volt fent. Indidn
parfimjet vannak — hallott mir ilyet? A seance nem is volt tébb,
csak ennyi — figyeljen — ott ilt, az én helyén s én itt, szemkézt
vele, Teljes toiletthen, kalapban, keztyGben mindvégig. En capeben
— nem engedte a keztyGmet sem levetnem — a megallapodds az
volt, hogy a kocsi vir lenn s hiarom percig marad fonn ndlam,
aztan haza kisérem. Igy Glink — lapos, keskeny fakazettdt vesz el6,
egy primitiv etisit, szines és olcs6 faragasokkal — indidan munka —
mutatja. Varok — fslnyitja, hét aprd rész — flacon. — Atnyuijtja
az egyiket — megszagolom — s a masikat, — és igy — egyre
gyorsulé sorban, — a hetet egymasutin. Azt hittem, hogy jatszik
velem, Mint egy tészeg, mint egy gyermek, 4gy dltem itt — hét
illat — hét olelés, — hét Gzenete valami ismeretlen nép szenvedé-
lyének, Tompin zGg6 fillem hallotta a messzibél a hangjit — ez
egy beteg indian szolga volt, aki ezeketadta — nézze — meg kellett
engedjem értok, hogy a mellbimbémat leharapja, csak ennyit, — S
fattam, ahogy egy pillanatra elhuzza keblérdl a csipkéket s a vakité
fehér mellen egy éktelen barna forradas — Egy fogsor félkére. —
Aztan, még kabultan s erdtleni! kikisértem, — hideg tagokkal,
. mereven ment mellettem — a kocsiba beszallott s nem nyujtotta a kezét,

Harom nagy szelet nyers hust evett meg. Irigylem ezt az embert
az étvigyaért. Hirom hete minden éjszaka nyer. — Irni fogok ma
éjjel Briisszelbe.

D’Albini etkélcstelen ember — mondta ma Sz. — s haragosan
nézett redm. Mikor haragosan néz, olyan az arca, mint egy hollandi
képen egy szilé-nd fijdalmas csodalkozd torzult képe — Parisban
lattam egy makeresked6nél, O nem tud kevéssé haragudni, feliletesen
haragudni, nagyon haragudni. O mindent abszoluton csindl — a fogalom
teljes végletében bugygyan eld beldle — minden konzekvencidjival
a ténynek. O minden konzekvenciaval haragszik, oriil és szeret —
6 nem tud nagyon szeretni, 8 csak szeret — minden konzekvenciaval.
Azt mondta, D’Albini erkélestelen — én nem tudtam valaszolni neki
— s hallgattunk egész este. Fenn Tosca volt — ez az édes, sdrg, allati
szenvedély — téboly és szenvedés — a fé;dalomrél ez a zene.

* En nem tudok valaszolni neki. Ha igy néz, ilyen torzult kife-
Jezésével a szenvedélynek, mint a szilé6 né a hollandi képen, s el-
csunyul az arca a meggyd20déstd], elveszti az arcdt, csak a harag
egy jegye lesz az arca, orr, sz4j, szem homlok csak eszkéz6k a harag
kifejezésére — mit hozhatok f61 ez ellen, micsoda érveket? Nem
szothatok. En nem értek ehez — ezek a szlavok mindennek a vé-
gén, minden emberben az istent keresik, vagy az isten foldi jelét a
dolgokban, az erkoélesét — En szeretném megmondani neki, hogy
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szegény élvezd allat vagyok, Ki azErkélcstelen ember — D’Albini 2
Es én ? Ki segit rajtam ? Az élet erSszakos és cselekvéseink gono-
szak, igen, De ez mind Iényegtelen, szlav fecsegés csak. Ilyeneken —
ha ilyenek erésebben ¢érnek egy emberhez, — ilyeneken el Iehet
buknt. Itt is timadnak, Résen kell lennem., En meglfogom mondani
neki, hogy kéridlményeim nem engednek istennel térddni — nekem
emberekkel kel t6rddném s ez nagyon farassto. En néha ugy érzem,
szinte beledregedtem ebbe.

En néha ugy érzem, hagy nem vagyok egyedal, ha bekulcso-
lom az ajtomat, akkor sem vagyok egyedil, valaki van velem, aki
fontosabb, mint én, X, dr, célokkal és bizonytalan rendeltetéssel
— valaki, akiért felelds vagyok. Ezt a valakit meg kell keresnem
egyszer. Ezért el fog kelleni utaznom egyszer, hogy megleljem.
Valahol elvesztettem elhagytam... nem tudom, Milyen jelmezben
maradhatott el, milyen koruy volt — valami vasuti filkében maradt
el, sapkéasan shawllal a nyakaban, ahogy tizennyolcéves koromban
Parisba utaztam, —. vagy wurinadragos fekete magyar paraszthiu ez
ott a Banaton, tizennégy esztendés fiu, aki este i6lmaszik a kuti-
gasta s onnan kémlel a varosi ut felé — vagy egy faradt harminc.
éves férfi Londonban egy negyedemeleti szobdban, foglalkozasnél-
kali és névtelen, akt mozdulatlanul fekszik napokon at az dgyon s
egy képtelen coup-on tori a fejét — és szaz ilyen jelmez kozil az
egyikben elmaradt télem az igazi, Ezt kellene megkeresnem, Ezt
kellene bemutatnom neki — s én akkor el is mehetné¢k, Etre 6
rinevetne, ezt vallalnd — azzal a nevetéssel és elfogadassal, ahogy
& csindlja — minden konzekvencidval. Az a nevetés, ha egyszer
Ggy nevetne tim — mit mondott az a szinészliny — fajna?

Most hogy minden készen van, hogy készen vagyok az életem-
mel s teté ali hozhatom a munkémat — hdsz éve most eldszor,
eszembe jutott megint az anyim. Ezen... ezen megdsbbenten. Min-
dig visszatémnénk — a végén a forrishoz? Ez az egész ot... korbe
megy? Ez félelmes lenne; de dgy jott a multkor a félhomalyban
felém az anyam, hajlott, meggdrnyedt vén parasztasszony, este jott
a temeté melletti sévényen a falunkban, sarlé volt a karjin s egy
koéteg kéve a hatin — a hazban dltdnk Sz.1s a Brandenburger-tér
kérnyékén lehettiink — mintha Tiergarten fa1 kozil jott volna el, olyan
volt nekem. Az auték tilkoltek — az volt az érzésem, haza kellene
utaznom egy napra a falunkba s megkérdezni az anyamat — ha ¢l
még. Talin 8 tudja. Talin 6 tudja — mi tértént velem. Hol ma-
radt el télem az a masik — akit 6 velem egyatt inditott atnak. Sz.
a karomra tette a kezét s folriadtam : igaz-e, hogy D’Albini hiva-
tasos jatékos? kérdeste: és tovabb: hogy gydkeréig romlott, min-
denre képes ember ~— kalandor? — mindest olyan hangon, ahogy
egy gyerek unszol egy felnéttet. Miért épen D’Albiniré]l — nevet-
séges ez, Tanoédtem, megmondjam-e neki, hogy D’Albini fiszi magit,
festi a hajat, rouget hasznal s Brisselben csindltatta az arcbsrét -
de aztin hallgattam inkabb. ~

* * %
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Az Ggynok telefonalt ma reggel. Hat Ivanovics. Most sokkal
nyugodtabb vagyok. A vilagon masfélmilliard ember ¢l, s az én em-
berem, akivel nekem birkéznom kell, a fenség balkani joszagigazga-
téja, masfélmillidrd ember k23l Ivanovics, a vords Ivanovics, har-
madik padszélsé, az osztaly szamara, az érsek torvénytelen fia. A
kancsal, voros Ivanovics, akit nyolc éven at vertem. Aki nyolc éven
at nyisszeni nem mert a kezem alatt és gydlélt — most a végén
megtartiuk az utolsé meccset. Sokkal nyugodtabb vagyok, felfrissil-
ten. Most két napig dolgozom még, atszamolok mindent s csttértd-
. kén leutazom a Banatba, Ugylatszik ... mégis koérbe megy minden.
Az ¢én kérom elég nagy volt — Pétervir, Paris, London, Kostanti-
napoly, Berlin utin egy baniti faluba kell visszamennem — ez na-
gyon érdekes lesz. Mt fog tehetni Ivanovics? Neki nem adhatok
pénzt — meg fog kelleni 4jra vernem. Ivanovicsot rendelte nckem
elsddl és utolséul az élet s ezt 6 tudja és nem is fog ellenkezni. —
' Milyen j6 az élet. Allok a dolgok sodraban, s a vildg dszik
rajtam 4t s langyos és hideg hullimokkal megérint. Az életem ké-
szen van. A koup készen van. A tézisen nem eshetett hiba. En
ember vagyok és jogom van élni. En boldog leszek, mert erdszakot
tettem az életen. Sz. nevetni fog hideglel6sen, ha szétbontom elstte
a coupt — s én nekiadom az életemet, Ivanovics életét, szaz sas és
véletlen életét kiteritem’ eldtte niszajandékul és elmondom neki: te
szlav! egy ember is kitanulhatja az isten mesterségét — nézd! —

* % %

Ma délutin megfojtottam D’Albinit. Most van még két ora
idém, egy 6ram van, rendesni a jegyzeteimet s egy mdsik 6rim,
osszecsomagolni a legsziskségesebbeket s elérni a bazeli gyorsat. Reg-
gelre Zirichben leszek. Meg kellene keresnem — meg kell keresnem
magamat, magamat, aki vagyok, aki az anyim 8lébél kiszakadtam
a foldre, valami rendeléssel, minek az érielmét nem tudom mar.
Hazamegyek és megkeresem magamat — megkérdem az anyamat,
mmiért szalt — hiszen neki tudnia kell. Miért szilt ide, fajok, oszta-
Iyok, cselekvések, tirgyak kozé, miért sziilt asszonyok és vasutak,
hotelek és szenvedélyek, kosztiimok és mozdulatok kozé — miért
vagyok itt, mi a dolgom ebben a nagy izemben — hiszen nem
lehet az a dolgom, hogy megfojtsak egy olaszt, aki egy szlav nét
megoélelt ma délutan egy bérelt lakdsban — nem. lehet az a dolgom,
hogy 6rak hosszat dljek egy kapu elbtt egy kocsiban s egy elfig-
- gonyozott ablakon at lessem, ahogy egy férfi kiszall egy kodzepes
termetis szlav nével egy kocsibol s bemegy a kapusba — s fonn az
emeleten egy ablak mogott dsszehull a fisggény s fény lobban f6{ —
s egy arnyék lassan elmegy a figgdny mégétt — s kiszalljak a ko-
csibél és 1abujhegyen folmenjek egy félhomalyos [épcsén s becsen-
gessek egy ajton egyszer, aztin mégegyszer, aztin karomra csavar-
jam a capet s benyomjam az dveget — s benyomjam az ajtét s be-
menjek a szobiba labujjhegyen s egy térdeld férfi nyakara rdszorit-
san a két kezemet s figyeljem, ahogy d¢jjaim alatt megvonaglik egy
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befiszatt férfitest — s a né szldv arca, ez a csinya, csontos arc olyan
az iszonyattol, mint egy sz616 né arca egy holland festményen —
s folemeli a két kezét s igy tartja néman — s nekem vigyorognom
kell, mintha biztatni akarnim, hogy ne ijedjen meg nagyon szegényke,
s hallom a hangomat, ahogy mondom neki: még egy perc, mind-
jart készen lesz — s érzem, hogy a test nem vergddik mar a kezem
alatt: és 2 n6 ezt mondta: On most gyilkolt — isten legyen On-
nek irgalmas] — s én tudtam, hogy ez a vanyadt férfitest most
mar 6rokké kozottink fog fekiidni, mi ketten nem szorithatjuk
tobbé a testinke: egymashoz, mert D’Albini kézénk fekszik azonnal
— s hogy meggydzzem mégis, bir magam is tudtam, hogy remény-
telen amit csinalok, elévettem a zsebkendémet, megnyalaztam s dor-
2s56Ini kezdtem D’Albint két arcat s mutattam: de hiszen 6 festette
magat, nézze csak, rouge-al festette az arcit. — Ez mind nem lehet
a dolgom. — Vagy mégis, ennek mind igy kellett lenni — hogy
Sz. felalljon és atlépjen D’Albinin s kivegye a zsebkendét a kezem-
b6l s a két rovidajja, nem is szép kezével atfogja a nyakamats a
szajat, ezt a nem is szép, hosszd szajit kézelhozza az atcom elé —
és megcsokoljon egészen konnyen és hivésen — 'és azt mondja,
menj és szenvedj és ha nem birodmajd el, hivjal engemet is segiteni
fogok neked — o

— én nem utazom Svijcba — ki elél menekiljek ? En haza-
megyek Banitba és megkérdem az anyadmat, minek szélt a viligra ?

* VoK
*

Itt mindig ilyen csénd van, ebben szobiban, s harminc év el6tt
is ez a szag volt ebben a szobiban, a kemence szaga, silt kenyér
szaga, almaszag és izzadsig szaga — s hallom ketgyegni az orat s
szuszogni ott a padlén az anydmat — s kinn néha ugatnak a ku-
tydk, Most kénnyé a szivem és nyugodt. Most dgy fekszem itt,

mint harminc év elétt — most djra litok mindent, a f6ldek ismerds
szineit, ahogy megjottem  délutin, a szilfskat, az anyam hazat itt
szemben a temetdvel — Ivanovics jésagos, zavart pislogisit, ahogy

pipaval a kezében elém jott az urasagi lak torndcardl s koészontdtt
— elgondolkozott, pislogott, az orrit térta mint harminc év elott —
s hogyne, lebetsz te gazdasz nilam, mondta, — és borral kinalt, —

— Az anyam nem tddott felelni — 6 egészen vén mér és nem
emlékszik semmire. Csak a ruhimat tapogatta, kozelhajolt hozzd s
4gy nézte, mert rossz a szeme:

Ezt a nadragot hol vetted ? — kérdezte.

Utinagondoltam : Lyonban ; feleftem.

— Ugy-6gy ; mondta : Mikor elmentél, egészen mas nadrdg volt.

Holnap ki fogja keresni az apim ruhdit s nekem adja. Pulisz-
kat fog fozni ebédre. En megadom magam. ~ .
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ISTEN TENYEREN
, -~ Regény — .
Irtas BALAZS BELA : . (o)

— Jbssz-¢ velem mulatni? .

— Megyek — mondom. Es beiiltink egy paholyba, lehdstuk
a foggonyt és ittunk és énckeltink és fogdosott és csokolt és én
hagytam magam. Ugyis levetem, 4gyis szennyesbe dobom Ilonit,
Honat a dragit a szennyesbe dobjuk. Aztan emlékszem, hogy cipelt
le a lépcsén., Most eljossz hozzim — mondta. Hogyne mennék —
mondom. -— Ha Béla azt hiszi, hat legyen neki igaza. Ugyis a
szennyesbe dobjuk., Holnap reggel jo friss hideg lesz a Duna. Es
risltem, hogy nemegy gusztusoscsinoshuszartiszt, hanemegy ilyenkévée
zsiros diszno. Igy kell, ez kell! A szennyesbe vele! De ne menjink
ki ezen a kapun. Féltem, hogy a Janos inas a bunddval mégis eré-
sebb lesz. Kiszoktiink a Janos elol egy mellékkapun. _

Aztin fénn voltam a Salgé lakasan. Mar a divanon fekidtem
félig meztelentil, Akkor Salgd megallt a diviny elstt és letérdelt és
elkezdett francidul beszélni, gyonyors tokéletes franciasiggal, zagyva,
részeg dolgokat. Hogy ne féliek, 6 tudja, hogy mnem szeretem, de
az nem baj, az dgy is csak alom, az egész élet csak alom, ce n'est
qu'un jeu poetique! Es a konnyek csurogtak le sapadt, puffadt, .
tésstas arcin. Felultem a divanyon. ,

— Salgé — mondom, — te voltal az, aki négy évvel ezelstt
egyszer utanam jottél az Andrassy-dton? .

Salgd nem felelt, csak sirt. '

— Salgd, — mondom, — te engem szeretsz?

Nem fefelt csak sirt. Akkor mar én is sirtam és felkeltem ¢és
feloltoztem. Aztan odamentem hozzd, mert még mindig ott  térdepelt.

— Ne haragudj Salgd — mondtam. — Nem lehet. En piszkot
akartam, De te nem vagy piszok.-

Lehajoltam és megesokoltam a hajat. Emlékszem a pomadészagra.

csak térdepelt és sirt. Isten veled — mondtam és elmentem.

) Mikor a Iépcsén lejbttem, azt szamitottam, hogy merre kell

- mennem a Dunadhoz. Revolver vagy méreg jobb lett volna, de hat
" nem volt. Jo lesz a Duna is. Csak mi van kozelebb, a Margithid
vagy a Lanchid ? Mert korilbelal egyforma messze voltak., Mikor
kiléptem az utcira, mar reggel volt. Csunya vizes reggel. Esett az
esé. Az ajtd elstt ott allt a Szentgydrgyi kocsija Aliceval és Janos
tartotta a bundat. Es én beszalltam a kocsiba. Ha nem esett volna
az es, nem szalltam volna be. De etnyé nélkal, estélyt ruhaban
gyalog olyan messzire menni, arta nem volt energidm. Beszalltam.
Pedig érestem, hogy most nem haza fog vinni a kocst, Jinos feldlt
a kocsis mellé 2 bakra és vantatva haitattaak cf. Diélben itt a kas-
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télyban szédtek le a lkocemirdl Szentgyorgyi €s  Dzlavekné Aludtam.
s harmadnapra Béla f6belstte magat. Nem élte tul, amit litottf. .
. Csak emlékeznék ra, hogy mit csinaltam., Es ha akkor wvisz-
szahivtam volna, még minden jéra fordult volna. Dacbél 6ltem meg.
De ne gondold, hogy én gyavasaghdl éieck még. De Béja akkor itt
volt a kastélyban és sokat beszéltink. Azt mondta, hogy’ 6k mind
elfogjak felejtetni 1 Bélat, mert csak én bennem él igazan elevenen
{és megmagy:razta, hogy ez is élet.) Ha megsldm magamat, mondta,
akkor fog Béla igazan megszinni, Nem akarom-e inkabb érizni 6t,
amig fehet. Igent mondtam, de élni mégsem akarok, Oreg akarok
lenni, Itt maradok a kolostorban Sgentgyors:«yxvd és dreg leszek. Es
fevigtam a hajam és fehér parokat vettem és papaszemet. Es igy
eIeL itt, mert nem akarom még egyszetr megolni, ha egyszer mds
megoltem. Es én tudom 6t De 6 avval halt meg, hogy én egy
ocsmany rima vagyok!...

A grofné csendesen felzokogott. Klara fslébe hajolt, mintha
mondani akarna neki valamit, de nem sz6lt. Keskeny magas hom-
loka vilagitott a holdiényben és az éles ranc a szemoldokei kozott
olyan volt, mint egy hajszalrepedés tejfehér porcellinon. A szemeit
és halantékinak finom horpadisit puha kék drnyék mélyitette,

— Nem te olted meg — szélalt meg végre csendes, erés han-
gon. — Ha okozta valaki Béla haldlat, én okoztam.

~ — Te, Klara — rémilt fel a grofné; — Nem igaz.

— De igen. Majd elmondom. Es Béla mikor meghalt, tudta,
hogy te ki vagy és mindent értett.

A grofnd felugrott: — Mést. . . hogy ... honnan tudod te ezt ?

Mert beszéltem vele.

— Kliral — kialtott a gr6fnd elszorult torokbo! ssszekulesolt
kezekkel,

— Maésnap az ujsdgok tele voltak a te eltinéseddel — kezdett
Klira csendesen beszélni. — Egy elziillstt énekesnd dngyilkossagarol
irtak., Egészen biztosra vették., Ugy latszik Salgonak mondtal valamit
a szandékodrol, mert a rendérségen azt vallotta. Mikor az ujsdgot
olvastam, rogtén felmentem Bélahoz. Az anyjival volt egyitt. Stern-
bergné az 6lében tartotta, mint egy pdlyast és beszélt neki: Hogy ne
gondoljon tobbet tdd, hogy te beteg és teljesen zillott rossz ndszemély
voltal, aki csak jatszott vele, Erre megmondtam, hogy ezt nem hi-
szem. Lehet, hogy beteg voltdl, de nem rossz és nem igazin zdllott,
csak nagyon szerencsétlen és hogy mégis olyan, amilyennek Béla
fat. (A kaszindbeli esetr6l nem tudtam. Nem tudtam, hogy akkor
mar maskép latott.) Mikor ¢zt mondtam, Béla sz6 nélkil kiment a
szobabol. Aztin borzasztd jelenetem volt Sternbergnével, aki magan-
kivisl volt és elmondott szivtelennek, kegyetlennek, komisznak, 6rilt-
nek. Bn meg azt feleltem neki, hogy nagyobb kegyetlenség és bin
Béla hitét elvenni, csak azért, hogy ne bdasuljon. Hogy tobbet ve-
szitene vele, mint amennyit Nyari Ilona eleven személyével vesztett.
Mondom, nem tudtam, hogy akkor mir elvesstette ezt a hitet. A

s2indi jelenetr6] nem tudtam.) Délutin feljott hozzé.m Béla és
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sokaig beszéltiink., Elmondott mindent. Egész szerelmét kezdettsl
fogva. De az utolsé taladlkozasrol a kaszindban egy szdt sem sz6lt.
Avval ment el, hogy most jobban tudja; mint valaha, hogy te mégis
az 6 dlmainak tiszta asszonya voltdl. Nagyon komor volt, és szo-
rakozott, de nyugodt. Nekem masnap el kellett dtaznom.

Tgy volt Ilona. Ha valaki okozia a halilat, hat én. voltam.
Mert akaratlanul azt mondtam meg neki, hogy idé eldtt elejtett té-
ged, mert kishiti volt. Es elutaznom sem szabadott volna. De Kail-
miénhoz, a férjemhez kellett mennem, akinek szintén az életérs! volt
.5z akkor. Mindig valasztani kell. Es azéta belittam, heogy Stern-
" bergnének igaza volt. Mert ha nem maradtam Bélaval végig és nem
tudtam beldle kiszedni mindent, elkezdenem se szabadott volna talan,
Kilénben ezt még nem tudom.

- Klara végigsimitott a homlokan és a balkon faragott kékorlat-
jahoz lépett. Odalenn a kerek tulipinmezd derengett és a két rop-
pant gesztenyefa a kapu két oldalan, témétt nagy koronait mint két
obeliszk nyujtotta fel a holdvildg végtelen ezist sivatagiban. A
keritésen tul latszott a Budapest felé vezeté at.

A grofné sokaig allt Klara hita mogott zihilé mellel, azarcat”
két tenyerébe rejtve. Aztin odalépett hozzd és homlokit a vallira
hajtotta. - - Most megiat fiatal leszek — mondia, — Es az leszek,
2hinel Béla ftolt, :

Wiéy suliiiy Deszélyetstt a ket keinolinos, puderes irizurdju asz-
:zony a holdas ballzonon.

— Gyertnk Janoshoz -— mondotta azutin a grofnd ligyan és
Lkisirt és megbekélt gyerekhangjin. ,

' Es a két asszony egymast kézenfogva bement,

A nagy fraise rokokdterem mar dires volt, Néhany gyertyacsonk
égztt még az egyik sarokban, ahol egy-egy nagyot lobbanva felri-
asztotta a menyezet sotétiében alvo olympust pasztorokat. A két
krinolinos asszony egymist kezét fogva lassan néman ment keresztiil
az elbagyott termen. A szomszéd szobabél szenvedélyes, vad férfi-
beszéd larmaja hallatszott be.

Mikor kinyitottak az ajtot, mintha sdrd, fullasztd fehér felhébe
Iéptek volna, olyan vastagon allt-a kis szobdban a dohanyfist. A
fehér felhoben félig elmosodva, ott lattik a megmaradt tarsasiagot
egy nagy fekete asztal koril allnt, Ott volt a kororvos afeleségével.
Szluha baréné és a kis pocakos copfos szomszéd f5idbirtokos. Néma,
mozdulatlan figyelemmel alltak az asztal koral, mint izgatott gibicet
egy jatéknak, mely halilosan nagy tétekben megy. A nagy kerek
asztal koral altek a jatékosok négyen. A fényes fekete asztallapon
karjuk konyokkel 8sszeért a titkr620d6 karokkal. Négyen wvoltak,
Két beretvaltarcu allongeparokakban. A grof és Janos. Es két vas-
tagbajuszu, szalagos copfokkal, akir valami porosz-rokokokorbeli -
katonai a nagy Kurfarstnek, Béja és Schneider Henrik, Ok négyen
tltek az asztal kéril nagy tajtékpipakkal a kezikben és az aszta-
lon bor volt.

Mikor a két asszony észrevétlend! a fehér fastfelhdbe 1épett,
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épen Schneider Henrik rekedt, nyers hangja hallatszott. Okéllel verte
a nagy fekete asztalt (alulrdl a tikr6z6 okol atott mindig vissza). A
homloka kérisl merev csigikban siitott fehér paréka a feketekarimas
nagy papaszem és a remegd hegyes kecskeszakall borzasztoé figurat
csinalt belole, - e : : ) ‘
~~ Vagy lélek vagy munka! Vagy lélek vagy munka — or-
ditotta, minden mondat utin nagyot csapva az asztalra, hogy a kor-
sOk és a poharak csorogtek és kemény felfelé gorbislé copfja bille-
gett. — Vagy lélek vagy munka! Gustave Flaubert hét évig dol-
gozott egy regényen, mely egy életérzés kifejezése volt, lelke egy
stadiumanak kifejezése, lelke egy pillanatinak kifejezése. Azt hiszi
édes jo, draga fiatalember, hogy Flaubert lelke magatol allt meg
azon az egy ponton? Nem, driga fiatalember. Flaubert torkon fogta
a sajat lelkét és azt mondta stopp! Itt maradsz, nem fejlédsz tovabb,
itt maradsz hét évig egy helyben, amig ezt a munkit el nem vé-
gezzik, Ez éongyilkossdg, igenis éngyilkossig. A lélek belesli magat
a munkdjiba. Mert vagy lélek vagy munka. Mert vagy a regényiin-
ket csindljuk, vagy a lelkiinket csinaljuk! Vagy kifelé dolgozunk,
vagy befelé. " A szentek azok befelé dolgoztak. A széntek azok ki-
mentek a sivatagba és ott is egy celliba bujtak, annak is bezartak
az ajtajat és befele dolgoztak a lelkikén., De egyik sem élt! Erti?
Mind a kettd kizarta az életét. Az egyik a” dolgozészobajabdl, a
masik a cellajabol nem élt. Mert élni nem lehet. Ertil? Csak az .
allatok élnek, csak a Iéha disznok élnek, akik mindenhez hozzdnyul-
nak és semmit meg nem fognak, mindenbe belemasznak és semmit
se csinilnak végig! Es akik élnck, azok voltakép nem élnek, mett
soha sem ¢lik a teljesedést, az abszolut realitast! :

— De ez a teljesedés nem lehet igaz teljesedés — csengett
bele Janos izgatott remegé hangja — Ez mindég csak részlettelje-
sedés lehet. Hiszen nincs az a nagy dolgozdszoba és nincs az a nagy
cella, amibe minden beletérjen. Valami mindig kimarad, mint pedig
szinte hozzdm tartozik. Lehet teljesedni 6ncsonkitds arin? Neg a
cellaban is csak az egyik lelkemet fejleszthetem végig. Es a tobbivel
mi lesz? Van istennek valami nagy szemétdombja ahovad osszesopri
a lélekhulladékokat ? Teljesedése csak az egésznek lehet. Ez az egész
mégis csak az élet. Az egyes munkdk, dolgok, emberek, mogott
valahol van az 6 kozos egészitk az életben. Azt nem lehet kidol-
gozni, avval csak taldkozni Ichet egyszer egy éraban. Ki kell mennt
az életbe és varni, hogy valahol talilkozzunk vele.

-+~ Hehehehe — nevetett Schneider epésen — Hehehe. J6 ez
az Isten szemétdombja! Vigyazzon fiatalember, hogy mindenests] zd
ne keriiljon, maga aranyos lélekhulladék! Keresni az egészet! Jol
- De merre? Jobbra vagy balra? Mert egy kis technikai nehézség van
itt. Mert az életben egyeldre csak az egyes dolgok lithatok és ha az
egyik felé fordul, ha igazin feléje fordul, a tobbi a hata moégé kerdl;
mintha csak a cellabol zarta volna ki, és ha forgolédik, mint a
kutya, mikor csunyitani akar, akkor minden a hita mégott lesz és’
minden a szemétdombra keriil magaval egyiitt, :
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— De amijhez egyszer odafordultam, attél nem forduhatok tab-
bet el! Az belém koltozik és azt minden ¢j fordulisommal magam-
mal viszem. -

— Hop — csapott az asztalra Schneider, — Megallnil mit
nevez maga odafordulisnak? ST

—~ Hogy teljesen és fenntartds nélkal dtengedem magam.

— Mit nevez maga teljes és fenntartis nélkal dtengedésnek?

— Hat — hét az benne van a széban.

— Nines benne a széban. A szoban soha sincs benne semmi.
Majd ¢én megmondom mit jelent magamat atadni, Kettot jelenthets
meghalni vagy megdlni. Csak annak adtam 4t magamat, akinek
‘az életemet adtam. De nem koltéi hasonlatban, hanem a valésigos
fizikai életemet. Sajnos ez az egyetlen kritérium. A t6bbt csak fe-
csegés, kedves fiatalember, A tobbi csak sz6, amiben semmi sincs.
Es lissa aranyos szép fiatalember ez a technikai akadalya annak,
hogy az életben talalkozhassunk az egésszel. Mert csak egy életink
van, tehit csak egy dologért, csak egy kis részletdologért adhatjuk
oda, Ezért dires beszéd a josag és szeretet. Mert amiért nem halok
meg, avval csak kokettiltam. Es egy dolgot szeretni még nem sze-
retet, az nem josag., Gautama Buddha odaadta magat a tigriseknek
a nyul helyett, de evvel cserbenhagyta volna a tébbi nyulat, ha:
nem lett volna halhatatlan és ezt a viccet nem ismételhette volna
meg t6bbsz6r, Mert viszont egy halhatatlannak az énfelaldozdsa ugye
az csak vice. Tehdt meghalni! Magamat atengedni az annyi, mint
‘meghalni, Vagy pedig gyilkolni. Ez talin még teljesebb magatat-
adas. Komiives Kelemen atadta magit a munkédjinak, mikor a fe-
leségét befalazta Déva variba. Szolimin szultin atadta magét a
murkdjinak, mikor a feleségét leszurta, hogy a szerelem otthon ne
tartsa, Mert a munkija kedvéért az életét kizirmi csak annak van
joga, aki a végsd biunt vallalja, Megértette ezt ? Ez igy van. Igenis,
ez igy van! — orditott fel hirtelen Schneider vadul — Megolni!
Megélnil Mert aki munkdjaért nem tudja vallalni a végsé bunt,
annak nincs joga a kényelmes kis komiszsigokhoz! Aki nem vil-
lalja érte a gyilkossigot, az nem érzi, hogy ez az 6 kildetése, tor-
vénye, ha pedig nem az, akkor nincs joga miatta kellemetlenségeket,
fajdalmakat okozni, Mert amiért nem vallalom a végsé bint, abban
nem is hiszek igazin, avval csak kokettilok! Mi az elmenni vildggd
és otthon egy kis ijedelmet okozni? Mi az elmenni? Az nem kunszt!
Azt én is tudom. Tessék megolni!l Tessék a végsé bunt vallalni.
Amig nem teszi, addig jatszik és hazudik. Szentgyorgyi! — fordult
oda Schneider hirtelen a gréfhoz, aki mozdulatlan kemény kéarccal
hallgatta a vitit. Szentgyorgyi, mondd el Szlavek Maityas torténetét.
Most rogton: Ennek a lélekhulladéknak rogton mondja el. Mert
Szentgyorgyi is azt hitte, tiz évig, hogy atadta magat valaminek
hogy meggyéz6dése, hite, misszidja van. Meg is élt beldle miniszter
is lett. Hallgassa csak meg Szlavek Matyds torténetét.

Az egész tarsasig, tiz parokds fej, fordult egysrzerre Szent-
gyorgyi felé, aki lassan kivette barna faragot tajtckpipdjat a szdjabol,
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felpattantotta ezist kupakjit, megpiszkilta, megnyomkodta, egyet-
kett6t szippantott, megint nyomkodta, azutin a szija szélire tolta a
pipit és elkezdett lassan beszélni, de nem kénnyedén csevegve, mint
este a teremben, hanem ugy mint délben; mondatok nélkdl, kulon-
kilon letort nebéz szavakban, nagy pauzakat tartva. _ .

A Kelecsényi valasztis elott volt. Szlavek Matyas volt a
fékortesem. De nem pénzért. En j6 szénok voltam. Kitané szénok.
Onalld vamteritlet, szocidlis reformok miegyéb. Ez volt a programm.
Aki nincs velink — szonokoltam — az a nép ellensége. Mert az
orszag bele fog pusztulni, A nép gyilkosai. Kitiinden szénokoltam.
Mert hittem., Azt hittem, hogy hiszek. Az életem misszidja volt.
Szlavek Matyas tanitd volt. Hosszu, sovany és éhes és a szeme langolt.
0 is hitte. Mert nekem elhitte. Erés  klérikalis-konzervativ part allt
szemben. Bigott totok. Utolsé este. Es a Dravecieken mulott. Matyas
felistt a kastélyba. Rosszul 4llunk mondja. A draveciek a haza ellen-
ségel, a nép gyilkosat, Igen — mondom és szénokolok. Matyas sapadtan
hallgat, ég6 szemekkel. A kezét a szivére szortja. — Szabad ezt megen-
gedni? — kérdi, — Nem szabad — felelém.— A haza gyilkosai, meg
kellmenteni a hazit— mondja. Elrohan, Lefekszem, denem tudok aludni.
Felkelek, feloltoz6m. Ez a Matyas nem egészen épeszii — mondom. De
épen azt hiszi, amit én hiszek, mért ne volna épeszis? Mégis valami bo-
londot fog csinalni, mondom. De ha tudtam, hogy nem épeszit, mért
hasznaltam a hitét és a lelkesedését, De honnan tudhattam volna, hogy
nem épeszii, Csak azt ismételte, amit én mondtam. Wégistalan valami
bolendot fog csinilni. Lemegyck az istalloba. Kihozom a Sélymot a
legjobb hataslovamat. Aztan sotét, lucskos orszagaton Dravec felé,
MNagy szél kerekedik, Ha egy haz kigyullad -- gondolom — leég
az egész faly, Hajtom a lovat. De hat mért hagytam ri? — gondo-
fom. De mit hagytam ra? Azt mondta, amit én mindig s26-
nokolok. : .

Hogy nem szabad engedni. Hat az is igaz, vagy a nép ellen-
ségei vagy nem, vagy hazudtam vagy nem. Matyas hitt nekem. De
talan nem épeszéi? Ami igaz, igaz, akdrki mondja... Hajtom a lovat,
ahogy bitom. Dravec felél a sotétben fdlcsap a vords lang. Szaraz
nadiedelek a levegébe robbannak. Tdazpor. Nagy szél. Véres fény
csaszik elébem az orszdgaton, vordsre karimézza a jegenyéket. Félre-
vert harang, lirma, tehénbégés. Hajtom a Solymot. Akkor egy vag-
taté lucsokolt a mezén mellettem a sététben. Egy ismeretlen lovas
fordul be az orszdgdtra és nyargal mellettem. Ki Iehet — gondolom —
kinek van ilyen jo lova? De nem szélok. Az csak mindig mellettem
szétlanel, Meleg szél csap meg. A Sélyom 6rra és file piros a tdz-
fénytél., Az ismeretlen néma lovas mellettem. Es akkor én elkezdek -
Hozza beszélni, mintha ismerném. o

— Nem tehetek r6la — mondom — Szlavek érift. Mindenki
tudta mar azelstt is., Nem kell azt bizonyitani, Mar ebbél is latszik,
Ezt én mondiam neki. Megrontjak az orszagot, azt igen. Meg, hogy
nem szabad engedni. De nem igy erészakkal, aszt nem mondtam,
Icaz, hogy mondtam, hogy.a hazidért mindent. Meghalni is, 8lnt is,
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igaz, hogy egyszer szonokoltam, De nem egy valasztison? Szlavek
manidkus. Egy politikai véleményért est még sem lehet...

Igy beszéltem az ismeretlen lovasnak. Nem felelt egy sz6t se.
Elértak a faly szélit. Fist, baz, A fikedl a levélpernye mint tizesé.
Megvakult libak ropélnek égve neki a falnak, Sélyom megbokrosodik,
Leszillok. Az az ismeretlen is.~Futva jon mellettem végig az utcan.
Megvadult allatok, jajgatd emberek, héség, A templom eldtt sok nép.”
Fekete alakok a’ tazfényben. Kakastollak. Csendér-szutony csillan.
Ott all. Matyas hajadonfén kitart karokkal, mint egy fekete keresst
a vorésfényben, Balta van a kezében. Futok, talin még elérem. Akkor
az idegen mellettem megszolal: ,,Ne 6fje meg a hitét. — Ezt mondta:
Ne slje meg a hitét. Es megfogta a kezemet. Megalltam és szembe-
néztink a voréses tazfénynél. — Hogy hiviak magat ? Ki maga? -
kérdem — Béja vagyok — mondja — orvos. Akkor latom, hogy Mityas
neki megy a csendérnek a baltaval. Kitépem magam, de késé. Latom
a szaronyhegyét kijonni a hdtin. Aztin a csend6rérmester szalutal
nekem (a véresszuronyu puskaval). A draveci birs, az ellenséges
f6kortes aldzatosan koszon. Az effenségek mind koszonnek nekem.
Es ¢én kezet fogok a haza ellenségeivel és baratsigosan beszélgetek a
haza ellenségeivel. Akkor egy orditis: — ,.Grof Grlll¥

Szlavek Matyas még élt és latott engem parolazni a nemzet
gyilkosaival és az 6 gyilkosaival. Ezt latta Matyds. Es még lattam
az 6 arcat, A megolt hitet, 2 megolt lelket lattam. Lattam az arcan.

Aztin szirke vizes hajnalon lovagoltunk visszalelé, Boja, az -
orvos, megint csak sz6 nélkisl mellettem, Egy sz6t se szolt. De én
beszéltem. Orilt volt — mondom. — Egészen biztosan 6riilt volt.
Egyszer régen megfigyelés alatt is volt, De akkor én 6t megoltem,
halalba uszitottam. De akkor se én oltem meg. Az énallo vamterd-
letért és a szocialis reformokért halt meg, Végre én is annak szen-
telem az életemet. A hazirdl van sz6.. O csak egyszer adta oda, a
mit én lassan adok oda. En is megtudnék az eszméimért halni...
Dehat Szlavek Matyas halt meg, nem te haltal meg. Ezt is én mondtam,
nem Boja mondta. — Csakugyan meghalnal érte szivesen, akkorigen ter-
. mészetesnek taldlnad, hogy Matyas meghalt érte. Természetesnek talal-
fod? Nos? Természetesnek talilod — (ezt mind én mondtam!) — Meért
nevetsz 2 Komikus? Mi? Azénalié vamterillet és Matyas halila. De
lehet-e valamiért élni, amiért nem lehet meghalni, szabad-e? ’

— Nem — sz6lalt meg akkor Béja. Ez volt az egyetlen sz0,

amit mondott, Masnap kilfsdre gtaztam. Azota nem politizdlok.
. — Hallotta fiatalember? — rikacsolta Schneider Janos felé. —
Ertette fiatalember? — verte az assztalt végsé izgatottsaggal. — Meg-
értette ? Maga vallalng a Szlavek Matyast ? Pedig ezt még kénnyd
villalni, mert hiszen az 6 dgye is. De mit csinilna maga, ha most
megtudnd, hogy otthon meghaltak az emberek, mert maguk vilagga
mentek ? Mit csindlna? Schneider magankivil verte az asztalt. —
Ha egy beteg felesége fekisdne otthon és ebbe belehalna? Mit csi-
ndlna ? Erre feleljen! Rogton fefelien

Hirtelen csend lett, Tiz parokas fej fordult néman Janos felé. Janos
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egész testében reszketett és nem felelt.- Végre lehajtotta fejét az
asztallapra.
— Nem tudom.
Akkor Klara hirtelen elslépett. Az assztalhoz lépett és ritette
mind a két kezét, (Két kis tikroz6 kéz nyult fel hozzd a fekete
asztallap mélyébsl) Keskeny gyerekarcirél egy végsd elszantsig,
fehérfénys nyugalma sugarzott. Csak kissé horpadt haldntékain a
finom, kék erek liktettek vadul és a szdja szélén a kxs szépségilast-
rom remegett alig lathatéan.
- Hélgyeim és uraim — mondta nyugodtan, egyszeriten és a
hangja olyan volt, mint a harang, A tiz kosztémés alakot mintha
villamos@tés razta volna meg és azutin megdermedtek volna., Hol-
gyeim és uraim. El kell valamit mondanom, itt nyilvinosan, hogy
ondk is tudjak és ne legyen csak titkos képzelodés, amit el lehet
hessegetni. (Ugy mondta ezt mint valami tésztot. Vékony, figyelmes
szemoldokeit felhdzva, nagy sziirke szemeit Janos arcaba szarva.)
E!l kell .valamit mondanom, ami tegnap este tortént. En tegnap
délutin elhagytam a férjemet, akirdltudtam, hogy nem tud nélkdlem
élni, Tudtam. Mert egyszer meg akart ezért 6lni. A tidkér elstt altam
és a hajam igazitottam ¢és littam a tikorbdl, hogy az agy szélén
4l, engemet néz, aztin kiveszi a éjjeli szekrény fiékja',bélarevolvett.
Es én nem fordultam meg. Talin 8 tudta, hogy én litom a ti-
kérben? Taldn akarta, hogy lissam és megforduljak és beszéljink
errdl, és mondjam, hogy erre nincs oka. De nem fordultam meg.
Nem akartam hazudni. Szerettem volna odamenni hozzi. Borzaitéan
sajnaltam. Es mégis kimentem a szobabél sz6 nékil. Tegnap pedig
egészen elhagytam. Tegnap este hét orakor édesanyaim be akart
menni a fiardészobaba. Be volt zdrva. Egy féléra mulva megint
 megprobalja, de be volt zirva. Felhivie a hazmestert. Kinyitjdk az
ajtot, férjem ott 16g az ablakvason felakasztva.
— Klara! sikoltot fel Janos, — Ez .nem igaz!
— De igaz! — Nézett ra Klara lingold fekete szemekkel és
a keze reszketni és kopogni kezdett a fekete asztalon. — Igaz. Az
ablakvason a szaradé lepedsk kozott. A szemivege leesett. Ott fe-
kidt 6szetdrve a padlén. Az anyim eIa;uIt. Elesett. A hazmester
nem tudta idejekoran megfogm. Az anyam nekiesett a furdokadnak.
Bezuzta a fejét. Vér, csupa vér . .
Klara fogai ésszeverédtek. Elhallgatott. De égé nagy sziitke
szemei Janos arcaba kapaszkodtak. Janos a rémilettél és részvéttsl
eltorzult arccal nydjtotta ki a reszketd karjat Klira felé. A szija
mozgott, de hang nem jott ki rajta. Halotti csénd. Hosszu csénd.
Senki sem mozdul a szobaban. Akkor Schneider Henrik hirtelen
artikulalatlan hordaléssel felugrik. (A nagy karosszék nagy robbajjal
“esik hatra.) Aztan lekapja fejérdl a copfos pardkat és foldhoz vagja
s elrohan. Dordillve vagddik be mogotte az ajto.

. Senki senéz utina. Janos még mindig kinyujtva tartja két karjat
?{z Iasztal folstt. Mint egy meztelen gyermeknek néma segély-
1altasa.
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De Klira néman, mozdulatlanul visszatartott 1élekzettel, nagyra,
kevekre tigult szemekkel nézi. Halintékain remegnek a feszislé erek.

—Janos... banod ? —sz6lal meg halkan, mélyen fijdalmas fortén.

Janos megvonaglik, az atca elé csapjakezeit és azasztalra borul,

— Janos . . . banod? — kérdi ujra Klira még halkabban és
konybe libadt szemei elsotétilnek, ‘ :

Janosnak csak a vallai rézkodnak, Nem felel. Csond.

Akkor Klara lassan, az asztal koitl odamegy Janoshoz és
megall mellette. Egy ideig ott 4ll néman és nézi. Nagy koénnyek
csurognak végig az arcan. Aztin Janos valldra teszi a kezét és hal-
kan gyengéden simogatja a vallat, békit, csititd, remegd simogatdssal,

Akkor nekiink most el kell valnunk — mondja ligy kény-
nyekbe 4zott hangon, — Igy nem szabad egyitt maradni, Ugye?

Janosnak csak a vallai rizkédnak. Nem felel. .

— Isten veled Janos ... Ne félj, Janos . . . Majd késsbb
egyszer talalkozni fogunk., — Isten veled Janos.

Klira folebe hajol és megesokolja a csigas fehér parokat, (Nagy -
forrd kénycseppek hullanak Jinos vallara és leszaladnak a sima selymen.)
Aztan lassankimegyaszobabol. A tarsasigegy ideignéman, dermedtmoz-
-dulatlanul All még. Akkor a gr6iné felsikolt - Klaral — és utina szalad.

Néhiny perc mulva egy egyfogatu bricska fordult ki a kastély
kapujan a két sotét gesstenyefa kozott és vagidban szaguldott Obuda
felé, Schneider Henrik allt a kocsiban tokokd kosztimben, haja- -
donfétt. Allva verte a lovat. Ugy ment vissza Jolanhoz.

Vége
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‘Megszoktuk mir, hogy ezek a lapok éntudatba markols, sdlyos
igazsdgokat vignak a szemiinkbe. Megszoktuk, hogy ezeken a lapo-
kon, mint egy fehér operacids asztalon kiteritik a lelkiinket, utana
kopogtatnak mélyen fekvo, rejtett fijdalmaknak és kipattantjik ezrek
szivének titkos gondolatat, reménykeds vagyat. Megszoktuk mar! Es
mégis fajdalmas. tiinédéssel bimulunk a végtelenségek kodbeveszé
téreire, ottan keresve feleletet egy feltolakods, gyotrd kérdésre. Miért
kell nalunk egy irasnak, ,,sziven szdrt mesé“vé lennie, egy olyan irds-
nak, amelyben sok lazas lélek fijdalma liktet, amely sok sziv szent
aggodalmak kost foggant 6hajit csenditi meg, amelynek I¢lekbe mat-
kol6 igazsdgai, mint sotétben fellobogd villimok vakitd, minden rej-
tett zagba beviligitd fénnyel ontik el médok, lehetdségek és eszkdzok
utan téprengve kutaté éntudatunkat?! '

Bzt kérdezzitk, mikor Nyiré. Jossef cthhét: ,,Erdély nem talilfa
meg dnmagit’ olvassuk. Feleletiil pedig tetemre szélitanak egy rava-
talhoz, melyen a kihény6 6szi napstgirhoz hasonléan egy tiszta, becsi-
letes szivnek minden szenvedésen, golgothajarason, kdzdelmen, csalé-
dison at sértetlenisl megdrzétt, idegenbsl haza hoszolt hite és szent lel-
kesedése véres mementoként fekszik, Emeljétek magasba e ravatalt!
Agyazzatok az égbetors bércek zord ormara s gydjtsatok mellette
lobogé nagy halotti maglyat, hogy a bérces hazaban még tdbben
lissik, hogy messzevildgité fénye magahoz vonzza, megedzze azon
kevesek szivét, kik ,Erdélyt keresni* indultak!

" Mert vannak ilyenek! Es talin tobben, mint sejtensk! Csak
hogy az 6 tépett sarujuk félénk remegéssel lép az Gj 6svények tovist
rejtd rogeire s elinduldsuk nem izmosodik sohasem a lavinak daborgs
rohanisiva. Megmaradt tapogatédzasnak, mert nincs egy hatirozott,
erds akarat mellettitk, mely lelktGknek az irdnyt megszabnd és
lenduléstknek a bator, ontudatos magasbaivelést megadna. Vérzé-
déseikrs], titkos langolisaikrol, magattépésikrs! senki sem tud. Nem
akad, aki a hullé cséppeket, mint a virdgok kelyhébsl kiragyogéd
gyoéngydket ovatos, megértd kézzel dsszegyiijtené a kézds nagy aldozati
kehelybe, melybél jobb jovendsk hitét, szebb idék reménységét isszuk.
Nincs senki, aki eme titkos csillaghulldsok iz26 meteorjait felfogna
s belslik népiink homlokara diadalmas, 6r6k fénnyel fényls diadémot
kovacsolna. Nincs senki! Igy a vérzé szivek gydngyézé piros har-
matat, az Istennel kiizdé lelkek’ om1é konyzaporat felszaritja a minden-
napi gondok égetd napja. A tavaszi éjszakak sejtelmes, csodds csillag-
hulldsa pedig ismeretlen, sotét vizek iszapjaban huny ki
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, Azokra a cséndes falvakra gondolok, melyek wutin ti tépett
idegit, agyonhajszolt viroslakék vigyakoztok, felsirtok — amikor
fairadt szivetek csondve, nyugalomra, pihenéste és sok-sok szeretetre
ahit, amikor a hazak szirke kétomege nagyon is a lelketekre feksszik
— agyatokat tépi. . ’

Azokra a tiszta, fchérfalu virdgos ablaku kis hazakra gondolok,
amilyenekrd! ti hideg hotelok és rideg bérkaszarnydk szegény lakoi
dlmodtok, amikor egy fehér linykezet szorit kezetek és boldogsag-
tokat a vilig profin irigy szeme el6l el akarjatok rejtent.’ Székely
foldiink csodas csondes vélgyeiben, de sok ilyen vagyott falu rejtézik,
de sok ilyen almodott hiz alussza békés dlmat!

. Ezek a kis hazak, amelyckre gondolok, rendesen ott. dllanak
a vakolatukat huflaté kis templomok meflett. Egyikbs! nevets szemis,
cs6kos szajt tiszteletesné” kandikal ki s a zekés székelyek barat-
sdgos jadj Istennel” készontik. A masikbol piros pozsgds, gombolyi
arc mosolyog rad s itt tisstelettudo, alazatos ,,dicsértessék-kel mennek
el az emberek.

Szegény falusi papok szerény falusi hizai ezek, Minden erdélyi
faluba jut beldlisk, némelyikbe ketts-hirom is. )

Seititek-e ti, hogy mi lakozik a barna, viharvert teték alatt?
Sejtitek-e ti, akik messzevagytok télink, hogy a mi megirigyelt
nyugalmunk nem mindég nyugalom?] Hogy azt olykor vad viharok
szantjak és alattok nydgve jajdul 3! a szivitnk! Tudjitok ti, hogy
néha a rejtett, védvevédett tengerszemek is vadul, haragosan héabo-
rognak? Tudjitok ti, hogy az élet' morajlo -zajabdl, mely folottetek
ztg, 4volt — hozzdnk, a mi cséndes maginyunkba is bevagédik
egy-egy erdteljes hulldim s lelkink sima tikrén tivolba vonagld
gydriket von? Hiszitek, hogy ndlunk is vannak hajétérottek, ki-
fosztott koldusok, kiket megvert az élet fijdalmas nagy veréssel,
kik sirva temetgetnek fénvyes dlmokat, csalfa reményeket? Es hiszitek-e, -
hogy kéztink is akadnak, kik latnoki szemekkel, egeket ostromld
erds akarattal mennyei jelenésekre varnak?

Mert mi sem voltunk mindég, oroktslfogva itt, bar folytonos-
sagunk soha meg nem szakadé lancolata est a latszatot kelti. Leg-
tobbank bélcséje itt ringott egy-egy arnyas diofa alatt, de vannak,
kiket masunnan plintalt kozibénk az Isten teremtdé akarata, — egy-
szer mégis valamennyien misutt voltunk.

Az 4gy jén, hogy egy lithatatlan erds kéz néha belemarkol a
mi cséndes faluink boldog elfeledettségeibe. Egy virgonc, eleven eszit
fiucska leveti a foltozott zekét és a kopogés kis csizmat — cipot haz
és uri kabatot s elmegy messzire. Akkor rendesen egy asszony bds
esték maganydban fényes konnyeket sir a kopott zsoltiros kényvbe,
Az pedig, akire ilyenkor gondol, ott ver maginak kényskkel utat,
ahol elszant akardssal a legtébben tortetnek. Ritkdn marad csak
egyikiink-masikunk alul. Az 6sf6ld, melybél vadvirigok gyanant sar-
jadtunk ki, erét ad nekiénk, mint a mesebeli 6ridsnak, hogy buk-
tunkbol kettdzott eltskéléssel, kettézott hittel timadjunk fol s csak
annal makacsabbul ostromoljuk az almok paradicsomat. Egyigyis,
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balga szemeink csodis latisokra nyilnak, mikesl falunk méhecskéi
sose dongtak, kis madarkai sose daloltak, tarka lepkéi sose regéltek.
Hogy vannak dolgok, miket nem lehet leirni, megfogni s melyek
mégis mint elszakithatatlan erés vaslancok idegen emberek szivét az
enyémhez kapcsoljak ; hogy vannak dolgok, mikért 8Ini lehet, mik
folott sirni és nevetni kell. _ o

A mi 6si lelkink pedig oly mohé vaggyal issza be ezeket a
dolgokat, mint soviny f6ldjeink égetd nyarak hivés harmathullasat.
Folisszuk o6ket, habar fajos, titkos gyotrédéseket okoznak, lassan
vérz6 sebeket vignak rajtunk. De a fijdalomban is van boldogsag,
a vérzésben is gyonydr. Mert ezek a lathatatlan vérzések, ezek a
szakadatlan fel-feltéré fajdalmak apostolokka, harcosokka, munkd-
sokka: egy nép munkdsaivd avatnak. . ,

Es az a lathatatlan, konyortelen erés kéz ujra csak megragad,
s még messzebb dob falunktol, Idegen népek, idegen nemzetek, ide-
gen nagy varosaiban tesz le. Nyelviket is csak torjik, gondolkoza-
sukat csak sejtjisk., De amikor naiv lelkiink eléggé kicsodalta magat
— lazas munkaba fogunk, hogy minél tobbet fogjunk el azokbol a
szépen csengd, vakitéan cillogo aranypénzekbsl, melyeket egy kony-
nyelmi isten pazar bokeziiséggel kozénk hajigal. Minél tobbet | Mert
a mi népiink szegény, olyan nagyon szegény s az az irgalmatlan erds
*. kéz oly hamar dob vissza oda, ahonnan valamikor félmarkolt !

Akkor meg az torténik, hogy diledezd iskolak dohos termeibe
tekintélyt parancsold, tiszteletet stgirzd komoly ,,presbyterek® gydl-
nek s lassu megfontolassal bélcs beszédeket mondanak. Piar hétre
té pedig egy fiatal tiszteletes keriil a nagyon is megcsendesedett pa-
rochidba. A lithatatlan, a kegyetlen etés kéz hasahozfa. Es 6 haza
jott, mert tudta, hogy varjak, valahol nagzyon varjak. Nem mint
»tékozlé fig# jon: 616 reménykedéssel, szegényen, rongyosan —
hanem mint a végtelen mez6kon vadvirdgrél-vadvirdgra szallo mé-
hecske, ha az alkony almossd teszi a kis virdgokat — maradna fs,
menne is, de az édes teher mégis csak indulasra sdrgeti. S cséndes,
halk koccandssal megnyit egy szdette ajtét, mely hosszu évek el6tt
zarult be maogbtte. :

 Haza jjit] De nem, hogy pihenjen, hanem, hogy dolgozzon!

Hogy énmagival, Istenével Izraelként viaskodjon! Hogy gyomlaljon,
altessen, sajat vére hulldsival 6ntézzén, épitsen — s mindezt a le-
mondasnak bizonyos herosi- nemével. Eleve tudja, hogy az 6 mun-
kijaért nem jar jutalom, megbecsiilés, elismerész0, taps, dicss. .,
hirnév! Ezek varosok meleghdzi virdgai, kényesek és satnyik. Nem
illenek ezek ‘a2 mi mezdink buja zoldjéhez, tétjeink erés balzsamos
levegdijéhez | Dolgozik azzal a tudattal, mely magamagat jutalmazza :
megtelted, amit téled virtak. Mestered elébe batran oda allhatsz!

De ha levetetted a palastot — megfog a kisérts, felvisz egy
magas nagy hegyre, megmutatja néked e vilag minden dicséségét és
felkinalja azt szivednek. K6d borul szemedre. Csabos népek bomla-
nak ki beldle, melyeket Svajcban, Hollandidban, vagy Németorszdg-
ban szivtal fol és csibitanak el, ki ebbdl a csendbél, mely a teme-
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tok 6r8k nyugalmira emlékesztet. De az “erds kéz, a kerlelhetetlen
ott tart, nem enged. Prometheus vagy, aki a kordtted lobogé tazek-
b6l hilni készalé szivedbe egy kis szikrazd parazsat szeretnél lopni-
— de kotelességed, hivatisod tudata, folded és néped szeretete ezer
katelékkel ehfez a roghoz lancol. Prometheus vagy, akinek szivét
messzi varosokbol suttogva érkezd fehér keselyik tépik. Orvények
. nyilnak labatd el6tt, Kabuld fejjel szédisletes mélységek felett jarsz
s csupdn valami égi csoda véd, hogy beléjik nem szédilsz,

Es ez igy tart mindaddig, mig lelked tavanak hiborgs 14zadozé
. vizébe a szél valahonnan egy sarga levelet nem hajt — mig litha-
tatlan kezek finom eziist szalakkal nem fontik 4t sdtéten omlé ha-
jadat., Akkor elilnek a viharok — eldllnak a vérzések, Ujra oly
édesen dong a hazaszilld méh, mint gyermekkorodban és oly szépen
nyilik az akic, miint mikor a te elsé tavaszod hasadasa fijt. Csak
ott valahol, a poros szekrény valamelyik pokhalés sarkdbdl néha
ganyos kacaj csendil ki, A kisérté — bilincsbeverve, megkétozve
- — de él. Egészen csak akkor fog meghalni ha helyetted egy fiatal
tissteletes 1ép a sz0székre — ki {ires Oraiban szeret elsirgult, dreg
irasokban lapozgatni. Vagy talin csak akkor tdmad fel igazin? —
Ki tudja! ~— Neked minden mindegy Te akkor mar ott az akicok
alatt aluszod az 6r6k alvok békés almat s hogy az zavartalan legyen,
arra egy szép bibliai mondas vigydz: ,Boldogok, kiknek szivik
tiszta, mert 6k meglitidk az Istent*’,

Iiyen volt a falusi pap Erdélyben 1922-ig. Egy darab lelkese-
dés, egy csomd téz arra karhoztatva, hogy egy kopar sziklan sziirke
hamuva égjen. Egy kis paradicsom a sivatagban arra itélve, hogy "
a futbhomok maga ald temesse. Egy darab tiszta nemesveretis kul-
tdra egy vadon kozepén, arra predestinilva az 6rok istenségtél, hogy
senkise tor6djon vele, hogy gaz és gyom meglojtsa. Egy kilobban6
fenysugar a viharos vad éjben, hogy utina annal nagyobb sotétség
jojjon. Heviléseit, lelkesedését nem kérdezte senki fajdaimat, almat
se tudakolta. Wem kellett, nem volt ra szitkség. A szent berkeket
védeni kellett a profinok zajos tortetésétsl. Nem htvta senki — s
magatdl, hogy merészkedett volna oda !

De 1922-ben tiizek gyultak a magas ormokon. Lobogésuk vissz-
fénye tisztan verodik vissza a templomok fehér falin, Az drhelyek-
r6l kialtoé sz6 indult el és bejarja a falvak, erdélyi falvak csendjét.
Ez a riads! Kazdo testvérek szent munkira hivnak, Utésre lendalt
kezeket szelid simitdssd szeliditeni. Okslbe szorult karokat testven
olelesre nyitni. Tarsak, haflottuk hivo szavatokat és — jovink...!

ARGAY GYORGY

VALASZ EGY ,JO PASZTOR“ LEVELERE

Fotisztelendd Uram! On az Eszme igaz képviseldje, ki hiva-
tasinak tokéletes magaslatan all; ki felismerte azt, hogy j& papnak
lenni annyit tesz, mint a néppel térddni, foglalkozni, dgy szellemi,
mint anyagi gyarapodasit elésegitent. Engedje meg, hogy e helyen
vilaszoljak nagyon becses levelére,
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Mert nagy, szérnyen nagy baj ez orszagszerte, sét orszagok-
szerte — egy csopp vizben a tenger — mit 6n ott a kis kézségben
tapasztal, hogy a nép mdavelésére komoly gondot senki nem fordit,
ami oka szellemi és anyagi szegénységiinknek,

" Nincs fontosabb keresztényi kotelesség, mint a népet a kenyér-
kérdésben tamogatni! Ez a legnagyobb aldas ha van, mert hidnya
a legszoérnyibb halal. - ' : o ,

Ezérts , Ezt cselekedjéteh (kenyeret adjatok) az En emlékeze-
temre.“ — Minden mas értelmezése e mérhetetlentil fonséges kijelen-
tésnek lekicsinlése, leegyszeriisitése csak a magasstos valosignak.

Vilignézetek kiegyenlitédése, a boldogsig alapféltétele,  kat-
forrasa, az emberiség egy véleményre jutdsa, egyértelmiséges kis-
hitis naiv diplomatak, bargyu kontarok és stldé tirsadalomtudésok
ugyan, hogy is gondoljak ezt, hogy bekdvetkezik ?

Hat van a szeteteten kivil valami mas is, ami bele vonja a
lelkeket a viligegyetem olvagztd kohéjaba? Mi mas az 6rokkévald
teremtd erd, a lithatatlan Mindenhatonak lathatd és leggyonyorabb
képmasa, amelybsl az igaz boldogsig egyeddl fakadhat? |

A kozel kétezer éves eszme felismerése ugylitszik nem fog
bekovetkezni, mig vérdradat és ¢hen haltak milliéi ki nem jézanitjak,
vagy a végpusztulds érvényébe nem fullasztidk vezetéivel egyitt a
megtévedt emberiséget. .

Még mindig sokan vannak, akik azt hiszik, hogy ketresztény-
nek lenni a sz20 ktisztusi. értelmében is csak annyit tesz, hogy e
felekezethez tartozzunk s egyhazi szabalyait, dogmaiit 4gy ahogy
betartsuk,

Nagyon sokan vannak rovidlatok, akik a témegek nyomo-
risiga, boldogtalansiga mellett, vagy éppen ennck aran vélik bol-
dogsagukat megteremteni, — mintha bizony az igazi boldogsigot
lehetne monopolizalni, kevesek szamara kisajatitani; mintha az nem
volna kézkincs, mint a szeretet, amibsl fakad, mint a [naptény, a
levegd, mely egyformin éltet ha van, vagy 6l, ha hianyzik,

Fajdalommal latjuk, nagyon sok seperni valonk van a sajat
hazunk elott is, mi keresztények is sokan vagyunk, kik melléren-
deljik, vagy éppen alirendeljisk aljas alfati érdekeknek a legszen-
tebbet, a mindenck f56l6tt all6 Szeretetet, megtagadvin Isten-emberi
keresztény voltunkat.

Indokolhaté-e komolyan a keresstény népnek vilighiboruja,
mely 6jbél anyagi romlisba 16kstt benniinket, vagy komoly indok-e
chhez azon évezredek ota csépelt frazis, hogy harcolunk a békéért.?

"Nem mindent megel6z6 elemi kotelezettsége-e az Eszme 6ré-
nek melléktekintet nélkdl, a veszély nagysigaval arianyban oda
kialtani: ,,Ne 81j1“ ,,Aki embertirsihoz bantalmazds céljabol egy
ujjal is nyul, emberi méltésagat elvetette. ,Felebaratunk minden
ember kivétel nélkal ,,Szeresd felebaratodat, mint onmagadat.®
,,Ne tedd azt masnak, amit nem kivinsz magadnak* stb, :

Ezek mind nem mellékkorilmények, ez maga a praktikus
vallas, sackalatos pillérei a kereszténységnek, a legnagyobb bdn
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megingatisukat tétlenisl nézni, vagy a harcra buzditissal az Eszmét
kigunyolni, Egyszeru, igaz, elemi keresztényi kotelesség pedig, ha
kell érte szdzszor is meghalni. — Vagy kinek vagyunk szolgdi: a
Mamonnak, a banés erdszak hatalomnak, vagy a konyorifletesség
816k Istenenek?

Vagy Pétert esak abba.n kévetjisk hiven, hogy minden dres kakas
kukorékolasra megtagadjuk a Mestest 2| Mi var azokra, kik felismetve
az Eszmét, birjak a tudominy kulcsit és 6k nem mennek be sot
misokat is megakadalyoznak a belépésben?

v Vagy kéttéle erkolestan 1étezik, amelyek egyike azt tanitja, hogy
szeressiik eilenségeinket is stb. mint fentebb a bibliabo! idéztem; a
masik pedig azt, hogy igenis adand6 alkalommal szent kotelessége
a folyén inneni {6ldmdveseknek félkoncolni a folyén tul lake fold-
magveseket és egyéb munkisokat?

Vagy lehet mteIItgzns és jomodu a nép, kit a tevékeny fele-
bardti szeretet virdgos ronai helyett a misztitizmus uttalan s6tét erde-
jébe vezetink, kit iskolakban ¢s kaszdrnyakban nevelnek mintha
pompds fenevadkélyksk s nem keresztény kultdrlények volninak.
Kiknek majdan nem a nemes teremtdmunka lesz legfébb hivatisuk,
hanem hogy nyugodt lelkiismerettel tudjak kiontani felebardtjuk beleit,
szétlocscsantani agyvelejét s térdig is gédzolni vérében. Nyugodtan
tudjak szétléni, felgyujtani, amit szdzadok munkésséga és kultardja
teremtett anétkiil, hogy csak egy atcimuk is mozdulna, mintha
bizony sohasem élt volna Hillel, jézus, Spinédza, Proudhon, Tolsztoj,
Stirner, Schimdt stb. stb.

De hangzik a sz6zat: ,,Ego sum via, veritas et vita®. Es ne
tovabb! Csak a szeretet Gtja vezet igazsighoz és élethez. — Minden
‘mias tévelygés, hamissdg és halal.

A termelés arinya folyton csokken, a militirizmus fejlédik, az
¢h-hullim gy6réi melyen belisl az emberek egymas hulldit eszik —
borzalmasan terjed kézépsé Eurdpa felé.

A Lkeresztény Eszme nem felekezet, hanem a felsébb rendi
embernek kivétel nélkal valldsa, mert az egyedili gazdasagi élet-
lehetéség. Ezt be fogjak [atni, mert be kell litniock mindeneknek,
habar az emberiség nagyobbik vagy jobbik felének pusztulisa ardn is.

Mi halottak és' él6halottak, akik tobb évi rajvonalbeli szolgalat
utan onnan a masviligrol ugy a hogy visszakeriilve a bdnés mult
hazajar6 lelket vagyunk, nekiink jogunk van igy gondolkozni és
hinni, Nekank, kik ezerszeres fogadalmat tettink a veszély idején,
hogy életiink meghagyott részét a szeretetnek szenteljik, — jogunk
és koteIessegunk f6lhivai mindeneket: torekedjetek a nép kenyérhez
juttatisdra és erkolesi mdavelésére, mert igy lesz az veletek egyitt
boldog, ez az elsérendis keresztényi kotelezettség.

»Boldoggd az embert csak dgy tehetjisk, ha 6t erkélcsossé és
bolcesé tesszizk., Kant,

Udvézlém Ont derék Plébinosom, boldog a nép, kinek e
nehéz idékben ily Pasztor adatott. MOLNAR IMRE
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KORUNK A BELYEGEN

Tudatlansigunkon hidba mulat a jéisten, tavasszal megprobaljuk
6t megkozeliteni és magasra csap ki belélink az eretnek-ling, mint
porsené napbdl a protuberancidk. Merészen 6l ki arcunkon a szem,
mogotte melegszenek visszafelé érzett ezredévek s a latéhatar ajtaja
sarkabél kivetve, hatirtalan déltijt a kékje. Néha esik is, majd djra
st a nap, hétnyar-héttél id6 incselkedik, talain jok most az emberek
is, kissé zarkozottak, ravaszdi lakajdemokratik, mintha mindig ta-
nulnak a nekroléogomat; pedig kozottik Gtemre jarja testemet a fi-
atalsig. Amiktol jokedvis ilyenkor a halandd, milyen rongyos kicsi
oromok, mégis tiszteletreméltok, mert apjuk a mérhetlen mult és gyer-
mekeik a jovémben csillané janosbogarkak, Tiprott reményis tdmegek
_kézt gondolatban elkovetett ban az 6rdm; dm az enyém nem az,
mert emelt fejemnek, melynek ma idegen a banatuk, kénnyd hegy-
nek latszant lelkeik lapdlyan. :

Van gy az ember, hogy rdeszmél: ezen a f6ldén lenni jo.
Csendes ez az 6rom, mint a debreceni civisé, akinek keblét dagasztja,
hogy koéldskét, mint benszilottét a Basahalman béval vigtik el Je-
lentéktelen targyakon bukkanunk egy-egy kortjelz6 kuridzumra és
ilyenkor j6lesén, nydjtva, mormoljuk magunk elé: milyen jo! Milyen
j6, hogy most élek, éppen igy és ilyen nyugtalanul, ennyire gizsba
koétve a helyvaltostatisban és a miveltségnek ennyire pocsékkd vert
eredményei kozt. . , - »

Mikor indultam, kérdés volt, megétleli-e az emberéltdm, amiéet
indultam. Amibél indultam, évtizedek unt 4gyabol, vérszegényen Iéptem
a késobbi vérdzén elé, Pasztorjatékot jatszottak a gyenge gyanutlanok.
puskaporral akndzott mezén és limonadén szomjazott a lazas szd-
zadels. Nem haragudtam az elttem jarokra, mi tagadis, nagyoknak
lattam Oket mind, mar pedig a nagyok gyengéje, hogy akit 6k tartanak
nagynak, azt szeretik halottnak tudni. S milyen jol éltek e nagyok
a halottak egykori hésiességébsl! Hogy vigyastak a holtak emlékére.
Milyen jol kamatostak a hdsies 656k, mire 8si hésokké magaszto-
sultak kényveinkben. Ide z6rgdtt a pancéljuk napjainkba, egyenld-
ségre nevelt kicst didkok egyszerre beleirattik az érettségi bizonyit-
vanyba mindakét nemesi eldnevisket, rimaba kerilt az elsé fellobba-
nasban félredobott cimer és Arany Jdnosrél, aki verses csafot {zbtt
a nekiadott Szentistvin-rend kiskeresstjével, belekerilt az irodalom-
torténetbe ez a butasig: apja egyszers paraszt volt, de 6sei nemesek!
De 6sei nemesek, — mi ez? Jelent ‘ez valamit? Arany Janos hajdu-
8sei jelentenek valamit Arany Janos zsenijére?

Ma levelet kaptam egy koztarsasagbol. A levélbélyegen egy arc
volt, mely népiesen olyan csaf, mint mikor nagyidé j6. Az elnok"
arcképe volt rajta, egyetemi tandré, akit felszinre dobott nemzete sze-
tencséje, melynek 6 volt a kovacsa. Rendjeltelen melle széles, feje
bregesen hajadonfétt és szemén, oh tempora, — sziroés két szemén
papaszem. Egy orszig bélyegén egy pipaszemes elndki arc. Olyan
szép volt valaha azon a kis szines papiron a koronés {6 minden feu-
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dalis mellékizzel, azzal a gutmatig tekintettel s most egy kizdelmes
vonasokb6l 6sszerakott homo sapiens, aki folrugott minden hagyo-
manyt és hivsigot és igy, minden péz nélkil, pidpaszemmel nem res-
telt a nép leveleire ragadni. S mig a modernek idvozlik a bélyegben
diadalmas ujat és Iojalisan csovalt fejek fejezik ki nemtetszésitket,
firge, kikeleti észjirasom a postishoz szokik, aki aszt a bélyeget;ép
olyan kéz6mbésen nyalazza meg és. ragasztja levemre, mint egykor
a koronas, palastos korjelz6 papirkat.
A szemiiveg a beteg szem jele. De bélyegen a jézansdgot és
a nagyképiiség megvetését fejezi ki, Meg sok mindent, amit ma
csak érziink és csak a gyermekeink mondanak ki. Csak nem ez a
bélyeg oka a jékedvemnek ? Korantsem. Jokedvem az oka, hogy
még e nekink fijdalmas bélyegben is a jot és megszivlelendst ke-
resem. Azt teszi ez, hogy minden bélyegre kerilé souverain tegyen
tapaszemet? Igenis, tegyen pipaszemet és nézzen jol, mélyen a
‘szemembe, hogy megismerje bajaimat, 6rémeimet.
MOLTER KAROLY

AZ IFJUSAG ES A REFORMKOR

. Altalanos emberi érdek, hogy a tirsadalom az- it generacidt

egész emberekké nevelje. Csak a hatalmi poziciokat féIt6, elbastyazott
kivaltsigosak akarhatjik, hogy legyenek emberek, akik csak félszem-
. mel litnak, bigyadt akarattal tesznek és kézmozdulatokkal oldanak
meg kérdéseket. Aki az egész tarsadalom elohaladasit varja, az nem |
elégedhetik meg az ilyen torpére nevelt emberkékkel,

A nevelés nemcsak hattér és kiséret. Nemesak azért van, mert
senkit kiszakitani a kornyezetbd! mély neveldi hatisy nem lehet.
A nevelés arra 1s szolgal, hogy akiben csak halvany csirija van meg
az egész embernek, abbdl is kinevelje, Az egész ember a Ichetd em-
beri tulajdonsidgok teljességét jelenti, természetes hat, hogy a nevelés
minden emberi tulajdonsdgra ki kell, hogy terjedjen.

Itt azonban kétfel¢ Adgazodhatik a nevelés dtja. Az emberek
kilonbozé hajlamokkal sziletnek. S most lehet a nevelés célja az,
hogy az erdsebb hajlamokat tokéletességig fejlessze, elhanyagolva a
lelki ¢let mas terdleteit; és lehet az, hogy éppen ezekkel tdbb gondos-
kodasra, féltéste raszoruld terdleteket igyekezzék fokozott erdvel meg-
nevelni, hogy legyen igy a nevelés eredménye: egyensalyozott ember.

Ma a nevelés nagyon kalsnss helyzetben van ezzel a kétfelé
dgazddassal. Szervezetileg ugyanis az altalinos, mindenirdnyu neve-
ést akarjak az iskolak, a valésigban azonban — kalénésen d¢jabb
idokben érvényesiilé eszmearamlatok hatdsa alatt — inkabb a haj-
lam kinevelését. Ma nem akarjak a nyelvérzék hijival levét ers-
szakosan nyelvésszé tenni; a merevkeziit nem kényszeritik rajzolasra.
S talin igy a helyesebb.

De van a nevelésnek egy mozzanata, ahol fsltétleniil meg kell
kévetelnénk bizonyos tokéletlen hajlamok kierssitését. Ez pedig: a neve-
Iés tulajdoképpen az életre készit eld, helyénvald tehat .erds akaratof
kifejleszteni. Most azonban vesstink egy kiiekintést iskola rendszeriinkre.

24
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Az iskolak kifejlddésekor, — nagyon helyesen — nem biztik
tad az egész nevelést, Az iskola céljaul fékép az értelmi nevelést,
tehat az oktatast tizték, bar a kozos iskoldk nagy védéi — Quin-
tilianus, Comenius — bizonyos tirsadalmi képzés kifejlesziését is el-
vartak tolik, sét a kozépkori lovaziskolaknak alig is volt mas datjuk.
Mellettik a tirsadalom egyéb eszkozokkel probalta az ifjakat az
élet uraivd nevelni, Ma ezt az emberek nagyobbjita elfelejtik, gy
gondolkoznak, hogy az iskola az egész nevelést végzi, széval a ne-
velés célja hidnytalanul benne van az iskola programmijiban, Meg
kell végre latnunk, hogy ez nagy tévedés. De ezt is meg kell 14t-
nunk, hogy sokszor az iskola-rendszeriinkben valé hibakeresést is
ez a téves szempont teszi lehetdvé, : 4

Az iskolanak — hogy most belekapcsolodjunk gondolatmene-
tinkbe — nem lehet egymagiban célja az akaratra valé nevelés.
S6t a torzs-iskola maga erre egyaltalin nem is képes, hiszen segéd
eszkozoket kellett igénybe venni, hogy est némikép is eléthesse: az
onképzokoroket. Ha tehat fontosnak tartjuk az akaratra valé ne-
velést, agy nem elégedhetink meg az iskolik munkajaval

S hogy fontosnak tartjuk-e a magunk életében az akaraterdt?
Nekink, magyaroknak tobbszérésen fontos, mert kevesiink van be-
18le. A 16bbi nemszefekkel valé nemes versenyzésben is az akaraterd
hiinga szorit le benninket a Répességeink uldn megilleté helyrdl. A
magyar ember gondolkozik, ellépzeli, mit volna jo tenni, de nincs
ereje arra, hogy a gondolatit tetté novelje. Ezért nincs benne kezde-
ményezés, kitartds, csiiggedetlenség, illand6 készség 6j orientdciokra.
Ezért élhetetlen és ,balek a magyar.

Ha az iskola nem tud az akaratra nevelni, a tarsadalomnak
més eszkozokkel kell gondolkoznia réla. S ha sikeriil megfelel6 esz-
kozokhoz jutnia, talan magéat az iskola-kérdését oldotta meg.

A nagyra térekvé ifjak életében elmaradhatatlan a kis tarsaskér,
a triumviratys, a négyszdég, amelyben hivatisuk szerinti problémakat
dolgoznak fél, vitatkoznak, tanulnak és szoktatjdk magukat a tettre
azaltal, hogy dndlléan jirvin el minden gondolatukat kiviketik. llyen
volt a Petsfi, Jokai, Orlai, Petrics kis tarsasiga, de f6losleges ekkora
nagy emberekhez fordulnunk példakért, a magunk élete is bizonysig-
tevés emellett. Ilyenfajtik a gimnaziumi, foiskolai 6nképzé korék is.

Annak, hogy az akaratra valé nevelést leginkdbb ezek a kis -
korok végzik, egyéb lélektani alapja is van. A gyermek jitéka nem
mas, mint a felnéttek komoly cselekvésének masoldsa. A gyermeknek
tetszik, ha maga ugyanolyan formaban ugyanazt teheti, mint a felnéttek.

Az ifjaknal — fejlettebb és ontudatosabb formaban — ugyanezt
tapasztathatjuk, Az iskolaban ez a két generacié mereven szembendll
egymassal, az 6nképzokorben az ifjak onalléan teszik azt, amit a fel-
néttek. Félig jaték ez — amennyiben fefssik nekik minden ilyenféle
— de félig komoly életre késziilés. Az ifjakat tehat — intésményileg,
ahogy ¢én litom, csak az a mad van adva — az ifjusigi Gsszejove-
telek, vitik, egymasra hatisok tudjik az akaratra nevelni, Talan ez
sem mads, mint a klubélet masolasa, de célhoz vezet.
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Tehetséges ifjaknal ez a munka a felnéttek beavatkozasa nélkil
is helyes irdnyban marad., De az ifjusdg atlaganil mégis szitkséges
valaki, aki — mint kozuluk valo tag — hatassal legyen dtjukra,
néha inspiralja oket.

Most az egészet az erdélyi ifjusidgra vonatkoztatva, gondolatom

szerint erre a szetepte a Reformkérnek kell vallalkoznia.
: A Reformksrt megalakulasakor sok gancs.érte. Programm-
nélkaliséggel vadoltdk, hibajaul rottak, hogy lehetetlen médon akarja
a vildgnézeti, faji kilonbséget egvbefoglalm, athidalni. Azt hiszem,
ezekben a timadasokban sok a félreértés.

Igaz, a Reformksér magaba olel vilagnézeti kqunbség nélkit
mindenkit, de est azért teszi, mert minden j6ér2ésis embert képesnek
tart a becsisletes munkira, amelyre valé nevelés a Reformkér £6-
célja. Erkolesi timaszok meglazultak, joérzések megromlottak —
hatalmas 4jjaépitésre var a kozélet. A Reformkér nem akar egye-
bet, mint minden félgyijtott értéket az életre kihatévd tenni. Ter-
mészetes, hogy értékeld szempontjai nem lesznek mindenben ugyan-
v azok, mint sok hivatalosra merevedett szervezeté, de csak azért,
mert a vildg 1épésben, gyalog, vagy reptildgépeken mégis csak fejlodik,

A Reformkér céljaival megegyezik az ifjusig nevelése. Az
ifjusdg ‘pedig kapna a Reformkérts]:

helyiséget, hol néha &sszejohet, megbeszélésekre, vitakra, konyv-
tsmertetésekre, 6nilld munkakea és

becsiiletes akardsu, képzett vezetket, akik az ifusig nekiira-
modasat irdnyoznak, korlitozndk vagy serkentenék.

Ha pedig valaki attol félne, hogy az ifjusdg — itt f6képp az
érettségizett ifjusagrol beszélek — imigyen rossz kezekbe kerilne,
annak csak ezt {elelhetem :

Ha minden magyar ifju és minden vezetésre hivatott ott lessz
a tagok soriban, a neveldk sordban: senki sem félhet a bekovet-
kezendoktsl, Vagy meg kell most mar alakitani az anti-Reformkort?
Valamelyiket miné!l el6bb litnunk kell, mert a Reformkér ezzal a
céljaval, hogy az elméletileg kialakult értékekkel az életet akarja
e!mely{cem, Ggy akar nevelni a becsiifetes munkira, hogy munkis-
saga folytin wvaldban tettre kész, képzett és becsiletes akardsu tar-
sadalom alljon el6 — még egyedil all Romania intézményei kozott,

BALAZS FERENC
OROKMECS

Versek. Irta Kovdcsné Pill Rézsa. (Budapest, Globus.)

Torékenytagu, finomprofily, felhékonnyi haju né, akire kipusz-
tult rokonsdga két orokséget hagyott: elsilyedt 6rmény gazdagsigok
visszainté csaliaranyét és egy g6g6s dzsentrivilaig mara nehezen ébredé
igényeit, Gyoénge szeme kitizi a kozépiskolabsl, hogy szomjusiga
beérje az 6vonsképzovel. Belevész a falu, a gyermekek primitiv kor-
nyezetébe, ott éri a csapis: hogy boldog jovenddjénck zalogat egy
orosz goly6... — Képzeljink el egy Pall Rézsdnal gyengébb lelket

ilyen sulyok alatt. O pedig mosolyog az elsulyedt kincseken, a mds
24+
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késbe siklott 6si fészken. Fibe dlve, korslhancurozd zsengeségek és
munkajira leselkedd argusszemek kozepette verset ir. Megsiratja és
kiheveri az elveszettet, nekivig Pestack, a hiboru legfeketébb évében,
megy szerencsét probalni, mikor mis a szomszédba se szeret utazni;
bator és partatlan magaviseletet tanusit akkor, mikor az elvek zir-
zavara hurkokkal ficamitja ki a legokosabbak 1abat. .. Hajora szall,
olyan hittel, mint a- mesék hései: kik hiszik, hogy az a bizonyos
kiralyleiny épen rajuk var... Es rdja var. Es akkor kétetet kisld
haza, Pestnek.

Kotete az, ami élete: a torhetetlen dokumentuma. ,,Nem volt
mas menedékem és biztatom, mint a magam hite és tehetsége®, —
irja ajanlisiban, egész ifjusigarol. Versei sorin kibomlik el6ttiink ez
a hit, ez az életérom, ez az elszantsdg., Nézzink koéral 2 modern
Iyraban, Whitmanon tul: artisztikus, kimért babralgatis, kénnyeken
lakomdz6 elligyulds, sotét tépelddés olykor szilaj sirokontombolas. Vil-
lanyités az olyan draga 6r6mkurjantis, hogy O mégis, mégis, élni j61¢

Furcsa, de tény, hogy ma inkabb a nék kdzétt talilunk élet-
igenléket, Nézzisk csak Pall Rozsat, aki a rovidlitoszemiek symp-
tomatikus deréjével 1at aranyba mindent, még a kénnyein is at.

»En és a szobim* a cime egyik ciklusanak. ,Elveszédtem —
itja — vajjon hol legyen a vaza, kép, szobor, hogy Iélek keljen apro
targy szivén‘’. S a ldmpa apr6 szobanap, a kalyha érckelyhe a lingnak,
a szényeg tatka szobapazsit; az 4gy, a szekrény, megannyi szentély,
almot és életet Top mindenbe fiatal lelke, teste. Tikrét kalon szeretis

»» Takrém, én eztist kincseslddim . e

Belédrakom a hajam selymét,

Es drigakévét két szememnek.

A bérém, vallam omlé aranyit;

Csapédj rd fényes tlikdrfedeleddel,

Es ne feledd el, ha jénnek az évek,

S én késet, riadt szemekkel nézek eléd,

pattanjon fel kis csodazdrad '

s mai bagyadt ékszerszineimet

Nézd vissza redm .. .%

Mindenasszonyok verse ez... — Es aki igy becézi meg holt

targyait, hogyan fog az eleven szemefényérdl beszélni?
: Engedd, hogy szines, illatos szavakbél
Faragjam &rék dlomszobrodat ’ ,
A kedves ajka, szeme, keze mind kalon ihleté kincse a csor-
duld asszonyi szivnek s a vére:
~ © 4 o s liktetd 8s ezerév,
A multbél pirosvizi forrds.
Ma ifju tested a medre — s életed
Pallé csak rohané 4rja felett.

E sorok meglepd symboluméiban a szerelmes szivek inystikus
fétisimado kultuszat, a megfoghatatlant sikerislt a koltonek pillanatra
- megnevezni,

s ez a szerelem nem erotika, Ismeri a tisstasig férfimentali-
tisnak szinte felfoghatatlan gyonyoriségét. Megdobben a nisz el6tt.
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Es ha mar felveszi azt, ,,dolgos, daios, ilmodé* akar lenni, akinek
ysnem kell a meddsé olelés, nem kell a virdgtalan csék®, hanem

.+ o Orékkévalésig
Ideges, husos gytimélecse: ,,Ember , . .#

Ez az igazi ndiség, ez az oszinte, romlatlan eleven, cleve-el-
gondolt, mely édent rak 6ssze lelketlen targyakbsl, jovét csékol ki
a jelen 6romébél, mindest pedig nem - szég’yellx, hanem boldogan
vallja a maga szent f6ldi drakének.

De Pall Rézsa nem meritl ki asszonyvoltinak rimbecsiszolésa-
.ba.n. Ember 6, ki egész szivével benneliktet kordban,

;s Harcos székely apik gdgés ‘ .

Kirdlyi vérét hullatta ereimbe anyim
s nincsenek csatdk .. ¢

Igy panaszolt még valaha, de a nagy vilighomlisban a szem-
tolszembeniség iszonyata elkeseredett és sok visszhangralelé jajve-
székelésre serkenti,

O, undor! Mi mély a te iszapod ... Uj vizdz0n... szent viz828n, te

A keseris szivek iszapia. Jotékony keserts tenger,
_—— — Melynek tete;eu '
-0, undor o Iobb élet gy6kere Csak az én hitem fehér ladikja Iibben

“Ararét keresén . . o

Ez mar a ieIennek sz0l. Ez mar a partszenvedélyeken felilallo
ember szava, akinek szive elfacsarodik a nagystilé marakodisokon
és fia-batrachomiomachidkon. Asszonyi kidltds ez is. Oly asszonyé,
aki szivét halott targyakba is bele tudta kapcsolni. Aki, mint az
épités, megdrzés és szeretet éselve, elborzad az elilhetlen romboli-
sokon. Ez, aki hisz a megértd galambban.

Igy 1ép ki Pall Rézsa, az ember, ¢ Létethol.

Kalon fejezet volna, megbeszélni sajitos, ugrasokban gazdag,
szinte szemfényvesstést 126 gondolatsziporkazasait, az elhajlitott, mas-
felé terelt metaphorikat, csapongé, szinte féktelen fantaziajit, mely
néha tulbeszéli elinditott mondanival6jit és egy csordultig telt kehely
ujabb és ujabb kibuggyanasihoz hasonlit. Szertelen gondolatforma-
z4sa, még szertelenebb kilsé teknikaja egészen odasimul eszkézil
sajatos egyéniségéhez, mely 6dat irat vele az er6hoz és a nevetéshez,
Ez a nevetés-verse egészen 6, az ember, az it6nd, a kotet:

Oly szép az ember élete,

Béles és szelid o . . és végtelen.,
S illatos, tiszta fist a gond,

Ha nevetés pezsdtl sziveden ...

Ez a nevetés jajba fulhat. De nem az az igazi életigenlés, (mint
némelyek kivanjik) hogy sohase ja;gassunk Hanem, hogy érezzitk,
‘hogy az élet minden ténye: a jaj, a szenvedés is élet s hogy az élet érték,
amit dicséségképen kell felvenniink nyomorusigaival egyistt. Ezt teszi
Pall Rézsa, kénnyes szemmel, sokat sebzett szivvel, torhetetlen hittel
és mindehhez: ha sok bizzarréridval, de mégis: tagadhatatlan mévé-
. sz megaldottséggal BERDE MARIA
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THAMAR

Meéltéztassék csak elképzelni, hogy
egy karmesternek, ki fél életen keresz-
til mas szerz8k mdveit tanitja be és
tanulja meg, mily nehéz kivonni ma-
gt alkotds kézben a tudat mdogstt fel.
felbukkand zeneképek hatdsa aldl, ne-
hogy azokat vesse papirra, hanem azt
az eredeti gondolatot, mely a kifeje-
zendd idea, vagy a széveg hatdsa alatt
— annak aldtimasztdsdra, alafestésére,
vagy fokozasira — a szerzd sajat egyé-
niségébil fakadt. A publikum egy része,
a kritikusok nagy része pedig elditéle-
tekkel felszerelve hallgatia a zeneszer-
zéssel is foglalkoz6 karmester mdvét.
Ezek az elgitéietek aztin sokszor agyon-~
verik a legjobb munkat is, vagy — ami
a ritkabb eset — értéktelen méveket a
gydnybrl, a zsenialis jelzével illetnek.
Igaz viszont, hogy a karmesterek egy
j6 4atlaga annyira kompromittilta mar
a vérbeli, komponista-karmesterek be-
cstiletes munkajit, hogy szinte foga-
lommd valt a Rarmesfer-muszsika kife~
jezés, melyben nehéz megéallapitani,
hogy a megalkotdsdndl mi jatszotta a
fontosabb szerepet, az ollé vagy az agy.

Mindezeket azért vetettem . elbre,
hogy emancipiljuk magunkat az el6-
{téletek hatdsa alél és Thamart minden
meglevd, vagy képzelt melléktekintetek
befolydsa nélkdl vizsgiljuk meg.

A Thamar, illetéleg a szaba-

don feldolgozott Jeriko-legenda
tartalma a kovetkezo:

Joézsua kémei, Joab és Ruben,

Jeriko kikémlelésével vannak meg-
bizva. Joab a szertartast végz6 ka-
nadnita papnékre bukkan s egy
szempillantas alatt szerelemre lob-
ban Thamar, a fépapnd irant.
Mikor a papnék Joabot megpil-
lantjak, Gldozdbe veszik. Meg is
talaljagk s majdnem gyorsabban
mint lehetséges, Thamar is meg-
szereti Joabot, ezért megbocsajt
neki, Szerencsére eléhozzdk Ru-
bent, akit kémkedés miatt elfog-
tak s akit Thamar bortonre itél,
mig Joabnak mdsnapra Astarte
(Astaroth) ligetébe talalkat igér.
Csakhogy a baj ott van, hogy a

zsarnok kiraly is vagyik Thamar
utin, de 6t a f6papnd visszauta-
sitja. A kirdly bosszut lihegve ta-
vozik, A talilkin megjelenik Joab
s Thamarral 6sszeolvadnak. Pont
ekkor érkeznek vissza az Orség’
meg a kiraly, ki Joabot elfogatia,
Thamart pedig heteranak |nyil-
vanyitja. (Mit latok?! Szentségto-
r6k ] Vessétek borton fenekére,
s ott varja, mi lesz majd biné-
nek bére! Papnék hirusa: Oh
Thamar, urnénk, mit tevél, ma-
gadrol megfeletkezél) Mig a ki-
ralyt palotaban dézsslés folyik,
hol Thamar tinccal és zenével
kénytelen szérakoztatni a mula-

‘tozodkat, Elissa Thamar kérésére

megszabaditja Joabot és Rubent,
kik z5id6 seregitk élén elfoglaljak
Jerikét, bevonulnak a kiralyi pa-

lotaba. Joab a kiralyt leszdrja és
diadalmasan jelenti Thamarnak,
hogy a véres gydzelem a zsidoké,
Thamar a terraszr6l szemléli a
pusztuld varat s visszadobben. A

sok artatlan halala néma vadként '

marcangolja lelkét. Bosszujat tal
nem élheti; gy6Grdjébol mérget
hérpint. A kétségbeesett Joabot
‘halaltusajaban is vigasztalja :  Ne
sitj, Joab, ma célhoz értiink 1
Amint a széveg e rdvid vaz-
latabol is latjuk, minden dgy,
a maga helyén és idején térténik,
amint azt a szinpadszeriiség ¢és
dr. Brody Miklss, a szévegird
¢és komponista megkivanja. S ha
hianyzik is az okozatok okainak
feltarasa, ha a lelektani motiva-
lis gyenge is, s6t gyakran el is
maradt, ha a verselés ésdisagdtol
eltekintink s eltekintink attol,
hogy az elsé felvonisban a tul-
aradt lira megakasztja az akcidt,
a szovegkonyv tobbi része moz-
galmasnak, érdekesnek s ezért
operaszovegnek mondhatd.
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A széveg ilusziralsat, hatdsa-

inak fokozasit szolgdlé zene s
ennek elemei: a melédidk, har-
moénidk és kilonosen hangsze-
relés, messze felette dllanak a
széovegnek, Dallamai koénnyen
_ énekelhetd, jol fekvde melodidk.
Harmoniai a. kozelmult évtizedek
jol hangzé s mindig elbkészitett
és szabalyosan feloldott hangzatai.

Kar, hogy tgy a melodikabél,
mint a harmonizaciobsl hidnyzik
a Kelet zenéje, mely szemléltette
volna a buja miliét, mely az
egész mesének életeleme és ru-
goja. (L. Lakmét és Sabit). A
hangszerelés mar sokkal raffindl-
tabb, hellyel-kdzzel egészen ete-
deti; a zenekari tritkkoket min-
dig atstilizalva és az eszmény ki-
fejezésére alkalmas formaban 4t-
alakitva adja.

Ha Thamar prozédidjat vizs-
galjuk, mar nem mondhatunk ily
sok jot. Nagyon meglatszik, hogy
a szbveg a német eredetinek for-
ditdsa, minek kovetkestében a
gondofat-, szdtag-, sz6- és mon-
dathangsuly nagyon eltolodott,
amibél egyrészt furcsasdgok, mas-
részt értelemzavarok allnak els.
Pl a zongora-kivonat 60. oldalan
az elsé sor utolsé hangsulyos szava
a nd, a masodiké a folkels. A
zendben (énekben) pedig hang-
sulyos lett a né és a — kels,
nemcsak azért, mert hangsulyos
Gtenyrészre estek, de mert a — /6
szotag egy quarttal magasabban is
hangzik, . ’

A kovetkezdben pediz (IL felv.

- 33. oldal): a szovegben a ne sz26-
tagon van a hangsuly, az énekben
ellenben az érinfs-en s igy az
énckes akarva-nemakarva azt pa-
rancsolja, amit tiltania kellene.

Bar ilyen és hasonlé prozédiai
hibakkal tele van a mg elsé és

masodik felvondsa, 'vigasztaléd-
hatik Brédy azzal, hogy Mihalo- .
vich Odén, a zeneakadémia volt
igazgatéja sem mentes tolak.
Mindent ésszevetve — széveget,
zenét, eléadist, babért és vastap-
sokat, meg a kéz6nségnek a szetz6
és témaja irdnti rokonszenvét —
méltan remélheti Brody dr., hogy
Thamatja még sokszor szinre
keril, DELLY SZABO GEZA.

GERHART HAUPTMANN :
ANNA

A németek nagy koltsje Ger-
hart Hauptmann ez évben fogja
meginnepelnt 60, sziiletése nap-
jat s ez alkalommal 6 akarja
meglepni hazajat s szidetésnapi
ajandé¢kul a ,, Tyll Eulenspiegel“-t
a mai németség nagy héskadlte-
ményét irja meg. Azé a német-
ségét, amely végig harcolta a
nagy haborut s belebukott e gi-
gaszi kiazdelembe. De Gerhart
Hauptmann nemcsak sziletése
napjan ad ajandékot maisoknak,
nagy termékenysége hozzaszok-

_tatta mar honfitarsait s tavolabbi

olvasoit is ahhoz, hogy kevés az
olyan dnnepi alkalom, amikor
valami ujjal, széppel ne kedves-
kedne nekik., Az elmult kard-
csonyra . ,,Annd““t, egy falusi
szetelmi historidt irt meg wvers-
ben, egy torténetet, amelyet nem
a hexameterek, amelyekben irva
van, hanem belsé kéltét szépsé-
get, belsé harmonidja tesz klasz-
szikussd. Goethe ,,Hermann und
Dorothea“-ja jut esziinkbe az
egésznek a hangulataboél s megint
csak Goethe, minden precizebb
analégia nélkil, amikor a manek
Hauptmannal vald vonatkozasat
megismerjiik,

Valamikor régen, mikor Haupt-
mann még ismeretlen fiatal em-
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ber volt, Szilézidban pietista nagy-
batyja birtokin volt felugyel6iéle
s rokonai azzal a gondolattal
foglalkoztak, hogy &rékbe fo-
gadjidk 6t koran elhalt Erwin
fiuk helyett, Erwin, 6 wvolt a
tokéletesség, a szépség, a josdg s
Gerhart nagy megtisztelésnek ve-
hette, ha ot fogadjik el érte
cserébe. Bizonyara sok keseris
6rat okozott neki a kérdés; mi-
ért éppen 6 volt olyan rendki-
viili jelenség, miért nem én?

S most 60 éves koraban visz-
szazarandokol ifjai keseriiségei
' szinhelyére. Versesregényének hé-
se Luz, fiatal 6nmaga, felruhazva
mindenféle elénydskkel, amelyek
_utin a maga régi valosidga ak-
kor csak sovargott. Luz fiatal
kolts, ki mir zsebében hordja

halhatatlan zalogat: elismerésben -

részesilt elsé mdavét, ontudatos
fiatalember, ki nem feliigyeldeske
tobbé, hanem hetyke vadaszol-
tozetben, puskaval a vallan jarja
be nagybatyja birtokit.

Anna mint tanulé koltézatt be
elédje padlasszobacskajaba, egy
szintén pietista csalad adta a
nagybacsi gondjaira, ellenséges,
rosszakaratu légkor fogja koéril,
mintha nagyon is ‘rdszorulna a
felki megmentéste s mintha sok
minden volna multjdban, mit ée-
demes eltitkolni, Ebbe a linyba
szeret bele Luz, ennek a szerelem-
nek torténete a mda. Az élmény
hozzank Luz 6tjan jut el, az 6
szemével latjuk Annat, annyit
tudunk meg réla, amit 6 altala
tudunk meg. S éppen ezt a be-
allitast tudja Hauptmann rend-
kivil mavészivé tenni.

Ennek a mdnek nem az epi-
z6djai, a bonyodalmai adjik a
foszépségét, hanem a szerelem
misztikus, mély, mondhatnank

német beallitisa. Luz szerelme
nem kérdi a ledny multjit, nem
a jelenét, 6 olyan szerelemmel
szereti a lanyt, amely mindent
megtisztit, amely felemeli szerelme

*targyat olyan erkdlesi magaslatra,

amilyenre semmi mas fel nem
emelhetné, S hogy a linyt part-
fogéi végisl mashoz adjik, éz-
vegyhez, kinek valldsossiga biz-
tositék szamukra a ledny jovo
lelki¢letéért s kinek gyermekeit
nevelve alkalma van onfelaldo-
zassal vezekelni multja bdaneiért,
akkor a fiatal kolts nem vadolja
hétlenséggel, hanem meg van gyé-
zodve rola, hogy a lany testét
azért tagadta meg téle; mert na-
gyon szerette, DIENES LASZLO

ARADI KULTURELET

A Kolcsey-egyesiilet hatodik
zsérja  Arany Janos emlékéhez
fazodostt. Az emlékiinnep eldadoja
dr. Krenner Miklos, aradi tanar,
volt, aki a tudas, a ratermettség,
a mély megfigyelés és a finom
étzékenység diszkréten valasztékos
egyiittesével jelenitette meg az
utols6 igricnek koltészetét, ezt a
fékezett elang, komor szépségi
poézist, amelynek tompa borulasd
levegdjében a mult és jelen egybe-
olvadt lathatirdn bagyadt alom-
szinek és alomfények, délibibok
és jelenések vibrilnak, Megfogta
a lelkiinket Arany Janos megrazo
koltésorsa: Csondességében is meg-
kapé tragédidjan kereszttil kapcso-
16dtunk be koltészetébe, hiszen 6 .
is, miként az orosz Dosztojevszkij,
beteg testének 6sszeomlasabol, de-
rékba tort erejének megesukldsa-
bol, életének romijai kézal tirta
fel az emberiségnek a szeretet, a
béke, a megértés dragagyongyeit.
Mert a szenvedés a lélek legesu-
dalatosabb redgens eleme : sokakat
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gyaldini, keveseket szeretni késztet.
Arany Janos szeretni tanult.

Dr. Krenner Miklos a hivatott,

esztétikus rutinjaval taldlta meg
ennek a halkfinomsigd poézisnek
a vezérls billentydjét: a rejtéz-
k5ds, meghivs, szemérmes élet-
tragédiat. Ezen a tragédidn ke-
resztiil kapcsolédott bele abba a
koltészetbe, amely a tragédia rom-
jain viragzott eld. Ez volt az oka
annak, hogy oly eld-zeretettel tar-
gvalia ,,Bolond Isték‘-ot, Arany-

nak est a keveset emlegetett mun- -

kijat, amely mégis a kolts leg-
8szintébb, legigazabb gyermecke,
sajat életének szimboluma, még
formajara nézve is analégia: félbe
maradt toredék.

Am az elsadét elragadtik az
dsztonds részvét és  onlelkének
fajon rezondlé hurjai: a pesszi-
mizmus fénytelen sarkvidékére
tévedt., Sotét szinezésii szavaibol
egy sajit tragédianak, az énmeg-
hasonlas! tragédidjinak fijdalma
dobbent eld. Akaratlanul, tudat-
talanul méartotta be Arany poézisét
pesszimizmusidnak feketéjébe, ezért
_essayéban valami  csiiggedtség,
- irdnyvesztettség, szarnyaszegettség

tétovazott.

Pedig Arany lelkének idegen a
pesszimizmus, Melankolidja csupa
szeretet, megbocsatas, részvét, ba-
tortalan és mégis erds hit, rezig-
niltan édes fajdalom. Az 6nmagu-
kat fékezo karakterek kozé tar-
tozott, akik féltekenyen leplezik
belsé vivodasaikat, éscsak a meg-
békeélés, a megenyhiilés elsimult,
harmonizalt ered6jét ajandékozzak
a vilagnak,

De ha a megviligitd reflektor
sugarai sajat hangulatinak kor-
mosiivegén attorve el is masultak,
maga a megvilagitds tirgya plasz-

tikusan rajzolédott elénk. Dr,

prégmult viragok

Krenner avatott kézzel ragadta

meg problémajit. Lattuk Arany
Janost, a magyar rég, a paraszti
bardzda gyermekét, aki az dlmai-
ban is megmaradt parasztnak, az
anyafsld elfinomodott, térékeny,
beteges fidnak, Lattunk Aranyt,
amint a hajdan ,avarjat jarta
és, miként egy késéi vatesztirsa,
wa fold alve lelkét leste®, ahol -
illata bodit
szerelmesen®. Lelkéinkbe bagyadt
Arany faradt mosolyd humora,
amely ¢ép oly tartozéka az 6
egyéniségénck, mint a forradal-

‘mar lelkekének Aristophanes be-

felé 56m16 mérge:a gany ... Végil
lattuk az elaggott, szélatott Aranyt,
akinek szemei befelé fordultak,
miutin e félvak szemek el8] 6rokre
szetrtemosddott a f61di taviat. Utol-
érte Homérosz és Beethoven mély-
séges tragikuma. Elvesztette a
szinek és ' formdk draga vizidit,
de nem adta meg mégse magat:
a szeretetteli megbékélés grandio-
zus gestusival gyézelmet vett a
Genézisen, Forradalmibb forra~
dalom volt ez minden diborgd
kataklizmanal... .

Az essayt Arany szamos kélte-
ménye illusstrilta, mig a progtam- -
mot a tehetséges Unger Erndnek
erételjes muzsikdja s a , Tetemre-
hivas® suiteszerti megzenésitése
tette teljessé. E valoban nagyvo-
naly programmzenét az aradi
Filharmonikus Egyesiilet orches-
tere jelenitette elénk, mig az ének-
sz6lamot Rona Dezsé, aradi szin-
igazgaté, interpretilta erdteljesen
dramai baritonjan.

*®

A hetedik zsur keretében a lo-
kalpatriotak Monroeelve érvénye-
silt: aradi szerzék ismertették
meg munkdikat az aradi nyilva-
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nossagal, Kolteményeket, novelld-
kat és muzsikat hallottunk. '

Lorant-Lassner Sandor két ak-
tivista kélteményt olvasott fel:

par diszharmoniiba zuhauo tort

akkordot, amelyekbs! itt-ott ki-
csengett az erd, de tulfityolosak,
Fél éndnmagdtél és visszadsb-
benve a megszokott untsigtol a
vadaszott mestertéltség végletei
k62¢ menekil, pedig e két sz¢ls6
cstics kozott a formaskala kapra-
zatos gazdagsaga kinalja magit az
- 6 adottsidgaval észintén rezonalva,

Grallertné Martin Hilda valos-
ban énénmagit adta, Meredeken
hatarolt és sztk a vilaga, de az
6vé teljesen, és ki tudja toltent

hittel, frisseséggel, szinnel, Enyes-

séggel, életiel. Megkapdan asszonyi
és az életbolcselem, amelyet két
gondolatkolteményében adott, em-

Iekeztet Georges Sand filozéfiajara,:

d bajos néirdéra, aki a szivével
gondolkozott.

Balla Boske versei megkapnak

formaszépségitkkel. Ez a fiatal
liny mestere a formanak, de még
nem taldlta’ meg 6ndnmagit.
Valahogyan emlékestet a poézise
egy pompias palotira, amelyben
nem-lakik senki.

Kévér Erzsi kolteményei mély
és gazdag koltéi véndbol fakadtak,
lanyosan gracidzék és mindamel-
lett szuggesativek. ,, T orpék* cimd
versébsl sok impulziv eré arad.

Drosnyak Janos versei egyszerd,
kézvetien, 6ntudatosan szerény da-
Iok, nem térnek nagyvonalésagra,
haziasak és cséndesen halkak.

Ciifra Géza jaiékos ura-a tech-
nikanak, verseli pompdsan muzsi-
kalnak, de talsigosan patetikusak.
Sokkal szerencsésebb kélteménye-
ket is hallottunk mar tdle . . .
»Szép dolog a szép bin! Anatole
France nyoman idézzik J. Weiss

e felkidltasat. A ban koltészete
kaprazatos, bavdlé poézis, csak-
nem vallds, melynek pontifekszei
egy Baudelzire, egy Verlaine, egy
Barbey d’Aurévilly voltak. De a
bGn imadata diszkrét szertartis.

. Az immoralitassal valé kérkedés

visszatetszd, mint minden kérkedés.

Pénzes P. Artur Lkoltészete
egyéni humus2bol sarjadt.” Van
mondanivaléja és tavoli evolucio-
kat sejtet.

A prézak kozal Darvas Lajos
,Moritum® cimé novelldja volt
a legizmosabb. Ennck a novel-
lanak egyéni és kiforrott el6élete
van. A gondosan csiszolt stilus
6vatos technikus kezére wall,
néhany mélységeket sejteté otlet
a gondolat illuzidjat kelti fel,
mindamellett hianyzik beléle az
impulziv megnyilvanulis, a mon-
daniakards energidja, megelégszik

‘a szép szavak és bizarr pozok

narkotikumaval.

Karoly Jozsef ,, A kis barna*
cim@ humoreszkjében kedves té-
mat fogott meg, am a kidolgozas
vontatotisdga elveszi a téma poen-
jét, frappans tdeségét. Az allan-
doan egy effektussal valé dolgozis
elhalvanyitja azelsé benyomas fris-
ségét.

Faskertt Tibor paraszthumo-
teszkje rovid, derds aprosag, Kissé
at van széve idegen hatisokkal,
de nincsen eré hijjan.

A zenét dr. Ungir Imre két
szerzeménye képviselte. Wielodi-
kus, koénnyed kis poémik, par
dgyesen kidolgezott zenei otlet.

BARD OSZKAR ROBERT

ROMAN ,
FOLYOIRATOKBOL
VICTOR ANTONESCU. A romin

Nemzeti Szinhdz e neves miivésze
turnéra érkezik Erdélybe, melyben szd-
mos jeles romén ir6 darabjait fogjik



379

eljitszani, E hirrel kapcsolatosan egy
bukaresti lap egy nyolcévelstti ese-
ményt elevenit fel: $913-ban, még a
Tisza Istvin miniszterelndksége idején
mér sokat hallottunk Victor Antones-
curél. Ekkor a magyar korminy hoz-
zdjaruldsival jarta véglg egy mobil
tarsulat élén a magyar szinhdzakat és az
erdélyi romansdg nagy 6vicidia kdze-
pette eldaddsokat tartott szdmukra. Min-
denki em!ékezhetik e kbrutra: a buda-
pesti sajté tiintetéen tiltakozott Tisza
bar4tkozasa eilen, a parfamentben pedig
isméteiten meginterpelliltdk a kor-
minyt ¢és Victor Antonescu mégis
megtartotta eldadisait, Pedig azt még
Tisza Istvin szorgalmazta, nem egy
kijézanult magyar gondolat, kiben év-
szézadok ota ezerszer megbint bindk
jézan beldtdssd lombosodtak., Mikor
exponilja magit a romin korminyzds
— ép sajat érdekében — gy a
kisebbségi kultardkésrt ? :

X
REVUE DE HONGRIE., E folyé-
irat, melyet 2 magyar kormdny ad ki
a kérnyezd allamok tdjékoztatdsira,
februari szdmdban a magyar politiki-
nak egy ,,3j orientdcié*-jirél beszél,

Megéllapitja : hogy ma az egész vildg .

egy 4j elhelyezkedési elv alapjan tapo-
gatédzik, melynek alapgondolata a
ngazdasdgi integritds.® A gazdasigi
érdekek mindenkor a legfontosabbak
voitak az &allamok életében, a wvolt
monarkia is pusztin ilyen alapokon
fekadt, (Jol elsalt vampolitikdjukra
gondolnak itten, vagy a perszonil-
uniéval kacérkodnak?) A magyar hi-
vatalos ilyen szellemben az ¢j poliglot
allamoknak is tandcsot ad: {8 céljuk
ne az erdszakkal tulbajtott nemzeti

egység legyen, hanem a gaszdasdgi
" egybénfetiség. A Flacara — valészint-
. leg az erdélyi regiondlista térekvésekre
célozva — minden kommentar nélkél
hozza e cikk Livonatit, de egy kis
epésséggel mégis megjegyzit a2 ma~
gyarok jo6l értenek a propagandiahoz.*
Megmutatta a héiboru, milyen jol. Ezt
bizonyitja a Berthelotok, Scotus Via-
torok, Lichtenberger-testvérek és ,,fe-
hér publicistik¢ esete is. Csodélatos,
hogy ezt ép egy romén lap mondja,
akt j61 tudja: az utédillamok wural-
kodé fajai mennyit nyertek a k6zmon-
disos magyar begubddzassal szemben
a Temps, Associated Presse, Times,
Coriera dela Sera és mds antantlapok
cikkeivel,

ROMAN SZOBRASZAT. Kulfsldi
lapok egy tehetséges romén szobrdszedl
irnak vildgszerte, kinek ,,Kentaur‘-ja
Parisban nagy feltinést keltett, A Petit
Parisientd! a New-York Heraldig mia-
den lap véleménye megegyezik a leg-
simogatébb elismerécben. A szobrdsy
neve? Jalea. Szobranak képét cimlap-
jan hozza a Flacara legujabb  széma,

. *

IORGA ES A KISEBBSEGEK., lorga
cikket irt a Cele tref Crisurf egyik
megkésett fiizetében s a hasonld nevit
kultdregyesiiletnek a romdn nyelv ter~
jesztésére irdnyulé nmunkdssigit he-
Iyeslt és kdszonti, Szérél-széra ezeket
mondja: ,,Az idegen nemzetck fiatal-
sagat romdnul tanitani sztikséges. Ezzel
keziétkbe szolgiltatjuk a mi meséinket
megnyité kulcsokat, melyekben csak
azért nem hisznek, mert nem tudnak
r6luk. A muzsika és a plasztikus mdb-
vészet birodalmiban meg kell gy6zai
az idegeneket, hogy - benniink huma-
nisztikus k828s elemek vannak, me-
Iyekkel minden gyiifdlet nélkal talal-
kozhatunk,*

Ugylatszik elfelejtette Iorga, hogy a
Roméin Nemzeti Demokrata Part lapja
magyar kezekbe is kerilhet és valaki-
nek eszébe vésddik az a tdmadds, me-
Iyet lapja nemrégiben a varadi Tribuna
timogatdsira valami nyelvi kérdésben
a HNagyviradi Naplo ellen inditott.

+

IORGA ES HUNFALVY.! Emlé-
kezetes az a tusa, mely az elmult év-
tizedekben magyar és romdn tudoma-
nyos kérok koézt lezajlott annak iga-
zoldsira: hogy a rominok a magyar
honfoglalas elétt itt laktak-e mar Er-
délyben, vagy csak késdbb kertltek
ide? A vita annal fontosabb, mert a
multszdzad nagy nemzetiségi harcdban,
mely a liberilis eszmék hatdsa alatt
Napoleon nyoman egész Eurépdt méh-
kasmédjara felzuditotta, ennek végle-
ges elddntése formdlta volna meg Er-
délyben a birtoklis 8sjogat. A ket faji
alldspont igy 4llott egymdssal szem-
ben: a rominsig dikok kézé szakadt
rématak utédjdnak tartotta magit, a
magyar tudoményos vilig pedig azon
kardoskodott, hogy a rominsdg a nép-
vindorlas hengere eldtt az olasz csizma
apuliai sarkiba leszorult latin elemek
leszakadt része, ki az Appennini féI-

1 Victor Montogne: Romani: someseni.
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szigeten eloml§ torzsek el6l huzédott
4t az Otrantéi-szoroson Macedonidba
és mint nyijakat legeltetd pdsztornép

legelGket keresve haladt tovabb a Bal- .

kin-hegység vonalan, mig a XII, szd-
zad végén egy magyar okirat mér.a
Kidrpitokon innen beszél réla.

A kérdés még mai napig sem déltel
s elsésorban azért, mert mindkét rész-

161 nagyon a sovinizmus szemfivegén

keresztitl nézték ezt a pusztin tudomi-
ayos kérdést, magyar részrl Hunfaloy
Pil kiizd kényvekben és folySiratok-
ban a pesti dllispont gydzelméért, ro-
min részrbl pedig a nyelvujitds emberet
és a késdbbi térténetirdk, koéztuk is
elsésorban ¢t Jorga. Végre is annyiban
tértént kiegyenlitddés ¢ Setald a vilag-
hirtt finn tudds nyelveket csoportositéd
nagy munkéjdban a latin 4ghoz sorolta
a romént (igen helyesen is), de jelesebb
romanistak (mint Spitzer Le6 és Stutch-
gardt HMugo) egészen elzarkéztak a
kérdés térténelmi vizsgalatatél.
Bajt azonban sokat okozott ez a
. felesleges torzzsalkodds. Hogy az erddt

fikkal ne takarjuk e¢l, ott van pl. a
48-as eset: mikor a magyarsig legel-
keseredettebb kiizdelmét vivja flgget- -
lenségéért és a liberdlis forradalom
zaszlojaval legut6ljira bukik el a Ma-~
ros mentén, a rominsig az 8 ftgget-
lenségét nem kevésbbé veszélyeztetd
t6r6krdl megfeledkezik és a magyar-
ellenes s2lav elemekkel az ellenforra-
dalom oldaldra 4ll. A romdn liberilis
mozgalom nem ismeri fel a helyzetet
(pedig akkor még mennyire mdskép
lehetett volna megalkotni Kézépeurépa
képét) ¢ a sovinista agitdci6 hatdsa alatt
ellene fordul annak a fggetlenségi
mozgalomnak kinek segitségével maga
is egy biztos jévS-alapot .ektethetett
volza le. Es sajnos ez az ellentét,
mely lényegében egy szerencsétlen gon-
dolat csak, napjainkig ott lappang a

lelkekben. .
KERESZTURY SANDOR

NAPKELET HIRE: Székely Bélinak
az amerikai k§ltészetr6! irt tanulminyat
kévetkezd szdmunkban fejezzik be.

Transsylvania

‘mentholos sésborszesz
egy hdzbdl se hidnyozzék.

Kaphaté mindeniitt!
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D Mezogazdasagl Bank

és Takarékpénzidr R.-T.
KOLOZSVAR, FOTER 9.

QOTO0

FIOKINTEZET:
DES

Betetel:ef elfogad konyuecslzere vagy folyoszamlara
legmagasabb kamatozds mellett. — Leszdmitol
valtokat és kolesondiket a legelényésebb feltételek
ellett folyésit. — Atutalisokat Kozepeuropa bdir-

m
mely dllamdba fix-dron, vagy napi drfolyamon
a leggyorsabban és a legjutdnyosabban eszk6z6l.

[]@IlDlIDED@GIDD@IID&I@@@DDD@@@@@D@D@l”@l@u{]

A G R ﬁ TAKAREKPENZTAR RT.
MAROSVASARHELYEN
Sajt t8kéje 1 24,000.000 Lei

Fickintézetei: 2 Csikszereda, Gyergy6szentmiklés, Kézdivisirhely, Ma-
rosludas, Nagyenyed, Nyarddszereda, Parajd, Seps:szentgyorgy,
Székelykeresztur, Székelyudvarhely.

Erdeklkoréhes tartozé ipari és keteskedelmi vallalatok:

Marosludasi Mezogazdaségx Termény- és Aruraktir r.-t. Marosludas,
YFischer-féle folyékony péotkivégydr r.-t. Marosvisirhely,

s Vinegra‘é ecetgydr b, t, Marosvisdrhely,

Székely és Réti Erdélyrészi Butorgydr r.-t. Marosvasarhely,
Tégla és Agyagérugyér r.-t. Marosviasirhely, ‘
Megyesfalvi Géztégla- és Cserépgyir rt. Megyesfalva,
Erdélyrészi Epits r.-t. Marosvasirhely,

Székely Gazdik Szévetkezete, Marosvisithely,

»Orient** behozatali és kiviteli r.-t. Marosvasarhely,

s Coloniale!t kereskedelmi r.-t. Marosvédsirhely,
Székelyudvarhelyi Borgyar r.-t. Székelyudvarhely,
Osmarosszéki Faipart r.-t. Szovita,

Domniki Faipari r.-t. Domnxk,

nFortuna‘é zsiradék és vegyxparx r.~t. Marosvisarhely,
»Romanopharmacia* vegyészeti gyar r,-t, Marosvisarhely,
Lingner sz6v8gyar r.-t. Nagyenyed.

Foglalkozik a bankiizlet minden dgdvall
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Erdélyi Bank
és TakarékpénztarR.-T.
CLUJ—KOLOZSVAR
Piata Unirii (volt Matyas ki-
rily tér) 32. szim. Alapitva:

Sajat ha
(Baj 42) 1894-ben.
Fiokintézet:

Leggyorsabban eszkéz81 dtutaldsokat
a belf8ld és kalfsld barmely piacira
a legeldnydsebb feltételek mellett,

Idegen pénzek vétele és eladdsa. —
' Betéteket a legmagasabb kamatlib
melfett gyiimélesdztet - naptél-napig
¢és azokat felmondis nélkdl barmikor
visszafizeti, Betéteket terheltokeka-
mataddtabank sajatjabolkaldn fizeti

villamossagi
részv.-tarsa-
sag lizemve-
zetosége Ko-
lozsv., Széki-
palota. Tele-
fon: 403. sz.

%,

Elvallal elektromos
vilagitasi berendezé-
seket. — Anyagok al-
landdan raktaron ::

§
§
§
1}
§
|

F ulop  Ferenc

PO BTE BYC S1T

(volt Garai Janos-u.) 114 sz.

Tervez és készit héal6-,
ebédls-,
lednyszobakatalegegysze-
riilbbtél alegmodernebb ki-
vitelig. Valamintboltberen-
dezéseket és portalokat
kifogastalan mindségben.

§
5
g miiasztalos. Cluj-Kolozsvar, Strada Pata

uri-, fogadés- és
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l&mmv#v*nmmm&mmmvmzwmxmxﬁmxxﬁmn '

Lapkiadé ¢és Nyomdai M{iintéze Részv,-Tars. Cluj-Kolozsvart, 1922
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-Romama Icgnagyobb és legmodcr-
“nebb bonpan {izeme: Eloallxt

e e o mlamatan
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rg véra ban:

: bonu- és marha-, chevreau-,; chev-;j

" refte és butorbéroket, croupon-, la- 0

~bas-ésbivalytalpakat, talpbélést; ha-

* - sitésokat, barna- és fekete tehénbért, R

- borjubért, fekete és naturblankb6it, - :
- huzébért valammt borondbsroket. - -

fn::e@r”v&”

»;.Box- chevreau

sban:

lakkcxpo-"

ket és-szines ferfl-, néi- és

. gyermekupohet elsoxanguk:v;telbenf

Gen%mg %szg;ai}an'f o

“vizesen nyu)toit gepszuakat mmdew-"
féle méretben és erGsségben, -egy-
szerli- és dupla kivitelben; dynamo,”
compressor, Gatter  és - félkeresat- |
szijakal,” varrészijakat, borzsinoro-

o4 -

e E@?‘L{Gﬁ“,{
, BUKAREST,BRASSO,TEMESVAR,

MAR, DEVA, MAROSLUDAS,
BOKSANBANYA, ORAVICA-

: ;kat,’technikai boroket és cipsramat. -~ f
B J:Ey‘?r L
a”% .

NAGYSZEBEN, CERNAUTI, SZAT- .

gﬂ\f

s o
B

. A BANYA, DETTE ES MINDEN JE- = A
f - AA LENTEKENYES2 VAROSOCAN. AA
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